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Parte 1

INFORME DEL COMITE DEL PROGRAMA Y DE LA COORDINACION SOBRE
LA PRIMERA PARTE DE SU 28° PERIODO DE SESIONESw

Celebrado en la Sede de las Naciones Unidas
del 2 de mayo al 3 de junio de 1988

* Publicado originalmente el 15 de junio de 1988 en versidén mimeografiada
con la signatura A/43/16 (Part I).
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I. ORGANIZACLON DEL PERIODO DE SESIONES

1. E1 Comité del Programa y de la Coordinacidénm (CPC} celebré una reunidn de
organizacidén (primera sesidén) en la Sede de las Naciones Unidas el 2§ de marzo

de 1988, y la primera parte de su 28° periodo de sesiones en la Sede de las
Naciones Unidas del 2 de mayo al 3 de junio de 1988, Celebrd 54 sesiones (sesiomnes
segunda a 55a.). En su sesidén de orgamizacidn, el Comité decidid comenzar su
periodo de sesiones el 2 Je mayo de 1988 en lugar del 25 de abril de 1988.

2. El Comité tomé nota del documento E/1988/45, que contenia una nota de la
Secretaria sobre el examen de los documentos y publicaciones periddicos. En su
55a. sesidn, el Comité decidid aplazar el examen del informe del Secretario Gemneral
snbre listas de direcciones y registros de correspondencia que mantienen las
Naciones Unidas (E/AC.51/1987/8) hasta su 29° periodo de sesiones, que ha de
celebrarse en 1989.

A. Programa

3. El programa de la primera parte del 28° periodo de sesiones, aprobado por el
Comité en su primera sesién, figura en el anexo I.

4. En su sesién de organizacidn, el Comité decidid incluir en su programa un tema
titulado "Solucion amplia del problema de todos los gastos adicicnales, incluidos
los causados por la inflacidén y las fluctuaciones de las monedas".

5. Al aprobar el programa, la Comisidn, de conformidad con la decisién tomada en
su 24° periodo de sesiomes 1/, decidié examinar en su 28° periodo de sesiones el
informe de la Dependencia Comin de Inspeccidén titulado "Presentacidén de informes
sobre la ejecucidén y los resultados de los programas de las Naciones Unidas:
componentes de supervisién, evaluacién y examen de la gestidn" (A/43/124) y las
observaciones sobre dicho documento formuladas por el Secretario General
(A743/124/a4d4d.1).

-

B. E ion 1
6. En su primera sesién, el Comité eligid la siguiente Mesa por aclamacidn:
Presidente: Sr. Deryck Lance Murray (Trinidad y Tabago)
Vicepresidentes: Sr. Isaiah Zimba Chabala (Zambia)

Sr. Miodrag Cabric (Yugoslavia)
Sr. Wilfried Koschorreck (Republica Federal de Alemania)

5

Relatora: Srta. Fauzia Mufti Abbas (Pakistén)

C. Asistencia

7. Estuvieron representados los siguientes Estados miembros del Comité:

Alemania, Repiblica Federal de Bangladesh
Argentina . Benin
Austria Brasil
Bahrein Burkina Faso



Camerun Pern

Canada Polonia
Colombia Reino Unido de Gran Bretaia
Cdte A'lvoire e Irlanda del Norte
Cuba Rumania
China Rwanda
Estados Unidos de América Suecia
Tiancia Trinidad y Tabago
India Tunez
Indonesia Uganda
Japon Unidn de Republicas Socialistas
Kenya Soviéticas
México Yugoslavia
Pakistén Zambia
8. Estuvieron representados por observadores los siguientes Estados Miembros de

las Naciones Unidas:

Argelia . Jamaica
Australia Marruecos
Bahamas Noruega
Bulgaria Nueva Zelandia
Costa Rica Paises Bajos
Checoslovaquia Portugal
Dinamarca Republica Arabe Siria
Egipto Republica Democratica Alemana
Espaifa Republica Socialista
Fiji Soviética de Ucrania
Finlandia Repiblica Unida de Tanzania
Granada Tailandia
Grecia Venezuela
Irag Yemen Democratico
Irlanda Zaire
Italia Zimbabwe
9. Estuvieron representados los siguientes organismos especializados:

Organizacidén Internacional del Trabajo

Organizacidn de las Naciones Unidas para la Agricultura y la Alimentacidén

Organizacién de las Naciones Unidas para la Educacidén, la Ciencia y la Cultura

Organizacién Mundial de la Salud

Banco Mundial

Fondo Monetario Internacional

Fondo Internacional de Desarrollo Agricola

Organizacién de las Naciones Unidas para el Desarrollo Industrial
10. También estuvieron presentes en el periodo de sesiones el Director General
de Desarrollo y Cooperacidn Econdmica Internacional, el Secretario General
adjunto del Departamento de Administracidén y Gestidn, el Secretario General
Adjunto de Servicios de Conferencias y Encargado de Funciones Especiales,

el Secretario General Adjunto @el Departamento de Informacidén Pablica, el
Subsecretario General de Planificacién de Programas, Presupuesto y Finanzas,
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el Contralor, el Subsecretario General de Desarrollo y Cooperacidn Econdmica
Internacional, el Subsecretario General de la Oficina de Gestidén de Recursos
Humanos, el Subsecretario General de la Oficina de Servicios Gemerales, y otros
altos funcionarios de la Secretaria de las Naciones Unidas, entre ellos
representantes de la Oficina del Director General de Desarrollo y Cooperacidn
Econdmica Internacional, el Departamento de Cooperacién Técnice para el Desarrollo,
el Subsecretario General de Asuntos Econdmicos y Sociales Internacionales, la
Oficina del Comisionado de las Naciones Unidas para Namibia, el Centrec de Ciencia y
Tecnologia para el Desarrollo, el Centro de las Naciones Unidas sobre Empresas
Transnacionales, el Departamento de Asuntos de Desarme, la Oficina de Asuntos
Juridicos, la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo
(UNCTAD), la Comisién Econdmica para Europa (CEPE), la Comisidén Econdmica y Social
para Asia y el Pacifico (CESPAP), la Comisidén Econdémica para América Latina y el
Caribe (CEPAL), la Comisién Econdmica para Africa (CEPA) y la Comisidn Econdmica y
Social para Asia Occidental (CESPAO). También asistieron al periodo de sesiones
representantes del Centro de las Naciones Unidas para los Asentamientos Humanos
(Habitat) y el Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente (PNUMA).

L 4

D. Documentacion

11. En el anexo II figura la lista de documentos que el Comité tuvo ante si en la
primera parte de su 28° periodo de sesiones.

E. Reanudacidén del 28° periodo de sesiones

12. En su sesidén de organizacidén, se comunicé al Comité que la Asamblea General,
en su resolucidén 427211, de 21 de diciembre de 1987, habia decidido gue la fecha
para la presentacién del esbozo del presupuesto por programas para el bienio
1990-1991 fuera el 15 de agosto de los aflos que no fueran de presupuesto. Por
consiguiente, el Comité decidid celebrar un periodo de sesiones de cinco semanas en
la primavera y recomendar que el Comsejo Econémico y Social autorizara al Comité
del Programa y de la Coordinacidén a reanudar su periodo de sesiones por una semana,
a partir del 12 de septiembre de 1988, con 1la posibilidad de prolomngarlo, si fuera
necesario. En su 5la. sesidén, celebrada el 1° de junio, el Comité decidid
recomendar al Consejo gque autorizara una continuacidén del periodo de sesiones del
Comité del 6 al 19 de septiembre de 1988. Al final de ese periodo, el Comité, de
ser necesario, solicitaria una nueva prérroga. El Comité examinaria, ademas del
esbozo del proyecto de presupuesto por programas para el bienio 1990-1991, el
informe del Secretario General sobre el proyecto de introduccidon al plan de mediano
plazo (A/43/329) y el calendario de consultas y concluiria su examen de la

seccién 27, "Informacién publica“”, de las estimaciones revisadas (A/C.5/43/1 y
Corr.l y Add.6) y de la informacidn adicional presentada por el Secretario

General. Las consecuencias de esa decisidon para el presupuesto por programas se
presentarian al Consejo Econdémico y Social.

’

F. A ion 1 inform 1 Comite

13. En sus sesiones 52a. a 55a., celebradas los dias 2 y 3 de junioc de 1988, el
Comité aprobé el proyecto de informe sobre su 28° periodo de sesiones
(E/AC.51/1988/L.3 y Add.1 a 19), con las emmiendas introducidas durante el debate.
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II. CUESTIONES RELATIVAS A LOS PROGRAMAS

A. Ejecucidn de los proyramas de las Naciowes Unidas
en el bienio 1986-1987

14. En sus sesiones 25a. a 28a., celebradas los dias 18 y 19 de mayo, el Comité
examind el informe del Secretario General sobre la ejecucidn de los programas de
las Naciones Unidas en el bienio 1986-1987 (A4/43/326).

Debate

15. Algunas delegaciones opinaron que el informe contenia mvcha informacidn util,
si bien no estaba ideado para facilitar el andlisis de todos los factores que
afectaban la ejecucidn, entre los que cabe mencionar la situacidn financiera y la
tasa de puestos vacantes de la Organizacidn.

16. Otras delegaciones expresaron serias reservas sobre la utilidad de un enfoque
puramente cuantitativo de la producciodn.

17. Algunas otras delegaciones apoyaron la opinién expresada en el parrafo 25 del
informe del Secretario General de que "en la mayoria de los casos, esta situacidn
ha de analizarse en el contexto del aumento considerable de las tasas de puestos
vacantes en los departamentos u oficinas gue se produjo como consecuencia de la
congelacidén de las contrataciones, resultado, a su vez, de la actual crisis
financiera de las Naciones Unidas". Estas delegaciones expresaron gran
preocupacién por la alta tasa de puestos vacantes. que evidentemente afectaba la
ejecucidn de los programas, e instaron al Secretario General a que adoptara medidas
inmediatas para poner remedio a la situaciodn.

18. Otras delegaciones opinaron que, en lo que respecta a la cuestidn de la elevada
tasa de puestos vacantes, el informe no daba pruebas concretas de que hubiera una
relacidén directa de causa y efecto entre el aumento de la tasa de puestos vacantes

y la disminucidn de la tasa de ejecucidon de los programas.

nclusion r n ion

19. E1 Comité tomd ncta del informe del Secretario General y de las modificaciones
en materia de metodclogia y presentacidn que incorporaba.

20. El Comité expresd preocupacidén por el hecho de que 1la tasa general de
ejecucién hubiera disminuido aproximadamente en un 7% en relacidén con el bienio
anterior, y satisfaccidén por el hecho de que el numero absoluto de productos
programados y obtenidos hubiera aumentado.

21. E1 Comité sefald la necesidad de mejorar la ejecucién de los programas, COmo

los de las comisiones regionales, el Departamento de Asuntos Econdémicos y Sociales
Internacionales y el Departamento de Informacidn Publica, en particular en el caso
de los productos designados como de prioridad maxima.

22. El Comité observd que en el informe todos los productos, independientemente de
la categoria a que pertenecieran, se tratak-n de la misma manera, y recomendd que

se siguiera trabajando en torno a esa cuest. n y que se perfeccionara la metodologia
utilizada con miras a presentar una clasificacién cualitativa y cuantitativa de los
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productos. A ese respectc, el Comité opiné que debia haber otra clasificacidn de
los productos por tipo de actividad (por ejemplo, servicios de conferencias,
elaboracién de estudios, preparacidon de informes, becas y arreglos andlogos, y
cooperacidén técnica).

23. El Comité expresd preocupacidén por las elevadas tasas de productos aplazados y
suprimides y recomendé que en informes futuros se expusieran las razones por las
que se hubiera aplazado, suprimido o reformulado un producto, asi como el origen de
la iniciativa para hacerlo, con un desglose de los productos aplazados, suprimidos
o reformulados por categoria y una indicacién de la situacidn futura de los

productos aplazados.

24. E1 Comité convino en que los informes sobre eiecucidén de los programas también
debian incluir cuadros sobre categorias de obtencion de productos por programa
principal del plan de mediano plazo.

25. E1 Comité acordd que habia que emprender un examen sistematico de la obtencidn
de productos de cada seccidon del presupuestc por programas con miras a solicitar la
preparacidén de los informes complementarios pertinentes en los casos en que fuera
necesario.

26. E1 Comité convino en que el informe sobre la ejecucidn de los programas en el
bienio 1988-1989 también debia permitir efectuar una evaluacién de la obtencidnm de
productos en relacion con los temas prioritarios del presupuesto por programas, en
particular respecto de la recuperacién econdmica y el desarrollo de Africa y el
adelanto de la mujer.

27. E1 Comité recomendd que el Secretario General volviera a revisar la definicidn
de producto suprimido que aparecia en el inciso f) del parrafo 15 y en el parrafo 39
de su informe (A/43/326), teniendo plenamente en cuenta las opiniones expresadas

- por los Estados Miembros.

28. E1 Comité recomendé que para elaborar otras conclusiones sobre este tema la
Asamblea General examinara la adicidén al informe, que el Comité no pudo tener en
cuenta para sus conclusiones y recomendaciones debido a que su publicaciodn se

retrasd.

29. En sus sesiones 28a. a 3%a., celebradas del 19 al 25 de mayo, el Comité examiné
el informe del Secretario General sobre las estimaciones revisadas, incluidos los
planes del Secretario General para poner en practica la recomendacién 15 del Grupo
de expertos intergubernamentales de alto nivel encargado de examinar la eficiencia
del funcionamiento administrativo y financiero de las Naciones Unidas 2/, relativa
a la reduccidén de personal, segun lo solicitado por la Asamblez General en ias
resoluciones 41/213.y 42/211 (A/C.5/43/1 y Corr.1l y Add.1 y Corr.l, Add.2 y Cozr.1,
Add.3, 4, 5 y 7, vuelto a publicar posteriormente con la signatura

A/C.5/43/1/Rev.l, y E/AC.51/1988/CRP.1).
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Debate

30. Algunas delegaciones aceptaron con renuencia las propuestas del Secretario
General relativas a una reduccidén general del numero de puestos del 13,02%, en

el entendimiento de que el Secretario Gemeral procederia a aplicar cabalmente

la recomendacidn 15 durante el bienio siguiente. Otras delegaciones estuvieron

de acuerdo con esas propuestas del Secretario General, en la inteligencia de

que se aceptarian en conjunto, y reconocieron gque la plena aplicacion de la
recomendacidén 15 del Grupo de expertos intergubernamentales de alto nivel dependia
de la aplicacién de las recomendaciones 1, 2, 3 y 8.

31. Algunas delegaciones recordaron la resolucidén 417213 de la Asamblea General
y pidieron que se aplicara plenamente la recomendacidn 15.

32. Algunas delegaciones opinaron que la aplicacién de la recomendacidén 15 del
Grupo de expertos intergubernamentales de alto nivel debja ir precedida de un
examen a fondo de las necesidades de la Secretaria en materia de perscnal.

También pensaban que toda formulacidn de un porcentaje de reduccidén de los puestos,
en cumplimiento de la mencionada recomendacidn, debia ir acompafiada de indicaciones
precisas sobre el efecto de cualquier reduccidér de los puestos en las actividades y
los programas de la Organizacidn.

33. Algunas delegaciones opinaron que la propuesta del Secretario General de
reducir en un 14,1% el nimero de puestos del Departamentc de Servicios de
Conferencias debia aceptarse provisionalmente con sujecidén a la aplicacidén por
parte de los Estados Miembros de las recomendaciones 1, 2, 3 y 8 del Grupo de
expertos intergubernamentales de alto nivel, aprobadas por la Asamblea General en
su resolucion 41/213. Otras delegaciones estimaron que la rapidez con que se
aplicaran esas recomendaciones dependia de las medidas que adoptaran los Estados
Miembros, y recomendaron gque se hiciera un esfuerzo concertadoc en esas esferas.

34. También se opind que el Comité debia ejercer su prerrogativa de determinar
el orden de prioridad, tal como se disponia en el Reglamento y la Reglamentacién
detallada para la planificacidén de los programas, los aspectos de programas del
presupuesto, la supervisidén de la ejecucidén y los métodos de evaluacidn, en
particular el parrafo 3.17 (ahora 4.17, tras la aprobacidén por la Asamblea
General, en el parrafo 1 de su resolucién 42/215, de n nuevo articulo III).

Conclusiones y rzcomendaciones

35. El Comité reafirmé la necesidad de que el Secretario General aplicara la
recomendacion 15 del Grupo de expertos intergubernamentales de alto nivel de
manera flexible, a fin de evitar repercusiones negativas en los programas y en la
estructura y la composicion de la Secretaria, teniendo en cuenta la necesidad de
asegurar el mas alto grado de eficiencia, competencia e integridad del personal

y dando la debida consideracidém a la distribucidén geografica equitativa.

36. E1 Comité recomendd que, sin que ello afectara la plena aplicacidn de la
recomendacién 15 del Grupo de expertos intergubernamentales de alto nivel, con
arreglo a lo estipulado en la resolucidn 41/213 de la Asamblea General, se aceptara
la propuesta del Secretario General relativa a la reduccidn del nimero de puestos,
ajustada mediante una reduccién del 10% del personal de servicios de conferencias
en Nueva York y Ginebra, y estimdé que se debian hacer mas reducciones, cuando fuera
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posible, al aplicar la resolucién 41/213 de la Asamblea en su totalidad, teniendo
debidamente en cuenta las prioridades y el principio de igual tratamiento de todos
los idiomas oficiales de las Naciones Unidas y la utilizacién de nuevas tecnologias.

37. E1 Comité recomenddé al Secretario Gemeral que, al seguir las directrices
mencionadas, tuviera en cuenta las preocupaciones expresadas por los Estados
Miembros en cuanto a la reduccién propuesta del numero de puestos en las oficinas
mas pequefias, sobre todo en la esfera de la paz y la seguridad internacionales, el
desarme, el desarrollo econdémico y los programas sociales, incluida la cuestidn de
los estupefacientes, asi como en las comisiones regionales. -

2. Medidas para mejorar la situacidn existente en las comisiones
regionales y en las dependencias de la Secretaria con las
tasas mds altas de vacantes

nclusion r men ion

38. El1 Comité examiné el informe del Secretario Gemeral (A/C.5/43/1/Add.1

y Corr.l), tomé nota de los problemas particulares de la Comisidén Econdmica y
Social para Asia Occidental y recomendé que el Secretario Gemeral redoblara sus
esfuerzos para remediar la situacidén existente en las comisiones regionales y en
las dependencias de la Secretaria que tuvieran las tasas mas altas de vacantes en
estrecha cooperacién con todos los interesados.

3. i n 1a organizacidén en la Secretaria la _aprobacidn
Ggel esto Y programa ara el bienio 1988-1989
nclusion recomen iones

39. E1 Comité examind el informe del Secretario General sobre los cambios en la
organizacién en la Secretaria desde la aprobacidén del presupuesto por programas
para el bienio 1988-1989 (A/C.5/43/1/Add.2 y Corr.l) y tomd nota de las propuestas
contenidas en €él.

4. Aplicacidén de la recomendacién 29 del Grupo de expertos

intergubernamentales de alto nivel relativa a las

funciones de la Oficina de Servicios de Secretaria para
Asuntos Econdmicos y Sociales
Conclusion r men iones

40. E1 Comité examind el informe del Secretario General (A/C.5/43/1/2d44.3) y
recomendé que el Secretario General mantuviera la cuestidn en estudio, teniendo
plenamente en cuenta los resultados del estudio a fondo de la estructura
intergubernamental de las Naciones Unidas y de sus funciones en las esferas

econémica y social.



5. N i igional n _relacion con las siguientes
ion 1 idn 1 del Determinacidn

41. El Comité examind el informe del Secretario General sobre necesicades
adicionales en relacidén con las siguientes subsecciones de la seccidn 1 del
presupuesto (Determinacidén de politicas, direccidén y coordinacién generales):
A.1l, Asamblea General, A.4, Junta de Auditores de las Naciones Unidas (incluida
su secretaria), y B.12, Oficina de Investigaciones y Reunidén de Informacidn
(A/7C.5/43/1/Add.4).

Debate

42. Algunas delegaciones consideraron que la solicitud de recursos adicionales
para gastos de viaje y horas extraordinarias en relacidn con la subseccidén B.12 no
tenia ninguna base en las disposiciones del plan de mediano plazo ni en los
mandatos pertinentes, a saber, los Articulos 98 y 99 de la Carta de las

Naciones Unidas y las resoluciones 4i/70 y 41/213 de la Asamblea General. Otras
delegaciones opinaron que debia ocuparse de esta cuestién la Comisidn Consultiva en
Asuntos Administrativos y de Presupuesto.

Conclusiones y recomendaciones

43. El Comité tomd nota del informe del Secretario General.

6. Aplicacidn de la recomendacidén 19 del Grupo de expertos

intergubernamentales de alto nivel sobre las actividades
relativas a Namibia

44. E1 Comité examiné el informe del Secretario General acerca de la aplicacidn de
la recomendacidén 19 del Grupo de expertos intergubernamentales de alto nivel sobre
las actividadec relativas a Namibia (A/C.5/43/1/Add.5).

Conclusiones y recomendacionesg

45. E1 Comité records el parrafo 10 c) de la resolucién 42/211 de la Asamblea
General y recomendd que en el cuadragésimo tercer periodo de sesiones la Asamblea
adoptara una decisidn sobre la aplicacidn de la recomendacidén 19 del Grupo de
expertos intergubernamentales de alto nivel referente a la consolidacidn y el
fortalecimiento de las actividades de apoyo relativas a Namibia, teniendo
plenamente en cuenta la opinidn del Consejo de las Naciones Unidas para Namibia.



7. Aplicacidén de la recomenda ion 37 del Grupc de expertos

intergubernamentales de alto nivel relativa a las
actividades de informacidn publica

46. En las sesiones 47a. a 50a., celebradas el 31 de mayo y el 1° de junio, el
Comité examindé el informe del Secretario General sobre la aplicacidén de la
recomendacién 37 del Grupo de exzpertos intergubernamentales de alto nivel relativa
a las actividades de informacién publica (A/C.5/43/1/Add.6). :

Debate

47. Algunas delegaciones expresaron gran preocupacién en torno a una serie de
medidas que se estaban adoptando en el Departamento de Informacién Publica. Entre
ellas se contaban las siguientes:

a) Estructura:

i) Arreglos de organizacidn con respecto a los temas pricritarios del
apartheid, Namibia y la cuestidén de Palestina;

ii) Arreglos de organizacidén con respecto a los temas prioritarios
relacionados con el desarrollo;

iii) Arreglos de organizacion con respecto a las dependencias
radiofdnicas regionales, y en particular la relacion entre dichas
dependencias y la dependencia central;

iv) Niveles de recursos y su relaciémn con las dependencias que se ocupan
de esos asuntos;

v) Eliminacidn de actividades o programas adoptados en el plan de
mediano plazo para el periodo 1984-1989, en particular los
relacionados con las actividades contra el apartheid;

vi) Eliminacién de actividades o programas relacionados con el desarme,
el derecho del mar y la utilizacién de la energia nuclear con fines
pacificos;

vii) Omisidén, en el organigrama administrativo de la Divisidn de Centros
de Informacidén de las Naciones Unidas, de una indicacidén de la

ubicacidén de las dependencias regionales;

viii) Fusién y/o eliminacién de centros de informacidén de las Naciones
Unidas:;

ix) Nivel insuficiente de la categoria de los directores de ceatros y
servicios de informacidn;

b) Distri idn rafica los puestos:

i) Grave desequilibrio en la actual representacidén geografica en los
puestos de categoria superior;
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ii) Posible efecto negativo del actual proceso de reestructuracidn en la
distribucidn geografica equitativa de los puestos en otras
categorias;

iii) Efecto adverso en la moral del personal de la elimiracidén propuesta

de algunos puestos, y necesidad de que en lo posible el personal del
Departamento sea trasladado a puestos de categoria comparable:

-

c) Programas:

i) Insuficiente responsabilidad y autoridad en materia de programas de
la Oficina de Ejecucidén de Programas;

Falta de productos relacionados con las cuestiones de desarrcllo mas
urgentes;

e
[
b

iii) Eliminacién, reformulacidén o aplazamiento de algunos programas
importantes, por ejemplo, eliminacidn de programas radiofdnicos
importantes en afrikaans, alemdn y otros idiomas, y de productos
relacionados con el nuevo orden econdmico internacional y el nuevo
orden internacional de la informacidén y la comunicacidn;

iv) Nivel de recursos asignados a algunos programas importantes de
prioridad méxima, por ejemplc, actividades contra el apartheid,
Namibia, la cuestidn de Palestina, etc.:

v) Efecto negativo de la desmoralizacidn del personal en la ejecucidén
de programas.

48. Algunas otras delegaciones expresarovi pleno apoyo per la reorganizacidén del
Departamento con arreglo a lo esbozado en el informe del Secret::io General sobre
la aplicacidn de las recomendaciones sobre la labor del Departamento de Informacidn
Publica formuladas por el Comité en su 26° periodo de sesiones (E/AC. 51/1988/11).
Opinaron que era importante respetar la autoridad del Secretario Gemeral en su
calidad de mas alto funcionario administrativo de la Organizacidén al establecer
estructuras administrativas. Acogiercn con beneplacito los intentos del Secretario
General de aumentar la eficacia del Departamento en respuesta a las preocupaciones
manifestadas. También observaron que no habia ninguna objecién que oponer a los
objetivos de la reforma, a saber, mayor eficiencia y eficacia. Oplnaron que era
importante dar fin a la mayor brevedad posible a 1la reorganizacién del Departamento
a fin de llevar a su minima expresidén los prcblemas de desmoralizacidén del personal
y hacer lo mds eficiente posible la ejecucidén de los programas.

Conclusiones y recomendaciones

49. El Comité destacé que al formular las estimaciones revisadas el Secretario
General debia tener presente las funciones del Departamento, entre las que se
contaba la de promover la imagen de las Naciones Unidas de conformidad con las
prioridades y los mandatos aprobados por la Asamblea General.

50. Con respecto a las cuestiones del apartheid, Namibia y Palestina, el Comité
tomé nota de la declaracién formulada en nombre del Secretario General en el
sentido de que no habria ninguna objecidén a que se estableciera una o mas
dependencias separadas para que se ocuparan de cuestiones relacionadas con lus
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actividades contra el apartheid, Namibia y Palestina - tres temas prioritarios de
la Organizacién - ni a que ce confiara la coordinacidn de la labor en torno a esas
cuestiones al Director de la Oficina de Ejecucidén de Programas.

51. E1 Comité recomendd que el Secretario General, en la adicidén que ha de
presentar al Comité en la continuacidén de su periodo de sesiones, propusiera
criterios objetivos y equitativos sobre la categoria adecuada de los puestos de
director de los centros Y servicios de jnformacidn, teniendo en cuenta, entre otras
cosas, la necesidad de establecer y mantener contacto con funcionarios responsables
y de mantener un equilibrio entre las diversas regiones del mundo. La Comisidn

recomendé que no se afectara adversamente la situacidn de los centros ¥y servicios
responsables de mas de un pais

52. Con respecto a la cuestién de la distribucién geografica de puestos en el
Departamento de Informacidén Publica, el Comité tomé nota de las declaraciones
formuladas por los representantes del Secretario General sobre 17 medidas q'e s&
estaban adoptando para corregir los desequilibrios actuales, par{ ~ilarmente 1 los
niveles mas altos.

5:. E1 Comité recordd la resolucién 42/211 de la Asamblea Genmeral y recomendd
que el Secretario General le presentara en la continuacién de su 28° periodo de
sesiones, en una adicién a las estimaciones revisadas correspondientes a la
seccidén 27 (Informacién publica), propuestas concretas adicionales en respuesta a
todas las preocupaciones y opiniones formuladas en los parrafos que anteceden.

La Comisién acorddé seguir examinando el informe del Secretario General sobre la
seccién 27 (A/C.5/43/1/Add.6) en la continuacién de su periodo de sesiones a la
luz de las nuevas propuestas que se presentaran y de las opiniones del Comité

de Informacidén (véase segunda parte infra, parrs. 74 a 88).

8. EMW@WM
bienio 1986-1987 y aprobades con cal r_gg_al_p_r_g_suaus_ssg_o_r_di_ngr_ig
r ieni -

54. E1 Comité examiné el informe del Secretario General relativo a los puestos

supernumerarios autorizados como gastos periddicos para el bienio 1986-1987 y
aprobados para el bienio 1988-1989 (A/C.5/43/1/A44.7;.

i r mendacion

55. E1 Comité tomdé nota del informe del Secretario General y de las seguridades
dadas por la Secretaria de que las propuestas en é1 conteaidas no tendrian
consecuencias para los programas.

9. WMMQMM nizacion
2 el contexto de la aplicacidn de la
recomendacién 25 del Grupo de expertos intergubernamentales
de alto nivel

56. E1 Comité examiné el informe del Secretario General sobre la ubicacion de las
funciones de enlace con las organizaciones no gubernamentales en el contexto de la
aplicacion de la recomendacidén 25 (E/AC.51/1988/CRP.1). -
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nclusi n iones

57. E1 Comité convino en aplazar su decisidén sobre esta cuestidén hasta tanto se
presentara mas informacidn al respecto, con inclusidn de los resultados finales del
estudio a fondo de la estructura intergubernamental de las Naciones Unidas y de sus
funciones en las esferas econdmica y social.

10. Medidas relativas a la prioridad que ha asignado el Secretario
General al Programa de Accion de las Naciones Unidas para la

ri [ h i
Progr idn Nacion ni ra l
recvperacidén econdmica y el desarrollo de Africa. 1986-1990

58. En sus sesiones 4la. y 42a., celebradas el 26 de mayo, el Comité examind el
informe del Secretario Gemeral sobre las medidas relativas a la prioridad que habia
asignado al Programa de Accidon de las Naciones Unidas para la recuperacién
econdémica y el desarrollo de Africa 1986-1990 (A/C.5/43/2 ¥ Add.l).

nclusi r men ion

59. E1 Comité tomd nota del informe del Secretario Gemeral y considerd que ia
informacidén que contenia era iutil. Sin embargo, opiné que no incluia una
estrategia para la aplicacidén del Programa de Accidn de las Naciones Unidas a pivel
de todo el sistema teniendo en cuenta la prioridad que se le habia asignado.

60. E1 Comité observé que la reduccidén del nimero de puestos que se croponia en la
Comisién Econdmica para Africa (CEPA) era uua de las mas pequeiias en la Secretaria
y consideré que los recursos destinados al Programa de Accidn, en particular los
procedentes del presupuesto ordinario de las Naciones Unidas, no guardaban relacién
con el orden de prioridad que se le habia asignado.

61. El Comité recomendéd que los recursos del presupuesto ordinario con destino a
la CEPA y otras eatidades pertinentes dentro del proyecto de presupuesto por
programas para el bienio 1990-1991 estuvieran en consonancia con la prioridad
atribuida por la Asamblea General a Africa y al Programa de Accidn de las Naciones
Unidas para la recuperacidn econdémica y el desarrollc de Africa.

62. E1 Comité, tomando nota de que una gran parte de los recursos financieros
asignados al Programa de Accidn debia provenir de recursos extrapresupuestarios,
expresé su preocupacidén por que esos recursos no llegaran a concretarse, y
recomendé que el Secretario General redoblara sus esfuerzos para asegurarse de que
se obtuvieran recursos adecuados para la ejecucién del Programa de Accion.

63. El Comité tomé not: %e gque en la mayoria de las actividades indicadas en el
informe no se tenian en cuenta las consecuencias de las medidas relativas al orden
de prioridad asignado al Programa de Accién, y recomendd que se suministrara
informacidn sobre los factores que afectaran la aplicacién del Programa al Comité
Especial Plenario de la Asamblea Genreral, establecido por la Asamblea en virtud de
su reso.ucidm 42/163 para exscargarse del examen y evaluacidn del Programa.

64. E1 Comité acogié con agrado las seguridades dadas en nombre del Secretario
General de que se intensificarian los esfuerzos para garantizar una respuesta
coordinada a nivel de todo el sistema que estuviera en consonancia con las
necesidades de los paises africanos y con el orden de prioridad asignado al
Programa de Accion.
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65. En cuanto al informe del Grupo Consultivo sobre las Corrientes Financieras a
Africa, mencionado en el parrafo 7 del informe del Secretario General, el Comité
tomé nota de gue la Conferencia de la CEPA de ministros africanos encargados del
desarrollo y la planificacién econémica, celebrada en Niamuy, habia llegado a la
conclusién de que las medidas recomendadas por el Grupo Consultivo erax
insuficientes. E1 Comité recomenddé que el Secretario General tuviera en cuenta
todas las opiniones pertinentes al ocuparse de la cuestidn.

C. Examen de la eficiencia del funcioramiento administrativo
y financiero de las Naciones Unidas
Reform renovacidn las Nacio nidas: seqgundo informe del
Secretario General sobre la aplicacion de la resolucidn 41/213 de
la A 1 neral

66. En sus 25a. y 28a. a 34a. sesiones, celebradas del 18 al 23 de mayo de 1988,
el Comité examind el informe del Secretario General sobre reforma y renovacion en
las Naciones Unidas titulado "Segundo informe del Secretario General sobre la
aplicacién de la resolucién 417213 de la Asamblea General" (A/43/286).

Debate

67. Varias delegaciones sefialaron que estaba aumentando el desequilibrio en la
representacidn proporcional de nacionales de los paises en desarrollo en los
niveles superiores de la Secretaria en relacién con los de los paises desarrollados
e indicaron que en el informe del Secretario General sobre la composicion de la
Secretaria (A/42/636, cuadro C) se indicaba que el ntimero de funcionarios de los
Estados Miembros de paises en desarrollo de Africa, Asia, el Oriente Medio, América
Latina y el Caribe en puestos de categoria superior (D-1y superiores) habia
disminuido de un 48,8% en 1986 a un 47,6% en 1987, y que los procedentes de paises
con economias de mercado desarrolladas habia aumentado de un 41,5% en 1986 a un
42,9% en 1987. A ese respecto, recordaron la recomendacion 47 del Grupo de
expertos intergubernamentales de alto nivel encargado de examinar la eficiencia del
funcionamiento administrativo y financiero de las Naciones Unidas, aprobada por la
Asamblea en su resolucidén 41/213, en la que se pedia que la Secretaria adoptara
medidas adicionales para asegurar que los nacionales de los paises en desarrollo
estuvieran debidamente representados en las categorias superiores y pidieron al
Secretario General que adoptara sin mayor dilacion las medidas adicionales
necesarias y que informara de sus jniciativas a ese respecto a la Asamblea General
en su cuadragésimo tercer periodo de sesiones.

68. Otras delegaciones opinaron que respecto de esa cuestién, como respecto de
otras, la resolucion 41/213 de la Asamblea debia considerarse como un todo.

nclusion r men: ion

69. E1 Comité tomd nota del segundo informe del Secretario General sobre la
aplicacién de la resolucién 417213 de la Asamblea General.

70. E1 Comité expresé su apoyo jrrestricto al Secretario General en su condicion

de mas alto funcionario administrativo de la Organizacidon en el cumplimiento de los
mandatos que le confirié ia Asamblea General en las resoluciones 41/213 y 42/211.
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71. El Comité hizo suya la opinidn del Secretario General de que '"para que el
proceso de reforma sea fructifero, los Estados Miembros deben proporcionar a la
Organizacidon su pleno apoyo politico y financiero" (A/43/286, parr. 7).

72. E1 Comité observé que en las medidas relativas a la reforma de las esferas
econémica y social seria necesario tener Plenamente en cuenta los resultados del
estudio a fondo de la estructura intergubernamental de las Naciones Unidas y de sus
funciones en las esferas econdmica y social.

73. El Comité reiterd la recomendacidn que figuraba en el parrafo 49 de la primera
parte de su informe sobre la labor realizada en su 27° periodo de sesiones 3/, tomé
nota con satisfaccion de que el Secretario General habia nombrado un representante
especial y coordinador en la Oficina del Coordinador de la Asistencia para la
Reconstruccidén y el Desarrollo del Libano, y recomendd que los restantes puestos de
la Oficina se llenaran lo antes posible.

74. E1 Comité tomé nota de las seguridades recibidas en nombre del Secretario
General con respecto a los aspectos financieros y el calendario de ejecucién

de proyectos de construccidn que se estdn llevando a cabo de cenformidad con el
inciso a) del parrafo 10 de la resolucidén 42/211 de la Asamblea General.

D. u i relacionada n el pr ue r proqr :

uwtilizacidén y funcionamiento del fondo para imprevistos

75. En su 4la. sesidn, celebrada el 26 de mayo, el Comité examind la nota del
Secretario General scbre cuestiones relacionadas con el pPresupuesto por programas:
utilizacion y funcionamiento del fondo para imprevistos (A/43/324).

Conclusiones y recomendaciones

76. El Comité recomendé que se aprobara la propuesta contenida en la nota del
Secretario General de que el texto del parrafo 3.2 del Reglamento y Reglamentacidn
Detallada para la planificacion de los programas, los aspectces de programas del
presupuesto, la supervision de la ejecucidén y los métodos de evaluacidn se
ampliaran segun lo indicado en el anexo de dicha nota, a fin de reflejar las
decisiones sobre el fondo para imprevistos adoptadas por la Asamblea General en

su resolucidén 427211, de 21 de diciembre de 1987.

77. E1 Comité tomé nota de que, si la Asamblea aprobaba las modificaciones del
parrafo 3.2, podria también considerar apropiado, en su debida oportunidad,
modificar los reglamentos de los Srganos legislativos del caso a fin de que en sus
procedimientos quedaran reflejados los cambios pertinentes.

E. Examen un 1lucidn integral al problema de todos los
gastos adicionales, incluidos los gue se derivan de la
inflacidén y de las fluctuaciones monetarias

Conclusiones y recomendaciones

78. En su 4la. sesidn el Comité opiné que la cuestidn de la solucidn integral al
problema de todos los gastos adicionales, incluidos los que se derivan de la
inflacion y de las fluctuaciones monetarias, se debia seguir estudiando.
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F. Proyecto de plan de mediano plazo para el periodo
gue ha de comenzar en 1992

1. Calendario de consultas sobre el 1 plan de mediano
plazo para el periodo que ha de comenzar en 1992

79. En sus sesiones octava y novena, celebradas los dias 5 y 6 de mayo, el Comité
examiné el informe del Secretario General respecto del calendario de consultas
sobre el plan de mediano plazo para el periodo que ha de comenzar en 1992
(E/AC.51/1988/6).

Conclusiones ¥ recomendaciones

80. Ei Comité convino en examinar el informe del Secretario General en la
continuacién de su 28° periodo de sesiones (véase la parte II infra,
parrs. 36 a 73).

2. Preparacidn del prézimo plan mediano plaz
81. En sus sesiones 38a., 48a. Yy 50a., celebradas los dias 28 y 31 de mayc y 1° de

junio, el Comité examiné una nota del Secretario General sobre la preparacion del
prézimo plan de mediano plazo (A/43/329).

Conclusiones ¥y recomendaciones

82. E1 Comité decidid exzaminar 1a nota del Secretario General en la continuacion

de su 28° periodo de sesiones (véase la parte II infra, parrs. 36 a 73).

G. Evaluacién

i. E luacién a fondo del progr r ione
y politicas de desarrollo

83. En su 47a. sesidr, celebrada el 31 de mayo, el Comité ezaminé la nota del
Secretario General relativa a la evaluacidén a fondo del programa sobre cuestiones y
politicas de desarrollo (E/AC.51/1988/9).

Conclusiones y recomendaciones

8a. E1 Comité tomé nota de la nota del Secretario General y decidié que la
evaluacién a fondo del programa sobre cuestiones y politicas de desarrollo se
presentara al Comité en su 29° periodo de sesiones, que ha de celebrarse en 1989.

2. Aplicacidén de los resultados de ia evaluacién en materia de

digefio de programas. ejecucidén y directrices de politica

85. En su 48a. sesién, celebrada el 31 de mayo, el Comité examiné el informe del
Secretario General sobre la aplicacion de los resultados de la evaluacién en

materia de diseio de programas, ejecucidén y directrices de politica (A/43/179).
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nclusion recomendacion

86. E1 Comité tomd nota del informe del Secretario General y reafirmé la
importancia de la evaluacidn para la planificacidn y ejecucidén de los programas.
Para tal fin, el Comité recomendd que se fortaleciera mas aun la funcidn de
evaluacidén de las Naciones Unidas y decididé hacer suyas las recomendaciones que
aparecian en los parrafos 71, 72 y 73 del informe del Secretario General.

87. El Comité recomendd que se afiadiera el siguiente texto al final del inciso b)
del parrafo 71: para tal fin, los informes de evaluacidén deberian prepararse de
manera que fueran de fdcil utilizacidén para el Comité cuando éste examinara los
programas.

3. Evaluacidn a fondo del programa principal

asen ien humanos

88. En sus sesiones 47a. y 48a., el Comité examind el informe del Secretario
General sobre la marcha de los trabajos de evaluacidén a fondo del programa
principal sobre asentamientos humanos (E/AC.51/1988/4).

Conclusiones y recomendaciones

89, E1 Comité aprobd la estructura y el criterio general del informe sobre la
marcha de los trabajos y recomendd que la evaluacién a fondo del programa principal
sobre asentamientos humanos se concentrara especialmente en las cuestiomnes
indicadas en los siguientes pArrafos del informe:

a) Cuestiones relacionadas con la coordinacidn: parrafos 40 a 46;

b) Cuestiones pertinentes para la fase de planificacidén: incisos b), c),
d), e), £), g) y h) del parrafo 54;

c) Cuestiones pertinentes para la fase de ejecucidn: inciso f) del
parrafo 55;

a) Cuestiones relativas a los resultados de los programas: incisos b), c),
d) y e) del parrafo 56;

e) Difusidén de informacidn: parrafo 59.
90. E1 Comité solicitdé que' en el informe sobre la evaluacidén gue ha de presentarse
en 1990 se incluyera informacidn sobre lo efectivamente hecho y sobre los gastos
efectuados con cargo a recursos extrapresupuestarios.
91. E1 Comité aprobd los métodos de reunion de datos y las fases del estudio que

se esbozaban en los parrafos 61 a 69 del informe del Secretario General sobre la
marcha de los trabajos.
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92. En su 50a. sesidn, celebrada el 1° de jurio, el Comité examiné el informe del
Secretario General sobre la aplicacién de las recomendaciones formuladas por el
Comité en su 26° periodo de sesiones 4/ sobre la labor del Departamento de
Informacidn Piblica (E/AC.51/1988/11).

ion r

93. El Comité tomd nota del informe del Secretario General.

m n

e

5. f m 114

it

informacidn _N i'n n'
94. En la misma sesidn, el Comité examindé el informe del Comité Mixto de
Informacidn de las Naciones Unidas sobre las actuales politicas de distribucidn de
material por conducto de los centros de informacién de las Naciones Unidas
(E/AC.51/1988/12).

lugion r m ion

95. E1 Comité tomé nota del informe del Comité Mixto de Informacién de las
Naciones Unidas.

96. En sus sesiones 47a. y 48a., celebradas el 31 de mayo, el Comité examiné el
informe del Secretario General en que figuraba un examen trienal de la aplicacion
de las recomendaciones formuladas por el Comité del Programa y de la Coordinacién
en su 25° periodo de sesiones 5/ sobre la labor del programa de fiscalizacidn de
drogas (E/AC.51/1988/5).

nclusion r m ion

97. E1 Comité hizo suyas las recomendaciones que figuraban en el parrafo 57 y los
incisos a), b), ¢), d) y e) del parrafo 58 del informe del Secretario General.

98. En relacidén con el inciso f) del parrafo 58, el Comité convino en que debia
decir lo siguiente:

"En vista de la importancia de la cuestién de las drogas, deberian
aplicarse efectxvamente los arreglos existentes para la coordinacidén y la
cooperacion.’
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99. El1 Comité recomendé que se examinara la posibilidad de estudiar mas a fondo
la cuestidn de una posible fusién de la Divisidn de Estupefacientes y de la
secretaria de la Junta Internacional de Fiscalizacidén de Estupefacientes.

H. Revisi r n _relacgid 1 plan median

plazo para el periodo 1984-1989 (ampliado hasta 1991)

100. E1 Comité examindé las revisiones propuestas al plan de mediano plazo para
el periodo 1984-1989 (ampliado para que abargque el periodo 1990-1991) (A/43/6

y Corr.1l) en sus sesiones octava, décima a 25a., y 40a., celebradas los dias 5, 9
a 18 y 25 de mayo de 1988.

101. E1 Comité recordd gue, en su 27° periodo de sesiones 6/, sobre la base de
las propuestas presentadas por €l Secretario General (A/42/512), y como medida

de caracter excepcional, habia recomendado que la Asamblea General considerara
favorablemente la posibilidad de mantener las prioridades y las actividades del
plan de mediano plazo para el periodo 1984-1989 hasta 1991, con sujecidn a la
realizacidén de un examen de ese plan con la profundidad y la amplitud que exigieran
los mandatos legislativos aprobados por la Asamblea y por los drganos
intergubernamentales organicos y regionales dentro de sus esferas de competencia.
En el parrafo 2 de la seccién II de su resolucidn 427215, la Asamblea hizo suya la
recomendacién del Comité. Sobre esta base, se prepararon propuestas de revisiones
del plan de mediano plazo (A/43/6 y Corr.l) que el Comité tuvo a la vista en su
periodo de sesiones.

Debate

102. Algunas delegaciones opinaron que era necesario mejorar el proceso de
preparacion del plan de mediano plazo y de sus revisiones. Opinaron que, de
conformidad con las disposiciones de la resolucién 38/227 A de la Asamblea General,
y en especial el inciso b) del parrafo 7 de la seccidn II, antes de aprobarse una
resolucion el Secretario General debia presentar a la Asamblea General una
exposicidén de las consecuencias para los programas de la resolucidn del caso.
Opinaron ademéds que, cuando fuera necesario revisar el plan de mediano plazo a raiz
de la aprobacién de un proyecto de resolucién, dicha exposicidn debia incluir el
texto de la revisidén propuesta, asi como una indicacidn del lugar en que se
insertaria en el plan de mediano plazo. Luego se presentaria al Comité del
Programa y de la Coordinacidn una lista consolidada de todas las resoluciones
aprobadas por la Asamblea General, con las consecuencias en materia de programas
que dichas resoluciones tendrian sobre el plan de medianc plazo. De conformidad
con su mandato, el Comité examinaria las revisiones propuestas que se hicieran
necesarias en virtud de las resoluciones aprobadas por la Asamblea General, junto
con las demas revisiones propuestas por el Secretario General.

Conclusiones y recomendaciones generales

103. El Comité tomd nota de las dificultades que habia enfrentado la Secretaria al
preparar ese documento durante un periodo de transicidn. No obstante, el Comité
expresd su preocupacién por el retraso con que haiia aparecido el documento, por

su falta de claridad, debida en parte a la inclusidn selectiva de mandatos
legislativos, y por.sus deficiencias técnicas.
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104. El Comité recomenddé que se disefiara un tipo nuevo y més practico de
presentacidén del plan de mediano plazo y de sus revisiones, tal vez en forma
de hojas sueltas, para facilitar su examen y utilizacién por los drganos
1nterguhernamenta1es interesados y por la Secretaria.

105. E1 Comité reiterd la necesidad de revisar el plan de mediano plazo de
conformidad con el Reglamento y Reglamentacidén Detallada para la plan;flcacxon de
los programas, los aspectos @e programas del presupuesto, la supervisidn de la
ejecucién y los métodos de evaluacion.

106. El Comité recordd el parrafo 7 de la seccidn II de la resolucidn 38/227 de la
Asamblea General, y pidid que el Secretario General le presentara en su 29° periodo

de sesiones un informe sobre cémo funcionarian en la practica esas disposiciones,
su metodologia y sus consecuencias.

Capitule

1. Actividades relacionadas con asuntos politicos y asuntos del Consejo
de Seguridad

2. Asuntos politicos especiales, cuestiomes politicas especiales y
mandatos especiales

3. Justicia y derecho internacionales

6. Derechos humanos

7. Fiscalizacidén internacional de estupefacientes
9. Informacidém publica

10. Cuestiones y politicas de desarrollo

11. Energia

12. Medio ambiente

13. Alimentacidén y agricultura

14. 2Asentamientos humanos

15. Desarrollo industrial

16. Comercio internacional y financiacién del desarrollo
17. Recursos naturales

18. Poblacién

19. Administracién y finanzas publicas

20. Ciencia y tecnologia

21. Desarrollo social y asuntos humanitarios

22. Estadistica
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Capitulo
23, Empresas transnacionales
24. Transporte, comunicaciones y turismo

26 a 31. Servicios comunes y servicios de conferencias

Capitulo 1. Actividades relacionadas con asuntos politicos
y asuntos del Consejo de Seguridad

Debate

107. Algunas delegaciones opinaron gque las revisiones propuestas a todos los
programas de este capitulo eran singularmente selectivas y carentes de equilibrio,
ya que en algunos casos desconocian importantes mandatos decididos pPor consenso y
en otros iban mucho més alla de 1o expresado por la Asamblea General.

108. Algunas delegaciones estimaban que debia agregarse el texto siguiente al
final del inciso i) del parrafo 1.12: "d) la promocidén del desarrolleo econdmico Y
social para beneficio de toda la humanidad", pero otras delegacicnes no estuvieron
de acuerdo.

109. Algunas delegaciones estimaban que debia agregarse el texto siguiente al
final del inciso iii) del parrafo 1.34, en su forma revisada: "... con especial
referencia a la necesidad de fortalecer el papel central de las Naciones Unidas Y
sus Organos pertinentes en la esfera del desarme y el desarrollo, en fomentar una
perspectiva interrelacionada de estos asuntos dentro del objetivo general de
promover la paz y la seguridad internacionales", pero otras delegaciones no
estuvieron de acuerdo.

110. Algunas delegaciones opinaban que debia suprimirse el siguiente tezto del
proyecto de inciso iii) del parrafo 1.34 revisado: "... por ejemplo, mediante la
elaboracidn de nuevas directrices técnicas y procedlm1entos para la investigacidn
de informes sobre la posible utilizacidén de armas quimicas; la presentacidén anual
de un registro de informaciones sobre explosiones nucleares durante el afio
precedente; y la aplicacion del Programa de Accidén adoptado en el Documento Final
de la Conferencia Internacional sobre la relacidén entre desarme y desarrollo”, pero
otras delegaciones no estuvieron de acuerdo.

Reservas

111. Una delegacidén expresd sus reservas sobre el inciso iii)} del parrafo 1.34.

nclusiones r mendacion

112. El Comité recomendé que se aprobara el proyecto de revisiones al capitulo 1
del plan de mediano plazo con las siguientes modificaciones:

a) 1Ingci i 1 parrafo 1.14. Debe suprimirse el proyecto de nuevo texto
que dice "y sobre un sistema general de paz y seguridad internacionales";
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b) Inci i 1 parrafo 1.14. El proyecto de texto revisado de la seccion
final de este parrafo debe sustituirse por el texto siguiente: "proporcionar
asistencia sustantiva para elaborar el informe sobre la marcha de la aplicacidn de
las disposiciones de seguridad colectiva de la Carta y para investigar los medios
de organizar un intercambio de opiniones entre los Estados acerca de propuestas

",

relativas al sistema general de paz y seguridad internacionales";

c) Inci iii 1 parrafo 1.14. E1 texto propuesto debe reemplazarse por
el siguiente:

"Seguridad regional, cooperacidén y zonas de paz: fomentar la paz, la
seguridad y la cooperacidén en diversas regiones; preparar informes del
Senretario General para la Asamblea General; proporcionar servicies
sustantivos a la Primera Comisidén y al Comité Especial del Océano Indico con
miras a dar cumplimiento a la Declaracidn del Océano Indico como zona de
paz.";

da) Parrafo 1.15. Debe hacerse referencia a la resolucidn 41/65 de la
Asamblea General y no a la 41/64;

e) Incigso i) del parrafo 1.16. Al final Gel parrafo debe agregarse la

palabra "examinar". El resto del parrrafo debe sustituirse por el siguiente:

“a, Medios de conservar el espacio ultraterrestre para actividades con
fines pacificos; fortalecimiento de la cooperacidén internacional en
la exploracién y la utilizacién con fines pacificos del espacio
ultraterrestre comc medio eficaz de conservar el espacio ultraterrestre
para actividades con fines pacificos;

b. Aplicacién de los Principios relativos a la teleobservacién de la
Tierra desde el espacio, gue figuran en el anexo a la resolucién 41/65
de la Asamblea General;

C. Programa de las Naciones Unidas de aplicaciones de la tecnologia
espacial y coordinacién de las actividades espaciales en el sistema de
las Naciones Unidas:

a. Aplicacién de las recomendaciones de la Segunda Conferencia de las
Naciones Uniclas sobre la Exploracién y Utilizacidn del Espacio
Ultraterrestre con Fines Pacificos;

e. Cuestiones relacionados con la teleobservacidén de la Tierra desde
satélites con inclusién, entre otras cosas, de sus aplicaciones para los
paises en desarrollo;

£. Utilizacidén de fuentes de energia nuclear ‘emn el espacio ultraterrestre;

dg. Cuestiones relativas a los sistemas de traansporte espacial y sus
consecuencias para las futuras actividades en el espacio;

h. El caracter fisico y los atributos técnicos de la érbita
geoestacionaria, su utilizacidn y aplicaciones, entre otras cosas, en la
esfera de las comunicaciones espaciales, asi como otras cuestiones
relativas a la evolucidén de las comunicaciones espaciales, teniendo
particularmente en cuenta las necesidades y los intereses de los paises
en desarrollo;
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£)
siguiente
asistencia

g)

Cuestiones relativas a las ciencias bioldgicas, incluida ia medicina
espacial;

Progresos realizados en relacidn con el programa de la geoesfera vy la
biosfera (cambios mundiales); a este respecto deberia invitarse al
Comité de Investigaciones Espaciales y a la Federacidn Austrondutica
Internacional a presentar informes y a preparar una presentacidn
especial;

Cuestiones relativas a la exploracidn planetaria;
Cuestiones relativas a la astronomia;

Aplicacion de las recomendaciones de la Segunda Conferencia de las
Naciones Unidas sobre la Exploracién y Utilizacidn del Espacio
Ultraterrestre con Fines Pacificos, con inclusién de la ampliacidn y
orientacidn del Programa de las Naciones Unidas sobre aplicaciones de
aplicaciones de la tecnologia espacial;";

Inciso ii) del pérrafo 1.16. Al final del parrafo debe afiadirse el

texto: para promover la cooperacidn internacional, con inclusidn de 1la
técnica y la coordinacidn en la esfera de la teleobservacién.":

Parrafo 1.17. El parrafo debe sustituirse por el siguiente:

"1.17 Entre los prnblemas considerados figuran los siguientes:

[

-,

i) El interés de la comunidad consiste en fomentar la exploracion y
utilizacion del espacio ultraterrestre con fines pacificos y en
perseverar en los asfuerzos por extender a todos los Estados las
ventajas derivadas de esas actividades. Es importante promover la
cooperacion internacional en esa esfera, respecto de la cual las
Nacioner Unidas deberian s:guir siendo un centro de coordinacidn;

La importancia de la cooperacidn internacional para el desarrollo
del imperio del derecho, incluidas las normas pertinentes de
derecho espacial y el importante papel que desempefian en la
cooperacion para la exploracidn y utilizacidn del espacio
ultraterrestre con fines pacificos;

(S
[
St

ii) La necesidad de aumentar los beneficios de 1la ecnologia espacial y
sus aplicaciones y de contribuir al crecimiento ordenado de las
actividades espaciales favorables para el progreso social y
econdmico de la humanidad, en especial de los pueblos de los paises
en desarrollo:

iv) Los progresos alcanzados en el desarrgllo de la exploracidn del
espacio ultraterrestre y de las aplicaciones de la tecnologia
espacial con fines pacificos, asi como de los diversos proyectos
nacionales y de cooperacidn en el espacio que contribuyen a la
cooperacion internacional en la materia;

v) La Asamblea General ha invitado a los Estados que no se hayan hecho
parte aun en los tratados internacionales que rigen la utilizacidn
del espacio ultraterrestre a que consideren la posibilidad de
ratificarlos o de adherirse a ellos;
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vi) Aunque el tema no se ha planteado en la Comisién sobre la
Utilizacidén del Espacio Ultraterrestre con Fir s Pacificos en los
dltimos afios, hay problemas potenciales relaciunados con los
aspectos sociales, econdmicos y juridicos de la utilizacion de

. satélites para distribuir seilales de televisidn, tanto a nivel
internacional .omo nacional. Sin embargo, esos programas ofrecen
posibles beneficios para la educacidn, el intercambio internacional

de informacidén y otros programas sociales de desarrollo social y
econdmico.”;

h) Parrafo 1.19. E1 texto de la revisién debe decir "Las resoluciones
39742, 40/64, 41/35, 42723 y 42/75 de l1a Asamblea General deben agregarse a la base

legislativa”;

i) Parrafo 1.23, inciso v). Reempldcese el texto propuesto por el
siguiente: “Cooperacién con el Departamento de Informacidn Publica en la
publicidad contra el apartheid por diversos medios de informacion y con lus
organismos especializados (eantre ellos la OIT, la UNESCO, la OMS y la FAO) para
asegurar la coordinacidn de las medidas adoptadas por todas las instituciones para

TRLEY
’

divulgar material de las Naciones Unidas en diversos idiomas;

§) Parrafo 1.23, inci vi), xii xiii). Estos incisos no deben

suprimirse;

k) Parrafo 1.34, inciso 3ii). En la primera oracidn, sustituyanse las
palabras "las que puedan adoptarse en el" por las palabras "las actividades que

disponga el™:

1) Parrafo 1.54, inciso i). Al final del parrafo afiddase lo siguiente:
"y, en el caso del Centro en América Latina, para la promocidn del desarrollo

econémico y social mediante la reutillzacidn apropiada de los recurscs

disponibles.";

m) Larrafo 1.57. Al final de este nuevo parrafo, afiddase lo siguiente:
",

"teniendo presentes las caracteristicas de cada region";

n) Los parrafos 1.62 a 1.65 deben sustituirse por el texto siguiente:

YPROGRAMA 2. INVESTIGACIONES Y REUNION DE INFORMACITN®
A. ubpzogr

SUBPROGRAMA 1. INVESIIGACIONES ORIENTADAS A LA ©OLITICA Y LA REUNION
DE INFORMACION CON RESPECTO AL MANTSNIMIENTO DE LA PAZ

Y LA SEGURIDAD INTERNACIONALES#*
ay B legislativa:

1.62 La base legislativa de este subprograma estad en los Articules 98 y 99
de la Carta de las Nacicnes Unidas y las resoluciones 41/70 y 41/213 de 1la

Asamblea General.

* Nuevos proqara &+ v subprogramas.
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b) Objetivoes
1.63 wLus objetivos de este subprugrama son los siguientes:

i) jeti i r rngmentales: conseguir que los Srganos
pertinentes de las Naciones Unidas reciban la informacidn
disponible que pueda serles itil para estudiar la manera mas
adecuada de responder a situaciones inminentes o efectivas de
emergencia que tengan, o probablemente puedan tener, repercusiones
para el mantenimiento de la paz y la seguridad internacionales;

Objetivos de la Secretaria: asegurar que el Secretario General

esté perfectamente informado de las situaciones ¥ tendencias
existentes en el plano internacional a fin de facilitar el
desempefio de sus funciones previstas en los Articules 98 Y 99 de 1la
Carta o de las que le hayan sido encomendadas por la Asamblea
General o el Consejo de Seguridad; asegurar que el Secretario
General esté en posesidn de informacién y sea rapidamente alertado
acerca de los problemas internacionales incipientes y actuales que
guarden relacidn con el desempefio de sus funciones previstas en el
Articulo 99 de la Carta, asi como el mandato que le ha conferido la
Asambiea en su resolucidén 41/70 sobre cooperacidén internacional
para evitar nuevas zorrientes de refugiados.

¢) Problema considerado

-« = Los Estados Miembros han venido haciendo hincapié en que las Naciones
Unidas, por medio de sus drganos pertinentes, deben ocuparse de manera
oportuna y urgente de las amenazas posibles o reales a la paz o de las
situvaciones graves que requieran asistencia humanitaria. Para ello es
preciso disponer de un sistema fiable, bien organizado y oportuno para reunir
y analizar informacién a fin de dar rdpidamente la voz de alerta en caso de
posibles cunflictos en que las Naciomes Unidas puedan contribuir a resclver
controversias por medios pacificos.

[
ude
e

d) Estr 3 ra el periodo 1984-1991
1.65 Los objetivos del programa se perseqguiran mediante:

i) La consolidacidén en la Oficina de Investigaciones y Reunidn de
Informacidn de las funciones relativas a la informacidn politica;

El desarrollo de un sistema central de base de datos relacionado
con la paz, la seguridad y las situaciones de emergencia para que
pueda ser utilizado oportunamente por el Secretario General y los
diversos departamentos de la Secretaria, y la integracidn en el
sistema de las fuentes de datos internos y externos conexos, segun
proceda;

[ 8
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El mejoramiento de las disposiciones para celebrar consultas y
compartir informacidn con otros departamentos y oficinas politicos;
la promocidén de la coordinacidn de las funciones de investigacidn,
analisis e informacidn de largo alcance de la Secretaria en
relacidn con asuntos politicos y situaciones de emergencia, y
organizacidn de grupos de trabajo interdepartamentales tematicos
por el Secretario General sobre cuestiones de especial interés para
el Secretario General y la comunidad internacional;
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iv) E1 establecimiento y el mantenimiento de contactos con
organizaciones de las Naciones Unidas, instituciones gde
investigacidén, organizaciones no gubernamentales y la comunidad
universitaria a fin de mantenerse al tanto de las investigaciones
que guarden relacién con el desempefio de las funciones del
Secretario General previstas en la Carta;

v) La evaluacién de las tendencias mundiales basada en la informacion
al alcance del publico y los trabajos de investigacidn mencionados
anteriormente y la preparacidén, para uso del Secretario Gemeral, de
estudios nacionales, regionales, subregionales y relacionados con
cuestiones que se estén examinando, en estrecha consulta con los
funcionarios que se ocupen de negociaciones y resolucidén de
controversias, y teniendo presente la necesidad de evitar
duplicaciones;

vi) La vigilancia de la informacidn y los acontecimientos relacionados
con las posibles corrientes de refugiados, con arreglo a lo
dispuesto por la Asamblea General en su resolucion 41/70;

vii) La alerta rapida sobre situaciones incipientes que requieran la
atencidon del Secretario General.

SUBPROGRAMA 2. DIFUSION DE INFORMACION POLITICA

a) Base Jegiglativa

1.66 La base legislativa de este subprograma esta en los Articulos 98 y 99
de la Carta de las Naciones Unidas y la resolucidén 41/213 de la Asamblea
General.

b) QObjetivos

1.67 Los objetivos de este subprograma son los siguientes:

i) Objetivos intergubernamentales: asegurar que los drganos

pertinentes de las Naciones Unidas reciban, cuando la soliciten,
la informacidén de base adecuada que pueda serles util en el
desempesic de sus mandatos;

ii) jetiv 1 r ria: asegurar que el Secretario General
y su personal superior dispongan regularmente de la informacidn
proveniente del sector publico relativa a la paz y la seguridad
internacionales a fin de facilitar el desempeifio de sus funciones
previstas en la Carta y las que le hayan sido encomendadas por la
Asamblea General y el Consejo de Seguridad.

c) Pr m nsider

1.68 A fin de desempefiar estas funciones, el Secretario General necesita
contar con un sistema integrado y eficaz para difundir informacidn politica,
de modo que la Organizacidén pueda mantenerse al corriente de los
acontecimientos importantes, especialmente los relacionados con emergencias
politicas y de otra indole.
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d) i r ri 4-1991
1.69 Recibir, tramitar y distribuir oportunamente la informacidn politica

Naciones Unidas sobre acontecimientos relacionados con 1la paz y la seguridad,
para uso del Secretario General Y su personal superior, y preparar para el
Secretario General resumenes regulares de comentarios de los medios mundiales
de difusidn sobre acontecimientos internacionales; suministrar a los centros
de informacidén notas analiticas de orientacidn sobre acontecimientos
politicos importantes en las Naciones Unidas, a fin de que puedan utilizarlas
para responder a las peticiones de informacidén sobre asuntos actuales."

Capitulo 2, Asuntos politicos especiales, cuestiones politicas
ial mandato cial

113. El Comité recomendd que se aprobaran las revisiones propuestas al capitulo 2
del plan de mediano plazo, con las modificaciones siguientes:

a) Parrafo 2.5. En la segunda oracidn, deben reemplazarse las palabras
"fomentar la aplicacidn de" por “"aplicar";

b)  Parrafo 2.34, inciso i). Deben elimiparse las palabras “la recomendacidn

de" y las palabras "asi como" deben reemplazarse por "sobre la base de".

Capitulo 3. Justicia Y derecho internacionales

115. E1 Comité recomends que se aprobaran las revisionesg propuestas al capitulo 3
del plan de mediano plazo, con las ¥ ificaciones siquientes:

a) Parrafo 3.10. Afidanse las resoluciones de la Asamblea General 38/77,
407156, 41/88, 42746 (sobre la cuestidn de 1a Antartida) Y 42/20 (sobre el derecho
del mar);

b) Parrafo 3.11. Suprimase la nueva frase "incluidas las relativas al
derecho del mar y la Antartida" Y modifiquese el parrafo mediante la intercalacién
de las palabras "todas las" delante de "cuestiones juridicasg importantes";

c) Parrafo 3.55. Sustituyase la nueva frase pPropuesta "el estatuto del
correo diplomatico y de la valija diplomatica no acompafada por un correo
diplomatico” por la frase "sobre cualquiera de los asuntos incluidos en el programa
actual de la Comisidn que ésta remita a la Asamblea General en el periodo de que se
trate”, que sustituye la frase de la penultima oracidn del parrafo 3.55 segiin lo
propuesto en el documento A/43/6 y Corr.1;

4a) Inciso i) del pirrafo 3.91. En 1la quinta linea, la oracidn debe

terminar con las palabras "con fines pacificos" Y se debe iriciar una nueva oracion
con la palabra "Examen". Al final del parrafo, agréguese el siguiente texto:

"La elaboracidn de proyectos de principios relativos a la utilizacidn de
fuentes de energia nuclear en el espacio ultraterrestre; asuntos relativos a
la definicidn y delimitacidn del espacio ultraterrestre y el caracter y

- 2 7 - - e e




utilizacidén de la drbita geoestacionaria, incluido el examen de medios,
arbitrios y procedimientos para asegurar la utilizacidn racional y equitativa
de la 6rbita geoestacionaria, sin desconocer el papel de la Unidn
Internacional de Telecomunicaciones; examen de los aspectos juridicos de la
aplicacidn del principio de que la exploracidén y utilizacidn del espacio
ultraterrestre deben llevarse a cabo en beneficio e interés de todos los
Estados, teniendo especialmente en cuenta las necesidades de los paises en
desarrollo;":

e) Parrafo 3,110. Sustituyase el nuevo inciso ii) propuesto por el
siguiente: "En los paises en desarrollo han surgide problemas gue merecen atencidn
y deben corregirse en lo que respecta a la adquisicidén internacional de bienes y )
servicios y la negociacidén y ejecucion de contratos de comercio compensatorio".

Capitulo 6. Derechos humanos

116. E1 Comité recomenddé que se aprobaran las revisicnes propuestas al capitulo 6
del plan de mediano plazo, con las medificaciones siguientes: :

a) Subprograma 3. El titulo del subprograma debe ser el siguiente:
"Servicios de asesoramiento, asistencia técnica en la esfera de los derechos
humanos y publicaciones";

b) Parrafo 6.29. E1 texto gue ha de afladirse después de "que asi lo
soliciten;", en la quinta linea, debe ser el siguiente: "proporcionar la
asistencia necesaria a los Estados Miembros para el establecimiento o
fortalecimiento de instituciones nacionales de promocién y proteccion de los
derechos humanos; proporcionar cursos de capacitacion a funcionarios encargados de
preparar informes nacionales de conformidad con las convenciones de las Naciones
Unidas sobre derechos humanos, en particular para paises de las regiones en que se
plantean mayores dificultades para cumplir las obligaciones de presentacion de
informes;";

c) Parraf 40. Deben intercalarse las palabras ", incluido el derecho al
desarrollo," antes de la frase "en un enfoque integrado del desarrollo”.

Capitulo 7. Fiscalizacidon internacional de estupefacientes

117. El Comité recomenddé que se conservara el texto original del programa 1
(Divisién de Estupefacientes) del capitulo 7 del plan de mediano plazo 1/, con
las siguientes modificaciones:

SUBPROGRAMA 1. APLICACION DE TRATADOS Y SECRETARIA DE LA COMISION

a) Pirrafo 7.14. Debe reemplazarse el texto de este parrafo por el
. siguiente: -

"La base legislativa de este subprograma estd en las resoluciones de la
Asamblea General 54 (I), 36/168, 37/198, 38/93, 38/98, 39/141, 40/120,
40/121, 41/126, 417127, 42/11l1, 42/112 y 42/113; en las resoluciones del
Consejo Econdémico y Social 9 (I) y 1987/27; en la Convencidn Unica de 1961
sobre Estupefacientes, enmendada por el Protocolo de 1972; en el Convenio
sobre ‘Sustancias Sicotrdpicas de 1971, y en las resoluciones de la Comisidn
de Estupefacientes 1 (XXIX), 1 (S-VII), 6 (XXX), 1 (XXXI), y 1 (8-IX)."
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b) Parrafo 7.17. Al final del parrafo deben afladirse las palabras "a la
Asamblea General y al Consejo Econédmico y Social";

c¢) Parrafo 7,18. Debe sustituirse el texto de este parrafo por el
siguiente:

"Ademds, la Divisién cumplird también tareas especiales en respuesta a
solicitudes concretas de la Comisidn, el Consejo o la Asamblea General,

o de los gobiernos. Durante el periodo de ejecucidn del plan de mediano
plazo. con arreglo a este subprograma se supervisarédn las posibles enmiendas
a los tratados existentes, asi como la preparacién de un nuevo proyecto de
convencién contra el trafico ilicito de estupefacient+s y sustancias
sicotrdpicas, y se prestaran servicios a una conferencia de plenipotenciarios
que se reunird para aprobar la nueva convencidén. Se prevé que las
actividades complementarias de la secretaria también aumentardn como
resultado del creciente volumen de trabajo que ha de realizar la Comisidn, en
particular en relacidn coa la aplicacidn de las recomendaciones de la
Conferencia Internacional sobre el Uso Indebido Yy el Trafico Ilicito de
Drogas.":

SUBPROGRAMA 3. REDUCCION DE LA OFERTA Y LA DEMANDA

d) Parrafo 7.25. Debe sustituirse €1 texto de este parrafo por el
siguiente:

"La base legislativa de este subprograma estd en las resoluciones de la
Asamblea General 32/124, 32/126, 337168, 34/177, 35/195, 36/168, 37/198,
38/93, 397141, 39/142, 39/143, 40/120, 41/127, 42/112 y 42/113; en las
resoluciones del Consejo Econdmico ¥ Social 1984/22, 1985/11, 1985/12,
1985/13, 1985/14, 1985/15, 1985/16, 1987/27, 1987/28, 1987729 Yy 1987/34; en
la Convencidn Unica de 1961 sobre Estupefacientes, enmendada por el Protocolo
de 1972 (en particular, su articulo 38); en 21 Convenio sobre Sustancias
Sicotrépicas de 1971 (en particular, su articulo 20); en las resoluciones de
la Comisidn de Estupefacientes 1 (XXIX), 1 (XXX), 4 (XXX), 5 (XXX), 6 (XXX),
1 (8-VIII), 2 (S-VIII), 3 (S-VIII), 1 (XXXI), 1 (S-IX), 1 (XXXII), 3 (XXX11),
6 (XXXII), 2 (S-X) y 3 (S-X), Y en diversas decisjiones relativas a medidas
encaminadas a evaluar y reducir el uso indebido de drogas y sus consecuencias
negativas.";

e) Parrafo 7.27. En la segunda oracidn, después de las palabras "reducir
el cultivo ilicito de estupefacientes", deben afiadirse las palabras "por todos los
medios, incluso programas de sustitucidn de cultivos';

£) Parrafo 7.28. Debe sustituirse el texto de este parrafo por el
siguiente:

"Cabe prever que los problemas creados por el uso indebido de drogas
continuardn aumentando en todo el mundo en todos los grupos de edades y
sectores sociales. Dichos problemas han adquirido una complejidad cada vez
mayor; por lo tanto, a muchos gobiernos les resulta dificil evaluar las
caracteristicas del uso indebido de drogas en sus respectivos paises,
formular politicas nacionales a fin de reducir la oferta y la demanda
ilicitas de drogas, Y elaborar programas apropiados encaminados a limitar
dicha oferta y demanda. El uso indebido de drogas es causa de enfermedades
como el SIDA y la hepatitis, de actividades delictivas y de diversos
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problemas sociales, econdémicos, juridicos y politicos. En consecuencia, el
enfoque multidisciplinario a nivel de todo el sistema, enfoque indispensable
para la fiscalizacién internacional de drogas, requiere una planificacidén
estructural, una coordinacidn general y medidas concertadas y sostenidas ge
caracter apropiado.”;

g) Parrafo 7.29. Debe sustituirse el texto de este parrafo por el
siguiente:

"A lo largo de todo este periodo, teniendo especialinente en cuenta

las medidas pertinentes recomendadas en la Estrategia Internacional para .-
Fiscalizacidén del Uso Indebido de Drogas, aprobada por la Asamblea General
er su resolucién 36/168, asi como las recomendadas por la Conferencia
Internacional sobre el Uso Indebido y el Trafico Ilicito de Drogas, este
subprograma constara de los siguientes componentes:

a) Vigilancia continuada de la oferta, el trafico y la demanda

ilicitos de drogas, y examen de la situacidn a nivel mundial, segun lo
establecen los tratados de fiscalizacidén de drogas;

b) Prestacién de asistencia a los Estados Miembros, & solicitud de
éstos, a fin de establecer o fortalecer los sistemas de evaluacidn de la
frecuencia, las tendencias, las caracteristicas y otros aspectos pertinentes
del uso indebido de drogas, asi como de evaluacidén de los problemas
relacionados con dicho uso indebido, con miras a facilitar la planificacidn
de los programas de prevenciém y fiscaiizacidn;

c) Prestacién de asistencia a los Estados Miembros en el
fortalecimiento de la cooperacidén practica y eficaz entre los servicios
nacionales de fiscalizacion de drogas y aplicacién de la ley, incluidos no
sélo los servicios de policia y aduanas sino también los servicios encargados
de fiscalizar el movimiento de drogas licitas;

da) En cooperacidén con el Fondo de las Naciones Unidas para la
Fiscalizacidén del Uso Indebido de Drogas, la Junta Internacional de
Fiscalizacidén de Estupefacientes y otras organizaciones internacionales
interesadas, prestacién, por la Divisidn, de asistencia a los Estados
Miembros, a solicitud de éstos, en la elaboracidén de programas eficaces de
prevencién y reduccidén de la oferta y la demanda ilicitas de estupefacientes,
con especial referencia a programas concertados con base en la comunidad y
a una mayor participacién de las organizaciones no gubernamentales en los
programas de prevencion del uso indebido de drogas, asi como en progranas
de tratamiento, rehabilitacién, integracion social y atencidn posterior al
tratamiento de los drogadictos;

e) Promocidén o mantenimiento de medidas internacionales eficaces y
coordinadas para la aplicacidn de la legislacidén sobre drogas, especialmente
mejorando el intercambio de informacidén general y operacional entre los
gobiernos y facilitando los contactos regionales e interregionales;

£) Prestacidén de asistencia a los gobiernos para formular enfoques
pragmaticos y econdmicos encaminados a reducir la oferta y la demanda
jlicitas de estupefacientes y a promover la cooperacién internacional
necesaria; : '
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g) Continuacién de las actividades de organizacidén de seminarios y
cursos de capacitacidn, incluso a nivel regional y subregional, ¥y, segun
sea necesario, ea cooperacién con la Organizacién Internacional de Policia
Criminal (OIPC/INTERPOL), el Comité de Prevencidn del Delito y Lucha contra
la Delincuencia y otros drganos de las Naciones Unidas de fiscalizacidn de
drogas, a fin de promover la eficiencia de los servicios de fiscalizacidn de
drogas y aplicacidn de la ley, asi como la cooperacidén entre ellos, incluidos
los servicios de policia, aduanas, y aquellos que se ocupan del movimiento de
drogas ilicitas; dichos cursos y seminarios incluirian el uso mas eficaz de
las fuentes de informacidn disponibles.";

h) Debe afiadirse un nuevo inciso h) al parrafo 7.29, con el siguiente texto:

"h) Con el apoyo de la Divisidn de Estupefacientes, en colaboracidén con
los 6rganos de cooperacidn para el desarrollo Yy otros érganos con experiencia
en la materia, y en consulta y de acuerdo con los gobiernos interesados, se
deben apoyar las actividades de reconocimiento y vigilancia de cultives como
parte de esta colaboracidn.”

SUBPROGRAMA 4. PLANIFICACION Y COORDINACION DE PROGRAMAS E INFORMACION

i) Nuevo parrafo 7.30. Se debe reemplazar el texto de este pérrafo por el
siguiente:

"La base legislativa de este subprograma estd en las resoluciones de la
Asamblea General 32/124, 32/126, 33/168, 34/177, 36/168, 37/198. 38/93,
38/98, 38/122, 39/141, 36/142, 39/143, 40/120, 40/121, 40/122, 41/126,
41/127, 42/1il y 42/113, y en las resoluciones de la Comisidn de
Estupefacientes 1 (XXIX), 4 (XXIX), 6 (XXX) y 3 (S-VIII).";

j)  Parrafo 7.31. Al final del parrafo, después de las palabras "material
educacional y técnico"”, deben afiadirse las palabras ", asi como mediante
publicaciones especializadas".

»

Capitulo 9. Informacidén publica

118. E1 Comité recomendé gue se aprobara el proyecto de revisiones al capitulo §
del plan de mediano plazo, con las siguientes modificacionss:

a) Parrafo 9.2. El texto del parrafo debe ser el siquiente:

"El enfoque que se aplicard a las actividades de informacidén se basara
en dos conceptos complementarios: promocidn y difusidn. El primero
asegurarad que en la planificacién y la formulacidn de estrategias, asi como
en la produccion de materiales de informacidn publica, se pongan de relieve
las esferas prioritarias y los temas principales establecidos por la Asamblea
General mediante campafias de divulgacidn de medios multiples; el segundo
asegurard un nivel adecuado de informacidén sobre las actividades de las
Naciones Unidas por parte de los medios de difusién Y un grado conveniente de
interés publico por esas actividades."
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b) Parrafo 9.9. El1 texto del parrafo debe ser el siguiente:

vComo medio de facilitar el acceso a un publico cada vez mas numeroso,
el Departamento solicitard apoyo extermo, si procede, para complementar sus
propios recursos. Para tal fin, el Departamento deberd elaborar un modelo de
acuerdo con miras a que el contenido y la finalidad de los materiales y
proyectos que hayan de financiarse estén en conformidad con las metas y los
objetivos de las Naciones Unidas. También tratard, segun proceda, y en la
medida de lo posible, de lograr que las actividades se autofinancien.";

c) Parrafo 9.13. Reemplicese el proyecto de texto revisado por el
siguiente:

"9,13 Los objetivos de este subprograma son los siguientes:

i) Objetivos intergubernamentales: primover éen la mayor medida
posible un conocimiento informado de la labor y los propdsitos de
las Naciones Unidas entre los pueblos del mundo;

Objetivos de la Secretaria: promover, mediante un enfoque claro y
coherente y utilizando medios miltiples, una mayor atencidn de

parte de los medios de difusién y un mayor conocimiento del publico
de las actividades de las Naciones Unidas, especialmente en 1o que
respecta a los siguientes temas principales basados en los mandatos

fijados por la Asamblea General:

[
e
A d

a. Paz, seguridad y desarme (incluidas las cperaciones de
establecimiento y mantenimiento de la paz):

b. Lucha contra el apartheid, lia cuestién de Namibia y Palestina;
c. Libre determinacién (descolonizacién);

4a. Derechos humanos (incluidos los asuntos relativos a la
discriminacidén racial);

e. Desarrollo (incluidos los asuntos econdémicos y sociales, el
establecimiento del nuevo orden econdémico internacional, la
deuda externa, la cecuperacidén de Africa, el desarrollo de los
medios de difusidn y el establecimiento de un nuevo orden de
jnformacién y comunicacién mundiales, y las cuestiones
relativas a las mujeres y los jovenes);

y aumentar la presencia y la visibilidad de las Naciones Unidas en
todo el mundo; ampliar el acceso a los medios de difusién y su

utilizacién de los materiales de las Nacionmes Unidas.":

d) Inciso b) del parrafo 9.19. Reemplicese el proyecto de texto revisado
por el siguiente:

"preparar comunirados de prensa en inglés y francés que faciliten
informacidén amplia so.ie los acontecimientos, con arreglo a las prioridades
fijadas por la Asamblea General, en forma apropiada para su distribucion

inmediata por las agencias de informacién."
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Capitulo 10. Cuestiones y politicas de desarrollo

119. E1 Comité recomendd la aprobacidn de las revisiones al capitulo 10 del plan
de mediano plazo con las siguientes modificaciones (a menos que se indique otra
cosa, las modificaciones corresponden al texto original del plan d@e mediano plazo
(A737/6 y Corr.l1)):

a) Parrafo 10.12A. Debe afiadirse el siguiente parrafo nuevo:

"En los ultimos afios, los persistentes problemas de endeudamiento de los
paises en desarrollo y de algunos otros paises con graves problemas de
servicio de la deuda se han convertido en un obstdculo de magnitud que limita
su recuperacidn econdémica y su desarrollo a largo plazo y que puede
transformarse en una amenaza para la estabilidad econdmica, social y politica
de los paises deudores.";

b) Debe agregarse al programa 1 (Cuestiones y politicas de desarrollo
mundiales) un nuevo subprograma 1A, con el siguiente texto:

"SUBPROGRAMA 1A. EFECTOS DE LA DEUDA EXTERNA EN EL DESARROLLO

a) Base legislativa

10.19A La base legislativa de este subprograma estd en las resoluciones
427198, 42/163 y 417202 de la Asamblea General.

b) Objetivos

10.19B Los objetivos de este subprograma son:

i) Objetivos intergubernamentales: Fortalecer la labor en una

estrategia en evolucidn y orientada hacia el crecimiento y el
desarrollo para resolver la crisis de la deuda externa, mediante un
didlogo continuc y una divisién de responsabilidades entre las
principales partes interesadas;

ii) Objetivos generales de la Secretaria: Apoyar al Secretario General

en sus consultas con los érganos competentes Y con personalidades
eminentes para preparar un informe amplio sobre la situacidn de

la deuda internacional, en el que también se examinen medios y
arbitrios para avanzar en la bisqueda de una solucidén duradera,
equitativa y mutuamente convenida de los problemas de endeudamiento
de los paises en desarrollo y de algunos otros paises con

graves problemas de servicio de la deuda, a la luz de las
disposiciones pertinentes de las resoluciones 42/163 y 427198 de

la Asamblea General.

c) Problema considerado

10.19C En los ultimos afios, los persistentes problemas de endeudamiento de
los paises en desarrollo y de algunos otros paises con graves problemas de
servicio de la deuda se han convertido en un grave obstdculo que limita su
recuperacidén econdémica Yy su desarrollo a largo plazo y que puede
transformarse.en una amenaza para la estabilidad econdémica, social y politica
de los paises deudores.
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10.19D Se promoveré el intercambio de informacién y la cooperacion entre las
organizaciones regionales y subregionales en lo gque respecta a las
situaciones de deuda internacional y a sus repercusiones en los paises en
desarrollo y en algunos otros paises con graves problemas de servicio de la

deuda.":
c) Parrafo 10.17. Afbadase el siguiente texto al final deil parrafo:

"Debe transmitirse informacidén apropiada para la preparacién y elaboracién de una
estrategia internacional de desarrollo para el cuarto Decenio de las Naciones
Unidas para el Desarrollo.";

da) pParrafo 10.} .. Afadase el siguiente texto al final del parrafo:
n"También serdn utiles para la preparacidn y elaboracién de una estrategia
jnternacional de desarrollo para el cuarto Decenio de las Naciones Unidas para
el Desarrollo.";

e) Parrafo 10.20. Afiddase la resolucién 1987/81 del Consejo Econdémico y
Social a la base liegislativa 8/;

£) Parrafo 10.22. Afiddase el siguiente textr 21 final del parrafo:
vSe reconoce la necesidad de un enfogue integrado y multidisciplinario de todos los
aspectos de la capacitacion de los recursos humanos en el programa de trabajo de

las ilaciones Unidas y de otras organizaciones del sistema de las Naciones Unidas.";

g) parrafo 10.25. Afiadase el siguiente texto al final de la primera
oracién: "incluidos los relativos al aspecto del desarrollo relacionado con los

recursos humanos.":

h) Parrafo 10.40. AfAdanse las resoluciones 417180, 41/182, 42/163,
427196, 42/201 y 42/204 y la decisién 42/429 de la Asamblea General a la base
iegislativa, ademas de las resoluciones enumeradas en la revisidn propuesta:

i) Parrafo 10.41 ii). Afiadase el siguiente texto al final del inciso:
"y para preparar, si se solicita, informes sobre el problema de la transferencia

neta de recursos de los paises en desarrollo";

j) Parrafo 10.42. Aifiadase el siguiente texto al final del parrafo:
"Ello es particularmente cierto en lo que respecta a los empresarios locales, cuya
eficacia en la expansidn y modernizacién de la capacidad productiva es preciso
fortalecer y aumentar.”

»"La transferencia neta de recursos estad repercutiendo adversamente en los
 esfuerzos de desarrollo de los paises en desarrollo.”;

k) Parrafo 10.43. La adicidén propuesta en el documento A/43/6 debe
eliminarse, y debe afadirse el siguiente texto al final del parrafo que aparece en
el documento A/37/6: "y en particular de los problemas provocados por la
transferencia neta de recursos de los paises en desarrollo, prol:lemas que se
abordan en la resolucién 41/180, en los parrafos 5 y 6 de la parte dispositiva de
la resolucidn 42/163 y en la decisidn 42/429 de la Asamblea General. Es
indispensable, anilogamente, determinar los recursos que pueden movilizarse para el
desarrollo de Africa y hacer que el sistema de las Naciones Unidas apoye el
Programa de Accion de las Naciones Unidas para la recuperacién econdmica y el

’

desariollo de Africa, 1986-1990, participe en el y complemente su ejecucidén.”;
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1) Parrafo 10.45. Al final de la primera oracidén de la adicidn propuesta
(A/43/6), afidadase el siguiente texto: ", de conformidad con las leyes, prioridades
Yy reglamentaciones nacionales y tomando en consideracidén la labor en curso del
sistema de las Naciones Unidas.". La ultima oracion de la adicidn propuesta debe
sustituirse por el siguiente texto: "La Secretaria de las Naciones Unidas
emprendera las actividades sustantivas apropiadas que sean necesarias para prestar
un apoyo eficaz al Programa de Accidn de las Naciones Unidas para la recuperacidn
econémica y el desarrollo de Africa.";

m) Parrafo _10.53. Anaddanse a la base legislativa las resoluciones 42/165,
42/193, 42/195, 42/198 y la decisidn 42/440 de la Asamblea General y la
resolucién 1986/75 del Consejo Econdmico y Social;

n) Parrafo 10.55. Afddase el siguiente texto al final del parrafo:
"A este respecto, es indispensable promover y fortalecer un didlogo continuo en las
Nacicnes Unidas con miras a elaborar medidas y enfoques practicos encaminados a
mejorar la cooperacidén econdmica internacional. Se reconoca que 1los persistentes
problemas de la deuda de los paises en desarrollo son un obstdculo importante que
restringe su recuperacién econdmica y su desarrollo a largo plazo.";

o) Parrafo 10.56. Ailadase el siguiente texto entre la tercera y cuarta
oraciones: "Se hard un andlisis de los efectos sobre el crecimientc y el
desarrollo, en particular en los paises en desarrollo, de las pronunciadas
fluctuaciones recientemente ocurridas en los mercados financieros y de valores
internacionales.”;

p) Parrafo 10.56. Afddase el siguiente texto al final del parrafo: "A la
vez que supervisard el desarrollo de la cooperacidém econémica internacional, la
Secretaria continuaré fortaleciendo la capacidad de las Naciones Unidas para
centrarse en las esferas problematicas actuales y posibles de la economia mundial,
a fin de ayudar a lcs gobiernos a adoptar medidas concertadas, en particular para
resolver los problemas de desarrollo de los paises en desarrollo.™;

q) Parrafo 10.59. Anadase la resolucidn 42/163 de la Asamblea General a la
base legislativa;

r) Parrafo 10.63. AfiAdanse las resolucicnes 42/179 y 42/180 de la Asamblea
General a la base legislativa;

s) Inciso iji) del péArrafo 10.94. Después de la palabra "Secretaria",
afiddase el siguiente texto: "procurar gue los centros multinacionales de
programacidn y planificacidn de operaciones presten apoyo técnico, entre otras
cosas, mediante la preparacidn de estudios, a solicitud de las agrupaciones
econdmicas africanas, con objetc de facilitar su oportuna integracidén en una
Comunidad Econdmica Africana;':

t) Inciso iii) del parrafo 10.94. Al firal del pArrafo, sustitidyanse las
palabras "los programas de los centros multinacionales de programacidm y
planificacion de operaciones" por las palabras "el Plan de Accién de Lagos y el
Programa de Accidén para la recuperacidn econdmica y el desar.ollo de Africa,";

u) Inciso ii) del parrafo 10.144B. En el texto del nuevo parrafo que
aparece en A/43/6, en la cuarta linea debe reemplazarse la palabra "y" por una ccsi
y anadirse al final-'del parrafo el siguiente texto: ", y lograr un medic -r- =
internacional mads estable y previsible, conducente al desarrollo sostenid: de 1ir
paises en desarrollo.";
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v) Arraf 4F. Sustitiyase el nuevo parrafo 10.144F propuesto por el
siguiente:

"'Se presta;a apoyo, a sclicitud de los gobiernos, para el examen del
papel de la regidn en la economia muadial y las nuevas relaciones entre ésta y
los paises de la regién, de modo que se puedan planear y coordinar politicas
gque se ajusten a este nuevo merco externo. A este respecto, se haran
investigaciones adicionales a nivel reglonal sobre las formas y perspectivas
de la organxuac1on social y la cooperacidén entre los sectores scciales, en
diversos pazses de América Latina y el Caribe. Proseguiran los estudios sobre
otras caracteristicas importantes de 1la planxfxcac;on del desarrollo regional,
en particular las formas de descentralizacidn politica y administrativa y las
repercusiones territoriales de las nuevas tecnologias para producir bienes y
servicios.”;

w) Inciso i) del parrafo 10.149. En la adicidén propuesta que aparece
en k/43/6, después de las palabras "de la CESPAO", ailddase el siguiente texto:

"orn miras a encontrar soluciones practicas al problema del desarrollo
socioecondmico y";

x) Parrafo 10.150. 3Sus'.itdyase el texto propuesto en A/43/6 por el
siguiente:

"En la regidn imperan nnevas condiciones econémicas como resultado de la
inflvencia de la actual crisis econdémica intermacional, =zomo 1a disminucidn
drastica de los precios e ingresos del petrolea en valores reales debido a la
fluctuacidp de las monedas y la disminucion del valor del délar de los EE.UU.
la intensificacidén de los problemas de la deuda externa, el retorno de los
migrantec y otros. En consecuencia, los gobiernos tendrian gue examinar los
planes y politicas econdmicos a nivel nacional ¢ iniciar ajustes estructurales
destinados a sostener y promover el desarrollo econémico y social en el
conterto de esos cambios, de conformidad con sus respectives planes y
pricr. dades de de.arrollo.”;

V') Parrafo 10.151A. Sustitdyase el texto propue~ic em A/43/6 por el
siguiente:

"Se hard un examen y analisis de los planes, programas y politicas de
desarroile de los paises miembros, a solicitud de los Estados Miembros, con
miras a proponer distintos programas y politicas posibles, teniendo en cuenta
sus condiciones politicas y socioecondmicas, y con miras a promover la
cooperacién e integracidn social y econdmica a nivel regional, en consulta con
los paisvs interesados.”.

.

Capitulo 11. Energia

12C. E3i Comité recomends que se aprobaran las revisiones propuestas al capitulo 11
del plan de mediano plazo, cor las modificaciones siguientes:

a) Parrafo 11.107. El1 texto que se propone afiadir al final del parrafo
dese ser 21 siguiente: "Ademads, la disminucidén drdstica de los precios del
petréleo en valores reales debido a las fluctuaciomes cambiarias, en particular la
disminucidén del valer en ddlaces de los EE.UU., tieme 1mportantas repercusiones
sobre el desa:rollo econdmict y social general de la regidn, las ‘que, por
consiquients, =s necesario evaluar.”;
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b) Pérrafo 11.108. Er la ultima oracidn del texto gue se propone afiadir,
eliminense laz palabras "en particular, los cambios de los mercados dsl petréleo y
sus efectos sobre las politicas energéticas".

Capitulo 12. Medio ambiente

121. El Comité recomendd que se aprobaran las enmiendas propuestas al capitulo 12
del plan de mediano plazo, con las moaificaciones siguientes:

a) Debe anadirse um nuevo parrafo 12.4, y los anteriores pérrafos 12.4
a 12.8 deben renumerarse en consecuencia. El nueve texto es el siguiente:

12.4 En su cuadragésimo segundo periodo de sesiones, la Asamblea General
aprobd la resolucidn 42/186, sobre la perspectiva ambiental hasta el afio 2000
y mas adelante. lo que permite utilizar la perspectiva como amplio marco de
orientacion para la adopcién de medidas a nivel nacional y la cooperacidn
internacional en relacién con las politicas y los programas encaminados a
lograr un desarrollo adecuado desde el punto de vista ambiental. En su
resolucion 42/187, la Asamblea General acogidé con beneplécito el infcrme de
la Comisidn Mundial sobre el Medio Ambiente y el Desarrollo (A/4Z/427,
anexo), y tomd .ota con reconocimiento de la impcrtante aportacidn de la
Comisién a la sensibilizacidén de los encargados de la adopcidn de decisiones
de los gobiernos y del piblico en general sobre la necesidad imperiosa de
hacer realidad la transicidén hacia el Gesariollo sostenible. Invitd a todos
los gobiernos y a los drgancs rectores de los organismos, organizaciones y
programas del sistema de las Naciones Jnidas a temer en cuenta el andlisis y
las recomendaciones que figuraban en el informe de la Comisidn al determinar
sus politicas y programas;

b) Parrafo 12.9. Afddase 2 la base legislativa la resolucidn 42/184 de 1la
Asamblea General;
c) Inciso e) del parrafo 12,20. El texto siguiente reemplaza el texto

original del inciso e) del parrafo 12.20 del documento A/37/6:

12.20 e) Agua: establecimiento de programas multidisciplinarios para una
ordenacidén adecuada desde el punto de vista ambiental de los recursos
hidricos de los sistemas de aguas interiores, incluidas, entre otras cosas,
la publicacisn, en cooperacidén con los gobiernos interesados, de informes
sobre las consecuencias ambientales de los proyectos de aprovechamiento de
los recursos hidricos sobre la base de proyectos experimentales de
demostracidén en algunas cuencas fluviales nacionales e ianternacionales; la
cooperacidén técnica con los paises en desarrollo para la formulacidn de
programas integrados de aprovechamiento y ordenacidn de los recursos
hidricos; la promocion de sistemas institucionales y el establecimiento de
planes de accidn para la ordenacién de los recursos hidricos, y el desarrollo
de los recursos humanos para una ordenacion de los recursos hidricos adecuada
desde el punto de vista ambiental. La region de la CESPAO tiene gran
necesidad de agua potable, ya que los recursos hidricos existentes son
escasos y estan por agotarse, y muchos paises de la regidn recurren a la
desalacidn de agua de mar. Se asigna prioridad a Africa debido a la urgente
necesidad de una ordenacidén racional de los recursos hidricos de la regidn.
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Las actividades se desarrollaran en el marcc de la Conferencia de Ministros
de Africa sobre el Medio Ambiente, en cooperacidn con los érganos interesados
de las Naciones Unidas (las Naciones Unidas, el Departamento de Cooperaciodn
Técnica para el Desarrollo, la CEFA, la FAO, la OMS, la OMM). Las
actividades incluirdn: 1la aplicacion del Plan de Accion de Zambeze, la
utilizacidn de la experiencia del Plan de Accidn de Zambeze para la
ordenacidn racional de otros lagos y cuencas, y el mejoramiento de la calidad
del agua potable en los paises de Asia Occidental;

a) parrafo 12.21. Las resoluciones de la Asamblea General 42/186 y 42/187
deben agregarse a la base legislativa;

e) Parrafo 12.23. Suprimase la ultima oracidn, que dice: "Por otra parte,
también se plantea el problema de la falta de medidas adecuadas, que se debe a las
deficiencias de las politicas econdmicas nacionales qu~ no conceden la prioridad
que seria de desear a la proteccidn ambiental";

€) Parrafo 12.24. Suprimanse en la primera oracidn las palabras “"tiene
plenamente en cuenta las recomendaciones de la Conferencia Mundial de la Industria
sobre la Ordenacidn del Medio Ambiente celebrada en Versalles, (Francia) en
noviembre de 1984 y":;

g) Subprograma 9. No debe cambiarse el titulo del subprograma;

h) Parrafo 12.41. Las resoluciones de la Asamblea General 42/182, 42/183
y 42/186 deben agregarse a la base legislativa;

i) Parrafo 12.43. La cuarta oracién de la revisidén debe modificarse de
manera que diga: "En muchas esferas se podrian emprender actividades adicionales
si el Consejo de Administracién lo comsiderara necesario". La Gltima oracidn debe
modificarse de manera que diga: ‘"Deberian fomeutarse actividades para promover la
aplicacidén efectiva de acuerdos internacionales sobre el medio ambiente, como el
Protocolo de Montreal relativo a las sustancias agotadoras de la capa de ozono, de
reciente aprobacidn”;

§) Parrafo 12.44. Eliminese en su totalidad la revisién propuesta.

Capitulo 13. Alimentacidn ricultur

122. E1 Comité recomendd gue se aprobaran las ravisiones propu.stas al capitulo 13
del plan de mediano plazo, con las siguientes modificaciones:

a) Parrafo 13.12. Debe afiadirse a la base legislativa la resolucidén 41/191
de la Asamblea General y la resolucidn 1987/90 del Comsejo Econdmico y Social;

b) Parrafo 13.14. Debe anadirse el siguiente texte al final del parrafo:
"El desarrollo de la produccidén agricola requiere un clima internacional
favorable y estd supeditado a la convergencia de las politicas €inancieras,
econdmicas y sociales aplicadas por cada pais en el marco del concepto de 1las
estrategias alimentarias nacionales.”;
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c) Parrafo 13.15. Deben afiadirse los siguientes incisos:

"h) Evaluar la repercusidn que en los niveles de nutricidn de los
grupos de bajos ingresos tienen las politicas de ajuste econdmico Ge los
paises en desarrollo y, segin sea necesario, sugerir medidas correctivas en
esa esfera, con inclusidén de medios de estimular el suministro de recursos
para mitigar los sufrimientos de dichos grupos:;

i) Evaluar la repercusidn de la situacidn actual sobre todos los
aspectos del coiercio y mantener un interés activo en los progresos y los
resultados de las negociaciones multilaterales sobre cuestiones relacionadas
con el comercio de productcs agricolas,

j) Ayudar a acelerar la promocidén de las estrategias alimentarias a
nivel regional y subregional fomentando la adopcidén de medidas
complementarias enérgicas con todos las partes interesadas a fin de aplicar
las recomendaciones aprobadas en las consultas regionales e interregionales
organizadas por el Consejo Mundial de la Alimentacidn en 1986;

k) Fomentar 1z consecucidn de progresos en la aplicacidn de la
politica alimentaria y los componentes de programa del Programa de ":cidn
de las Naciones Unidas para la recuperacidn econdmicva y el desarrolic de
Africa 1986-1990 y contribuir activamente a dicha aplicacidén, en particular
en lo que respecta a aumentar la produccidén de alimentos y reducir el hambre,
y prestar asistencia a los gobiermos africaros en la aplicacidén de las
prioridades acordadas por dichos gobiernos en . sector de los alimentos,
mediante medidas concretas y aceleradas de apoy. . las politicas y
estrategias alimentarias.";

d) Péarrafo 13.56. En la adicidén propuesta, donde dice "interregional" debe
decir "intrarregional”;

e) Parrafo 1 7A. El texto de la base legislativa debe comenzar de
la siguiente manera: "La base legislativa de este subprograma esta en las
resoluciones 154 (XXXI), 161 (XXXII) y 172 (XXXIII), aprobadas por la Comisidén en
sus periodos de sesiones 31°, 32° y 33°, respectivamente";

£) Inci i 1 parraf 7B. Al final del parrafo debe afiadirse lo
siguiente: "a fin de promover la autosuficiencia y la integracidn de la mujer en
el desarrollo rural.".

Capitulo 14. Asentamientos humanos

123. E1 Comité recomendd que se aprobaran las revisiones propuestas al capitulo 14
del plan de mediano plazo con las modificaciones siguientes:

a) Las resoluciones S-13/2 y 14/191 deben afadirse a la base legislativa de
los parrafos 14.11, 14.16, 14.23, 14.27, 14.34, 14.40, 14.46, 14.50, 14.58, 14. 62,
14.69, 14.73, 14.77, 14.81, 14.87, 14.91, 14.123, 14.127 y 14.131;

b) Parrafo 14.39. La prlmera oracion debe modificarse de manera que diga:

"En el bienio 1990-1991 se preparardn directrices para ayudar a las autoridades
nacionales a cobrar-mayor conciencia de la necesidad de persuadir a las
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colectividades locales a que asigren prioridad mazima al establecimiento de
infraestructuras para los asentamientos humanos y aseguren su buena
administracién.™;

¢) Parrafo 14.107. La adicion propuesta al final de la primera oracion
debe eliminarse y reemplazarse por la oracidén siguiente: "Existe una gran
preocupacién por la respuesta insuficiente de las comisiones regiomnales a las
cuestiones relacionadas con la mujer y la familia". La ultima oracidn del texto
que ha de agregarse al final del pérrafo debe modificarse de manera que diga:
"aAdemas, la necesidad de conservar energia requiere gque los enfoques de
planificacién incluyan la utilizacidén de disefios arquitectonicos y materiales de

",

construccidn eficientes.";

d) Pérrafo 14.108. En la dltima oracidn, sustitiyanse las palabras

"se propondran" por "es posible que se propongan”;

e) Ultimo parrafo de la pagina 65. En la primera oracidén, después de la
palabra "supresién" deben intercalarse las palabras ", después de la terminacidn,"”.

124. E1 Comité recomenddé también que las comisiones regionales tuvieran plenamente
en cuenta los intereses de la mujer en sus programas relativos a los asentamientos
humanos y que las comisiones pertinentes prestaran la debida atencidn a la
situacidn particular de la mujer en Palestina y en los territorios arabes ocupados,
en Namibia y en el sistema de apartheid.

Capitulo 15. Desarrollo industrial

125. E1 Comité recomendd que se aprobaran las revisiones propuestas al capitulo 15
del plan de mediano plazo, con las modificaciones siguientes:

a) Parrafo 15.142. Eliminese la dltima oracién del nuevo texto propuesto;

b) PArrafo 15.144A. En la primera oracidn, después de la palabra
njnformatica", afiddanse las palabras "la tecnologia de los materiales nuevos,"; en
1a dltima oracidn, sustitdyase la palabra "mads" por las palabras "incluidas las":

¢) Pérrafo 15.144B. En la tercera linea, sustitiyanse las palabras
'"medidas correctivas" por "nuevas medidas"; en la cuarta linea, sustituyase la
palabra »correctivas" por "practicas" y la oracidn "Se adoptarén medidas" por "Se
realizaran actividades".

126. E1 Comité recomendd asimismo que las comisiones regionales, al preparar sus
programas, hicieran todo lo posible por desarrollar plenamente la funcidn de la
mujer en la esfera del desarrollo industrial, y que las comisiones regionales
pertinentes prestaran la debida atencidén a la situacidn particular de la mujer en
Palestina v en los territorios idrabes ocupados, en Namibia y en el sistema de

apartheid.
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Capitulo 16. Comercio internacional y financiacidn del desarrollo

127. E1 Comité recomendd que se aprobaran las vevisiones propuestas en el
documento As/43/6/Corr.l en relacidén con los programas 1, 2, 3, 4, 5 » 6 del
capitulo 16, con las siguientes modificaciones:

a) Parrafo 16.27. En la dltima oracidén del parrafo, después de las
palabras "subprograma 1", debe afiadirse lo siguiente: “teniendo en cuenta los
parrafos 77 y 78 del Acta Final del séptimo periodo de sesiones de la UNCTAD";

b) Parrafo 16.37. Deben eliminarse las palabras "el Grupo Permanente
de los productos sintéticos y sus suceddneos y", y, después de "el Comité de
Tungstenc", deben intercalarse las palabras "y el Grupo de Trabajo sobre
Elaboracién, Comercializacidén y Distribucidn, incluido el Transporte":

¢) Inciso i) del parrafo 16.40. En la revisidn proruesta, debe afiadirse,
al final del texto, lo siguiente: "y sequir de cerca los acontecimientos y las
cuestiones de especial interés para los paises en desarrollo considerados en la
ronda de negociaciones del Uruguay”.

128. E1 Comité recomendd también, en relacidén con los programas 3, 4 y 5 del plan
de mediano plazo (A/3%.6 y Corr.l), las siguientes modificaciones adicionales no
incluidas en las revisiones propuestas:

a) Inciso i) del pArrafo 16.506. En la tercera linea, después de la palabra
"desarrolle”, deben intercalarse las siguientes palabras: “incluido el
comercio de productos alimentarios"; en la peniltima linea, después de las
palabras "adquisiciones de insumos", deben intercalarse las siguientes palabras:
"y otras medidas comecciales directas, como el comercio compansatorio;

b) Inciso i) del parrafo 16.54. Al final del parrafo debe afiadirse lo
siguiente: "asi como fortalecer la cooperacidn entre las smpresas del sector
publico y las del sector privado de los paises en desarrollo;";

c) Inciso ii) del pérrafo 16.54. En las lineas segunda y tercera deben

sustituirse las palabras "los sectores y 1los productos gue con mads probabilidad
podran servir de base" por "las modalidades"; en la quinta linea, despuéds de las
E2labras "paises en desarrollo", deben intercalarse las palabras 'y para la
cooperacion eantre las empresas del sector pidblico y las del privado de los paises
en desarrollo”: en la octava linea, después de las palabras "paises en desarrollo®,
deben intercarlarse las palabras siguientes: "y sus empresas publicas y privadas";

d) Parrefo 16.55. En la {ltima oracidén, después de las palabras “empresas
de produccién multinacionales", debe intercalarse la siguiente frase: "y una mayor
cooperacidén entre las empresas publicas y privadas" y deben modificarse en
consecuencia los verbos de la oracidn;

e) Parrafo 16.69. Zn la primera oracidén debe eliminarse la palabra
"rapida";

£) Inciso ii) del parrafo 16.72. En la sequnda linea debe eliminarse el

articulo "las" antes de "medidas de politica";

g) Parrafo 16.75. Debe modificarse la frase "en el segundo periodo -
ordinario de sesiones de cada afo” a fin de que dijese "en 1a segunda parte de su
periodo ordinario de sf . -.s".
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129. E1 texto siguiente del subprograma 2 (Paises en desarrollo sin litoral y
paises insulares én desarrollo) del programa 6 {Paises menos adelantados, paises en
desarrollo sin litoral y paises insulares en desarrollo (UNCTAD)) modifica los
parrafos 16.82 a 16.86 del plan de mediano plazo (A/37/6 y Corr.l) en su forma
revisada (véanse A/39/6 y Corr.l y A/39/38):

a) Parrafo 16,82. Se debe afiadir a la base legislativa una referencia a
las resoluciones de la Asamblea Gemeral ¢1/163 y 42/174 y a las disposiciones
pertinentes del Acta Final del séptimo periodo de sesiones de la UNCIAD;

b) Apartad incige i 1 parraf . Después de las palabras
"falta de recursos naturales" se deben intercalar las palabras "y la grave escasez
de agua potable";

c) Inciso ii) del parrafo 16.84. Después'de las palabras "de tales

paises"”, se debe intercalar lo siguiente: "a su alejamiento, a dificultades de
transporte y de comunicaciones, a las grandes distancias que los separan de los
mercados, al tamafio muy limitado de los mercados internos, a la falta de expertos
en comercializacidn, a sus escasos recursos, a la falta de recursos naturales y la
grave escasez de agua potable, a su fuerte dependencia de alguros preductos béasicos
para obtener ingresos de divisas, a la escasez de personal administrativo y a sus
grandes cargas financieras";

a) parrafo 16.85. Paises insulares en desarrollo: Al final del parrafc se

debe afadir lo siguiente: “con miras a formular recomendaciones especificas sobre
medidas concretas que ayuden a superar los principales problemas con gque tropiezan

o,

los esfuerzos de desarrollo de esos paises.”;

e) Parrafo 16.86. Al final del parrafo se debe afadir lo siguiente:
v"De conformidad con el parrafo 10 ce la resolucidon 41/163 de la Asamblea General,
de 5 de diciembre de 1986, la UNCTAD y el PNUD examinaran las actividades
relacionadas con los paises insulares en desarrocllo."”.

130. E1 Comité recomendé ademds que se aprobaran las revisiones provuestas de los
programas 9, 10 y 12 que figuran en el documento principal A/43/6, con las
modificariones siguientes:

Se debe suprimir la revisidén proprvesta del programa 9 (Fomento del comercio y
desarrollo de las exportaciomes (CCI)) 7 mantener los siguientes subprogramas
(A/37/6 en su forma revisada por A/41/6):

1. Infraestructura institucional para el fomento del comercio a nivel
nacional;

2. Desarrollo de los mercados de exportacidn; )

3. Servicios nacionales especializados de fomento del comercic;

4., Promocién de productos basicos;

5. Capacitacién de personal para el fomento del comercio;

6. Operaciones y técnicas de impoztacidn:

7. Programa especial de cooperacion técmica con los paises menos
adelantados;

8. Cooperacién técnica con las cémaras nacionales de comercio.
14
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Capitulo 17. Recur naturale

13i. El Comité reccmendd que se aprobaran las revisiones propuestas al capitulo 17
del plan de mediano plazmo, con las modificaciones siguientes:

a) Parrafo 17.34. Deben intercalarse las palabras "propuestas de" antes de
"una estrategia zmplia";

b)  Parrafo 17.46. En la tltima oracidn, después de "por fomentar",
"intercalese ", de conformidad con la legislacidn y la reglamentacidn de los Estados
Miembros,";

c) Péarrafo 17.47. Agréguese la resolucidn 1987/86 del Consejo Econdémico y
Social;

d) Parrafo 17,51. Ia revisidn propuesta debe sustituirse por 1la
siguiente: "Es necesario mejorar la calidad del agua. y en particular reducir la
incidencia de enfermedades transmitidas por el agua, y es necesario reducir
también, mediante la instalacidn de sistemas de agua entubada de gran extensidn, 1la
pesada carga de transportar el agua que soportan las mujeres en algunos paises.";

e) Parrafo 17.52. FEn la dltima oracion deben intercalarse lag palabras “en
todas las zonas, cualesquiera que sean las fuentes," después de las palabras
"calidad del agua".

Capitulo 18. Poblacidn

132. F1l Comité recomendd que se aprobaran las revisiones propuestas al capitulo 18
del plan de medianc plazo, com las modificaciones siguientes:

a) Parrafo 18.51. Agréguese la resolucidn 1987/71 del Consejo Econdmico
Y Social;

b) Parrafo 18.57. Agréguese la resolucidn S-13/2 de la Asamblea General;

¢t  Parvafo 18.120. Agréguese la resolucidn 274 (XLIV) de la CESPAP.

Capitulo 19, Agministracidn ¥ _finanzas piblicas

133. Bl Comité recomendsd qgue se aprobaran las revisiones propuestas al capitulo 19
del plan de mediano plazo, con las modificaciones siguientes:

a) Parrafo 19.23. Debe suprimirse la revisidn del incisc ii);

b)  Parrafo 19.24. Debe suprimirse la Gltima oracién del texto nuevo
propuesto;

¢} Parrafo 19.25. Debe agregarse el siguiente texto: “F) Elaboracidn de

un enfeoque integrado y multidiscipiinario en relacidén con todos los aspectos del
desarrollo de los recursos humanos”.
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Capitulo 20. nci i

134. 1 Comité recomendé que se sprobaran las revisiones propuestas al capitulo 20
del plan de mediano plazo, con las modificaciones siguientes:

a) El titulo del subprograma 1 del programa 1 debe modificarse de manera
que diga lo siguiente: "Investigacion de andlisis de politicas y movilizacidn de
recursos para la ciencia y la tecnologia para el desarrollo";

b) Incis> ii) del parrafo 20.16. En la linea 15, después de las palabras
"Fondo de las Naciones Unidas" deben agregarse las palabras "de Ciencia y

Tecnologia para el Desarrollo";

c) Parrafo 20.19. Después de las palabras "se encuentra en" debe
intercalarse "1la resolucidén 1987/79 del Consejo Econdmico y Social y en":

d) Inciso i) del parrafo 20.21. Después de las palabras "Programa de

Accidén de Viena," debe intercalarse lo siguiente: "establecer formas practicas de
cooperacidén en esferas determinadas de la ciencia y la tecnologia, prestando
atencién especial al fortalecimiento de la capacidad cientifica y tecnoldgica de
los paises en desarrollo,":

e) Parrafo 20,53. Deben eliminarse las palabras "y el Acta Final del
séptimo periodo de sesiones de la UNCTAD, parrafo 105, incisos 3), 19) ii) y 24).";

f) Parrafo 20.59. Deben eliminarse las palabras "y el Acta Final del
séptimo periodo de sesiones de la UNCTAD, parrafo 105, incisos 9), 19) ii) y 24).";

g) Parr 2 . Deben eliminarse las palabras "y el Acta Final del
séptimo periodo de sesiones de la UNCTAD".

Capitulo 21. Desarrollo social y asuntos humanitarios

135. El1 Comité recomendd que se aprobaran :as revisiones propuestas al capitulo 21
del plan de medianc plazo, con las modificaciones siguientes:

a) En les parrafos que aparecen después de los titulos de los
subprogramas 3, 4 y 5, debe agregarse al final una referencia al informe del
Comité del Programa y de la Coordinacidén sobre su 26° periodo de sesiones
(A/41/38 y Corr.2);

b) nciso vii) del pg;;aﬁg___;lﬁ_. La palabra "eleccidén" debe reemplazarse

por la palabra "representacion”;

c) Pairafo 21.22. Agréguese la resolucidén 42/178 de la Asamblea General y
la resolucidén 1987/65 del Consejo Econdmico y Social;

a) Inci 1 parrafoc 21.28. Deben revisarse los objetivos
intergubernamentales y los objetivos generalges de la Secretaria para hacerlos
coincidir con las enmiendas propuestas por 1:\Comisién de la Condicidn Juridica y
Social de la Mujer en su 32° periodo de sesiones (E/1988/15);
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e) Parrafo 21.64. La frase "estrategias Y servicios relacionados con la
juventud, la prevencidn del delito, la lucha contra el uso indebido y el tréafico
ilicito ae drogas, la justicia penal y los impedidos;" debe modificarse de manera
que diga "estrategias y servicios relacionados con la juventud, la prevencidén del
delito, la justicia penal, la lucha contra el uso indebido y el trafico ilicito de
drogas, y los impedidos;";

£) Parr 21 . E1l parrafo debe enmendarse de manera que diga:

"La capacidad de los paises africancs para alcanzar el objetivo de una
elevacion constante del nivel de vida de sus poblaciones se ve afectada por
varios problemas y agravada por la crisis econdmica reciente y el
endeudamiento externo. En esas circunstancias, las repercusiones sociales de
la crisis econdmica reciente Y de algunas de las medidas de ajuste
estructural han sido particularmente graves,";

g) Parrafo 21.85. Las palabras "Conferencia Mundial de Nairobi" deben
reemplazarse por "Estrategias de Nairobi orientadas hacia el futuro";

h)  Parrafo 21,102D. En la tercera oracidén deben suprimirse las palabras
"0 que hayan obtenido mas éxitos" Y "o en los que hayan obtenido menos ézitos".

136. Ademas, el Comité estuvo de acuerdo con la propuesta de incluir un nuevo
subprograma 5 A (Vigilancia, examen Yy evaluacidn de la aplicacidn de las
Estrategias de Nairobi orientadas hacia el futuro para el adelanto de la mujer:
igualdad, desarrollo Y pPaz) en el programa 1 (Cuestiones de desarrollo social en el
plano mundial (Centro de Desarrollo Social y Asuntos Humanitarios)) del capitulo 21
del plan de mediano plazo, pero destacd que las actividades de ese subprograma
debian realizarse en estrecha relacidn, pero evitando las superposiciones y
duplicaciones, con las actividades incluidas en otros subprogramas relacionados con
la aplicacién y complementacidn de las Estrategias de Nairobi orientadas hacia el
futuro y habida cuenta de los objetivos de las Estrategias: igualdad, desarrollo y
paz.

Capitulo 22. Estadistic

137. E1 Comité recomends que se aprobaran las revisiones propuestas al capitulo 22
del plan de mediano plazo, con las modificaciqnes siguientes:

a)  Parrafo 22.10. En la tercera oracién, después de las palabras "en
cooperacion con" deben intercalarse las palabras ",entre otras organizaciones, ",
y despues de la palabra "EURJSTAT" deben agregarse las palabras "y otros 6rganos
interesados";

b) Parrafo 22.39. Agréguese la resolucidén 1987/117 del Consejo Econdmico
Y Social;

c) Parrafo 22.124A. Deben eliminarse las palabras entre corchetes de las
lineas segunda a cuarta.
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Capitulo 23. Empresas transnacionales

138. E1 Comité recomendd que se aprobaran las revisiones propuestas al capitulo 23 |
del plan de mediano plazo, con las siguientes modificaciones: }

a) Parrafo 23.7. Se deben anadir a la base legislativa las resoluciones ]
1986/53 y 1987/57 del Consejo Econdmico y Social;

b) Arrafo 23.9A. [La propuesta no se aplica al texto espafiol]: §
c) Parrafo 23.10. Se debe suprimir el nuevo parrafo 23.10A propuesto en el

documento A/43/6, y reemplazar el parrafo 23.10 que figura en el documento A/37/6
por el siguiente:

"El Centro de las Naciones Unidas sobre las Empresas Transnacionales
sequird prestando asistencia para la negociacion del cdédigo de conducta
mediante la preparacidén de documentos de antecedentes, la realizacidu de
investigaciones pertinentes y la adopcidn de otras medidas apropiadas que
puedan facilitar la aprobacidén del cdédigo. E1 Centro prestara también apoyo
sustantivo a los drganos intergubernamentales que se ocupen de formular otros
arreglos y acuerdos en relacidén con aspectos especificos de las actividades
de las empresas transnacionales. El Centro realizard estudios destinados a
determinar otras esferas en las que pueda resultar Gtil la concertacidén de

arreglos o acuerdos internacionales.”;

d) Parrafo 23.15. Se deben afadir a la base legislativa la
resolucidn S-13/2 de la Asamblea General y las resoluciones 1986/1, 1986/53,
1986/54 y 1987/56 del Consejo Econdmico y Social;

e) Parrafo 23.17. Se debe suprimir la revisidn de este pérrafo propuesta;  j

£) Parrafo 23.18. Se debe suprimir la revisidn propuesta. Al final del
parrafo 23.13 que figura en el documento A/37/6 se debe afladir el texto siguiente:

v"Ademds, el Centro concentrard las investigaciones y andlisis en las
siguientes esferas: el papel y los efectos de las empresas transnacionales
en el comercio internacional; el papel y los efectos de las empresas

" transnacionales en la actividad financiera internacional; el papel de las
empresas transnacionales en el sector de los servicios, iacluidas las
corrientes transfronterizas de datos; las actividades de las empresas ;
transnacionales en Sudéfrica y Namibia; las empresas transnacionales y la
aplicacidén del Programa de Accidén de las Naciones Unidas para la recuperazidn
econdmica y el desarrollo de Africa; la repercusidén de las nuevas tecnologias
en el proceso de transnacionalizacién; las tendencias en la composicidn
sectorial y geogrdfica de las inversiones extranjeras directas de las
empresas transnacionales; las tendencias en las estrategias mundiales de las
empresas transnacionaies; las tendencias en la transformacidn de la
organizacidén de las empresas transnacionales; el papel de las empresas
transnacionales recién aparecidas con sede en los paises en desarrollo, y los
aspectos ambientales de las actividades de las empresas transnacionales (en
cooperaciéu con el Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente
como organismo principal).";

el
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g) Parrafo 23,20. Se debe afiadir a la base Jegislativa la
resolucién $-13/2 de la Asamblea General;

h) Parrafo 23.22. Se debe suprimir la revisidén de este parrafo propuesta;
i) Parrafo 23.23. Se debe suprimir la revisidén de este parrafo propuesta;

j) Parrafo 23.26. Se debe suprumir la revisidn propuesta. Después de la
peniltima oracién del parrafo 23.26 que figura en el documento A/2i/6, se debe
afladir el texto siguiente:

"A peticidén de los gobiernos, se prestara especial atencidn a le sigquiente:
a) la prestacion de asistencia técnica para la formulacidn de politicas
adecuadas, leyes y reglamentaciones relativas a las inversiones extranjeras
directas, la adguisicidn de tecnologia y otros arreglos comerciales con las
empresas transnacionales, teniendo debidamente en cuenta las condiciones
econdmicas y politicas de los " ises en desarrollo receptores; b) 1la
prestacidén de asistencia para la determinacidn de los precios de
transferencia y los aspectos negativos de las actividades de las empresas
transnacionales y para la adopcidén de medidas encaminadas a reglamentar esas
practicas; c) la prestacidén de cooperacidn técnica en materia de legislacidn,
arreglos institucionales y negociaciones contractuales en sectores de los
recursos naturales, en particular el petrdleo, la mineria y la pesca; d) la
cooperacion técnica para la negociacidn de grandes proyectos industriales en
21 sector manufacturero, tales como operaciones conjuntas y contratos 'llave
€n manc'; e) la cooperacidn técnica para ocuparse de proyectos en 21 sector
e los wervicios, en particular la banca Y los seguros, las lineas aéreas Y
la host=’eria, y f) la asistencia para la aplicacidén del Programa de las
Naciones Unidas para la recuperacién econdmica y el desarrollo de Africa en
cuestiones relacionadas con las empresas transnacionales.";

k) Se debe modificar el titulo del subprograma 2 de forma que diga:
“"Fortalecimiento de la capacidad de negociacidn de los paises en desarroilo en sus
tratos con las empresas transnacionales".

Capitulo 24. Transporte, comunicaciones y turismo

139. El Comité recomendd que se aprobaran las revisiones propuestas al capitulo 24
del plan de mediano plazo, con las modificaciones siguientes:

a)  Parrafo 24.26. Se debe afiadir a la base legislativa la decisidn 348
(XXX1V) de la Junta de Comercio y Desarrollo;

b) Parrafo 24.41. Se deben afiadir a la base legislativa las resoluciones
de la Asamblea General $-13/2 y 42/163 y la resolucidn 639 (XXIII) de la
Conferencia de Ministros;

c) Parrafo 24.43. Se debe reemplazar la tltima oracidn por la siguiente:

"BEs importante hacer hincapié en el desarrollo del transpcrte multimodal para los
paises sin litoral.";
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4a) Pirrafo 24.48. Al final del parrafo se debe anadir lo siguiente: "Hay
necesidad de incorporar los programas del Decenio del Transporte y las
Comunicaciones en Africa (1978-1988) a los del Programa de Accidn de las Naciones
Unidas para la recuperac1on econdmica y el desarrollo de Africa 1986-1990. Ee debe
prestar la atencidén debida a la posibilidad de establecer una cooperacidén més
estrecha con organ1zac1ones regionales africanas, en particular las gque participan
en la ejecucidén de programas de transporte y comunicaciones en sus respectivas
subregiones.";

e) Parrafo 24.58. Al final del parrafo se debe afiadir lo siguiente: "asi
como capacitacidén a nacionales en la produccidén, el mantenimiento y la reparacidn
de material rodante de ferrocarriles, piecas de repuesto y componentes. Se
prestara a los Estados miembros la asistencia necesaria para la formulacidn y
ejecucién de programas destinados a mejorar la infraestructura de las carreteras y
redes ferroviarias internacionales, haciendo especial hincapié en las conexiones y
corredores de transporte internacionales.":

£) Parrafo 24.60. Se deben afadir a la base legislativa la resolucion
§-13/2 de la Asamblea General y la resolucidén 639 (XXIII) de la Conferencia de

Ministros;

g) Parrafo 24.63. Al final del parrafo se debe afladir lo siguiente:
“a fin de hacer un estudio para determinar las necesidades actuales y futuras de
avicnes modernos para el desarrollo éptimo del transporte aéreo en Africa.";

h) pPirrafo 24.64. Se deben aflacir a la base legislativa las resoluciones
567 (XXI) y 640 (XXIII) de la Comision;

i) Parrafo 24.67. Al final del pérrafo se debe afiadir lo siguiente:
"a fin de promover y fortalecer los circuitos turisticos e instalaciones de apoyo
subregionales.";

3) parrafo 24.68. Se deben afiadir a la base legislativa las
resoluciones 5-13/2 y 42/163 de la Asamblea General, el Plan de Accién de Lagos
¥ la resolucidn 639 (XXIII) de la Conferencia de Ministros;

k) Parrafo 24.69 i). Al final del parrafo se debe aiiadir lo siguiente:

"para promover el desarrollo y la ampllac1on de la infraestructura de
comunicaciones de la regidn y la prestacidn de servicios eficientes, con
especial hincapié en las zonas rurales de Africa, haciendo uso de todas las
tecnologias adecuadas que se integrarian debidamente en las respectivas redes
nacionales.";

1) Parrafo 24.69 ii). Al final del parrafo se debe afladir lo siguiente:

“prestar asistencia a los Estados miembros para que fortalezcan su capacidad,
en los planos nacional y regional, en materia de gestidn de 1las
infraestructuras de comunicaciones existentes; desarrcollar y administrar los
recursos humanos; desarrollar redes de comunicaciones rurales; establecer un
sistema regional africano de comunicaciones mediante satélite, y asumir
gradualmente, en forma cooperativa, la formulacidn de politicas en materia de
comunicaciones, y promover el establecimiento y fortalecimiento de centros de
investigacidn'y desarrollo nacionales, subregionales y regionales y, en los
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casos en que sea posible, de instalaciones manufactureras, y asegurar el
maximo de beneficios sociales y la eficacia econdmica de los servicios de
comunicaciones.";

m) [La propuesta no se aplica al textc espafol];

n) Parrafo 24.11€. Se debe suprimir ia adicidén al parrafo propuesta y
reemplazarla por la siguiente: "Ademds, hay necesidad de fortalecer la
plan1f1cac1on y coordinacién en los asuntos relacionados con el transporte entre
los paises de la regidn de la CESPAO Yy en particular entre paises vecinos, de forma
que puedan avanzar en el proceso de desarrollo equilibrado y coordinado de una red
regional de infraestructura de transportes.": o

o) Pérrafo 24.121A. Se debe suprimir el nuevo parrafo propuesto y
reemplazarlo por el siguiente: "Se establecera la mazima coordinacidn posible con
la secretaria de la CESPAP a fin de alcanzar los objetives del Decenio del
Transporte y las Comunicaciones en Asia y el Pacifico (1985-1994). En vista de las
actividades operacionales del Decenio que se deben llevar a cabo en la regidén de
Asia occidental, para fines de 1989 el drgano intergubernamental apropiado tendria
que haber esbozado y aprobado perfiies de proyectos dentro de su estrategia y plan
regional de accidén. Por consiguiente, existe la necesidad de adoptar un plan
financiero adecuado para la aplicacidn de planes de inversidn seleccionados, que se
iniciard durante 1990-1991, y de formular 1los proyectos detallados conexos.";

p) Parrafo 24.137. Al comienzo del parrafo se debe intercalar lo
siguiente: "Se establecerd la méxima coordinacién posible con la secretaria de la
CESPAO a fin de alcanzar los objetivos del Decenio del Transporte v las
Comunicaciones en Asia y el Pacifico.".

Capitulos 26 a 31. Servicios comunes y servicios de conferencias

Servicios comunes

140. Los capitulos 26 a 29 (Servicios de planificacidén de programas,
presupuestacién y finanzas; Gestidén de los recursos humanos; Servicios generales;
Otros servicios de apoyo administrativo y técnicos) y el capitulo 31 (Coordinacidn
de programas) se presentardn a la Asamblea General por conducto de la Comision
Consultiva en Asuntos Administrativos y de Presupuesto de conformidad con el
inciso b) de la regla 103.5 del Reglamento y Reglamentacidn Detallada para la
planificacidn de los programas, los aspectos de programas del presupuesto, la
supervisidn de la ejecucidn y los métodos de evaluacidn.

Servicios de conferencias

141. E1 capitulo 30 (Servicios de conferencias y de biblioteca) se presentard a
la Asamblea General por coaducto del Comité de Conferencias y de la Comisidn
Consultiva en Asuantos Administrativos y de Presupuesto de conformidad con el
inciso c¢) de la regla 103.5.
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IITI. CUESTIONES DE COORDINACION

A. Andlisis de programas interinstituciomales
1. Conclusionas generales y recomendaciones

142. El Comité recomendd que los érganos subsidiarios de la Asamblea General y del
Consejo Econdmico y Social, en el dusempefio de su mandato Yy bajo la direccidn de
sus mesas y presidentes respectives, tuvieran més en cuenta la labor y las
decisiones y conclusiones pertinentes de la Asamblea General y del Consejo, con
miras a conseguir una mayor coordinacidn.

143. En lo tocante a los anallsls de programas interinstitucionales, el Comité
destacd la necesidad de lograr ura mayor claridad y coherencia y de eliminar
ambigiledades en la definicidn y presentacidn de los datos incluidos en tales

analisis.

144. Para que puedan constituir un instrumento eficaz de coordinacién y
supervisidon, los anadlisis de programas interinstitucionales han de prepararse de
manera que permitan al Comité alcanzar conclusiones claras y formular
recomendaciones precisas de accidén complementaria. S6lo si la Secretaria formula
conclusiones y recomendaciones precisas y de orientacidn practica podrad el Comité
llevar a cabo una acciin complementaria eficaz, sin la cual no podrd darze fin a
las actividades de andiisis de programas ni se lograra el objetivo inicial. Por
cons1gu1ente, el Comité pidid a la Secretaria que en el futurc preparara los
an?’isis de programas de manera que permitieran al Comité llevar debidamente a
término su tarea.

2. Apalisis de programas interinstitucionales del sistema de las
Naciones Unidas en la esfera de los asentamientos humanos

145. En su cuarta sesidn, celebrada el 3 de mayo, el Comité examind la nota de la
Secretaria titulada "Cuadro sindptico de la apiicacidn de las recomendaciones

for aladas por el Comité sobre el andlisis de programas interinstitucionales del
sistema de las Naciones Unidas en la esfera de los asentamientos humanos"
(E/AC.51/1988/8).

Conclusiones y recomendaciones

146. El Comité consider. que el documento no respondia plenamente a su solicitud de
que se le proporcionara informacidn, en forma de cuadro sindptico, respecto de la
aplicacidén de sus recomendaciones sobre el andlisis de los Programas
interinstitucionales del sistema de las Naciones Unidas en la esfera de los
asentamientos humancs.

147. El Comité reiterd la solicitud que habia formulado en su 27° periodo de

sesiones de que se le presentara un cuadro sindptico con esa informacidn para
examinarlo en el 29° periodo de sesiones.
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3. ‘*uturos andlisis de programas interinstitucionales

148. En su sépt. a sesidn, celebrada el 4 de mayo, el Comité examiné el informe
del Secretario General sobre el tema del andlisis de programas interinstitucionales
en 1990 (E/AC.51/1988/3).

Conclusiones y récomendaciones

149. E1 Comité convino en gue el tema del andlisis de los programas
interinstitucionales que habia de examinarse en 1990 fuera el desarrcllo industrial
Yy pidié que se le presentara, para su examen en 1989, un informe sobre el marco y
el enfoque general propuestos pazra ese analisis.

150. E1 Comité tomé nota con satisfaccidn de que para la preparacidn del informe
del Secretario General se habia consultado a la Organizacidén de las Naciones Unidas
para el Desarrollo Industrial (ONUDI) y ésta se habia declarado dispuesta a
cooperar plenamente en el andlisis que habia de realizarse.

151. E1 Comité convino también en que el desarrollo de los recursos humanos era un
tema de interés para muchos gobiernos y debia constituir el tema de un andlisis de
programas interinstitucionales en un momento oportuno en 21 futuro prozimo.

4. Marco y enfogue general del andligis de programas
interinstitucionales del sistema de las Naciones
Unidas relativos a la promocidn de la mujer

152. En sus sesiones quinta y sexta, celebradas los dias 3 y 4 de mayo, el Comité
examindé el informe del Secretario General sobre el marco Yy enfoque general del
anadlisis de programas interinstitucionales de las Naciones Unidas relativos a la
promocidén de la mujer (E/AC.51/1988/2).

Conclusiones y recomendaciones

153. E1 Comité concluyd que el informe del Secretario General constituia una base
util para el andlisis que habia de realizarse de los programas interinstitucionales
del sistema de las Naciones Unidas relativos a la promocidn de la mujer. E1

Comité estimé que la orientacidén propuesta del analisis de los programas
interinstitucionales que se describia en el parrafo 8 del informe del Secretario
General debia servir para complementar el enfoque que se utilizaba habitualmente
para la preparacidon de los andlisis de programas interinstitucionales.

154. E1 analisis de los programas interinstitucionales abarcaria los principales
objetivos de las Estrategias de Nairobi orientadas hacia el futuro para el adelanto
de la mujer 9/ y debia comprender los temas prioritarios conexzos del empleo, la
salud y la educacidén. A ese respecto, el Comité opiné que el propuesto andlisis de
los programas interinstitucionales debia abarcar asuntos de interés que se habian
planteado en el curso de sus debates. El Comité reiterd que la parte del analisis
relativa a la mujer y el desarrollo debia proporcionar datos para verificar y
vigilar los avances hacia el logro de los objetivos del plan de mediano plazo a
nivel de todo el sistema para la mujer y el desarrollo para el periodo 1990-1995.

"
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155. El Comité convino en que los mandatos legislativos para el andlisis de los
programas interinstitucionales debian iniluir no sélo los gque se citaban en el
informe del Secretario General, sino también todos los mandatos pertinentes sobre
ese tema aplicables al sistema de las Naciones Unidas, e insté a todas las
organizaciones participantes a que cooperzran plenamente en ese sentido.

Al respecto, el Comité considerd que la recomendacidén 14 de la reunidn
interinstitucional sobre la mujer celebrada en marze de 1988 seria util.

156. El Comité tomd nota de la carta de fecha 23 de marzo de 19288 dirigida al
Presidente del Comité del Programa y de la Coordinacidn por la Presidenta de la
Comisidén de la Condicidén Juridica y Social de la Mujer y de las partes pertinentes
del informe de la Comision de la Condicidén Juridica y Social de la Mujer sobre la
labor de su 32° periodo de sesiones, con sujecidén al requisito de que el Consejo
Econémico y Social y la Asamblea General tomaran una decisidén al respecto.

5. Complementacidn del andlisis de los programas interinstitucionales
sobre investigaciones econdmicas y sociales y analisis de politicas
en el sistema de las Naciones Unidas

157. En sus sesiones sexta y séptima, celebradas el 4 de mayo, el Comité considerd
ia nota del Secretario General sobre ia complementacidn del andlisis de los
programas interinstitucionales sobre investigaciones econdmicas y sociales y
andlisis de politicas en el sistema de las Naciones Unidas (E/1988/47).

Deliberaciones

158. Algunas delegaciones consideraron que las esferas enumeradas en la nota

del Secretario General (véase E/1988/47, parr. 11), que debian someterse a un
criterio multidisciplinario, también debian incluir cuestiones importantes como las
restricciones externas para el desarrcllo de los paises en desarrollo,

las cuestiones, relacionadas entre si, del dinerc, las finanzas, el comercio

y el desarrollo, la deuda ezxterna y las consecuencias sociales de las politicas

de ajuste.

159. Algunas delegaciones, a la vez que tomaron nota del parrafo 9 de la nota,
subrayaron que la labor del Centro de las Naciones Unidas para las Empresas
Transnacionales deberia tenerse en cuenta en el intercambio sistematico de
infcrmacién entre las dependencias de investigaciones y otras partes de la
Secretaria de las Naciones Unidas.

Conclusiones y recomendaciones

160. El Comité encomidé el marco y el enfoque basicos del informe, que abarcaban
las medidas iniciales adoptadas para aplicar las recomendaciones del Comité,

en particular el enfoque multidisciplinario de las investigaciones econdmicas

y seciales realizadas en el sistema de las Naciones Unidas, y considerd que se
podria utilizar como modelo para futuros informes scobre actividades complemeantarias.

161. Al subrayar la gran importancia de la labor complementaria del anadlisis de

los programas interinstitucionales, el Comité convino en que el informe contenia
mucha informacidn util pero que, en general, era poco preciso con respectno a las
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medidas adoptadas y, en consecuenCLa, debia considerarse informe provisional.

El Comité solicitd un informe mas amplio que incluyera, entre otras cosas, una
evaluacidn de las medidas apiicadas, ¥y que reflejara todos los acontecimientos
pertinentes en esta esfera, para examinarlo en su 30° periodo de sesiones. Pidié
en particular que el nuevo informe proporcionara mds informacidn sobre las
relaciones entre las dependencias de secretaria de las organizaciones del sistema
de las Naciones Uaidas que part1c1paban en las investigaciones econdmicas y
sociales y en el anadlisis de politicas.

»

162. E1 Comite:

a) Reiterd la importancia @e mejorar los vinculos entre las actividades de
investigacion realizadas por las organizaciones del sistema de las Naciones Unidas,
y de coordinar la planificacidén de la futura labor de invastigacidn;

b) Reiterd la necesidad @e mejorar la eficacia de las investigaciones y su
capacidad para responder a las necesidades de lus 6rganos intergubernamentales.
En ese sentido, acogid con beneplacito los vinculos que se estaban estableciendo
entre las actividades de investigacidn conexas dentro de la Secretaria Jde las
Naciones Unidas y encomid lo. esfuerzos que se hacian para fortalecer los
vinculos entre las comisiones regionales y los departamentos en la Sede de las
Naciones Unidas;

c) Expreso su preocupacidén ante el hecho de que varias esferas y
actividades importantes no flgurasen entre las mencionadas en la nota del
Secretario General (E/1988/47, parr. 11) que deberian someterse a un criterio
multidisciplinario. FEl Comité pidié gue las medidas relacionadas con esas esferas
y actividades se reflejaran debidamente en el informe complementario que se
presentaria en el 30° periodo de sesiones:

4a) Subray6 que la Biblioteca Dag Hamma;skjold deberia ser el depositario
central de todos los trabajos de 1nvest19ac1on. La Biblioteca deberia procurar que
los gobiernos, las delegaciones y otros érganos pertinentes tuvieran facil acceso
al material alli reunido. A ese respecto, el Comité exhortd a la Biblioteca a
‘hacer mas esfuerzos para ampliar y mejorar su sistema de almacenamiento b4
recuperacidn electrdnica de datos;

e) Teniendo en cuenta que la Universidad de las Naciones Unidas es
autdnoma, el Comité pidié a la Secretaria que examinara cémo podrian armonizarse
los ciclos de planificacidn de programas de la Universidad Y de las Naciones Unidas.

6. Anadlisis de los programas interinstitucionales de actividades del -«
sigstema de las Naciones Unidas en la esfera del medio ambiente

163. En sus sesiones segunda, tercera y cuarta, celebradas los dias 2 ¥y 3 de mayo,
el Comité examiné el informe del Secretario General sobre el analisis de los
programas interinstitucionales de actividades del sistema de las Naciones Unidas en
la esfera del medio ambiente (E/AC.51/1988/7).
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Debate

164. Algunas delegaciones consideraron que, si bien muchos problemas ambientales
tenian alcance mundial, también se debian adoptar medidas concretas a nivel
regional y nacional.

165. Algunas delegaciones subrayaron que para que el desarrollo econdémico fuera
sostenible, las cuestiones relativas al medioc ambiente debian ser parte integral de
ese desarrollo. A ese respecto, sefialaron que el valor real de los recursos del
Fondo para el Medio Ambiente habia disminuido en los ultimos afios y que era
necesario que esa financiacidn aumentara y fuera mas previsible.

166. Algunas delegacicnes opinaron que el Programa de las Naciones Unidas para el
Medio Ambiente (PNUMA) debia estar en condiciones de desempefiar la funcidn que le
correspondia como principal organismo de financiacidn de las actividades del
sistema de las Naciones Unidas en la esfera del medio ambiente. De ese modo se
garantizaria, entre otras cosas, que no se asignaran a actividades relativas al
medio ambiente fondos destinados al desarrollo, lo cual, a largo plazo, resultaria
contraproducente para un desarrollo sostenible.

167. Algunas delegaciones hicieron hincapié en la estrecha relacién que existia
entre el desarrollc y el medio ambiente y opinaron que las organizaciones del
sistema de las Naciones Unidas debian seguir definiendo e incnrporando en sus
actividades cuestiones relacionadas con el medio ambiente. Estaban coavencidas de
que los mecanismos interinstitucionales encargados de la coordinacién entre las
organizaciones del sistema debian asegurarse de gue se incluyeran sistematicamente
en sus programas cuestiones pertlnentes relativas al medio ambiente. Se sefialé la
necesidad de promover una partxc1pac1on mas activa de las instituciones financieras
en la estrategia sobre el medio ambiente.

168. Algunas otras delegaciones expresaron preocupacidén por la forma de
participacién de las instituciones financieras en lo tocante al desarrollo
sostenible y la estrategia para el medio ambiente, y pusieron en tela de juicio la
conveniencia de que dichas instituciones participaran en esas actividades.

169. Algunas delegaciones opinaron gque los mecanismos interinstitucionales
encargados de ia coordinacidon entre las organizaciones del sistema debian
asegurarse (e gque en sus programas se tuvieran debidamente en cuenta cuestiones
pertlnentes relativas al medio ambiente, y que las medidas gue se adoptaran en esta
esfera debian estar en consonancia con los planes, prioridades y objetivos
nacionales de desarrollo que establecieran los-propios gobiernos receptores, y en
conformidad con las resoluciones de la Asamblea General 42/184, 42/186 y 42/187.

170. Algunas delegaciones convinieron en que debian adoptarse enfogues de
coordinacidén en que se definieran claramente los problemas, los objetivos Y las
funciones y se establecieran metas y plazos precisos. BEsto se considerd mas
urgente que cualquier otro requisito para hacer evaluaciones. Esas delegaciones
consideraron que se debia prestar mads atencidn a la forma en que el sistema
encaraba los problemas incipientes y tomaba medidas para solucionarlos antes de que
llegaran a2 una etapa critica.

~54-



Conclusiones_y recomendaciones

171. El Comité convino en que si bien el documento era 1zil e informativo, no
contenia un andlisis suficientemente critico y pormencrizado y gue las conclusiones
y recomendaciones eran imprecisas e insuficientes para que las organizaciones del
sistema de las Naciones Unidas pudieran adoptar medidas complementarias de caracter
practico.

172. E1 Comité observé con preocupacidn que log datos contenidos en los cuadros 4
y 5 del informe del Secretaric General sobre las actividades relativas al medio
ambiente, que se referian a los gastos presupuestarios de las organizaciones del
sistema de las Naciones Unidas ¢n esas actividades en .984-1987, eran incompletos y
podian interpretarse mal.

173. E1 Comité tomd nota de las conclusiones y recomendaciones contenidas en los
parrafos 39 y 40 del inferme del Secretaric General, pero no las hizo suyas.

174. El Comité recomenddé gque se fortalecieran las actividades de coordinacidn del
Consejo de Administracién del PNUMA en la esfera del medio :nbiente en el marco de
la resclucidn 2997 {XXVII) de la Asamblea General, teniendo en cuenta que la
responsabilidad primordial de la coordinacidn entre las organizaciones del sistema
incumbia al Consejo Econdmice y Social y a la Asamblea General.

175. E1 Comité opind que era necesario dar mas prioridad al examen de los
problemas ambientales en la regidn de Africa. También subrayd la necesidad de
fomentar la cocperacidén y la coordinacidn en ese continente en los planos regional,
subregional y nacional.

176. E1 Comité estuvo de acuerdo en gque el procesc de vigilancia y examen era un
elemento critico de la formulacidn y aplicacidén de programas de medianc plazo sobre
el medio ambiente a nivel de tedo el sistema y destacd la importancia de ese
proceso en el contexto del segundo de esos programas. A ese respecto, pidid que
todas las organizaciones del sistema procuraran establecer umna base de datos comin
a fin de facilitar el intercambio de informacidn y la wigilancia y el examen del
mencionado programa.

B. Informe sindptico anual del Comité Administrativo de Coordinacién

177. En su 44a. sesidén, celebrada el 27 de mayo, el Comité examindé el informe
sindptico anual del Comité Administrativo de Coordinacidnm (CAC) correspondiente
a 1987 (E/1988/42).

D te

178. Algunas delegaciones insistieron en que el CAC, en sus futuras reuniones,
cuando examinara la accidén complementaria de conferencias, afios y decenios
internacionales, analizara entre otras cosas su contribucidén a la ejecucidn del
programa de accidn aprebado en la Conferencia Internacional sobre la Relacidn entre
Desarme y Desarrollo 10/ y la resolucidn 42/13 de la Asamblea General, de

-«

28 de octubre de 1987, relativa a los logros del Afio Internacional de la Pasz.
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Coxclusiones y recomendaciones

179. El1 Comité tomd nota de las mejoras introducidas en la calidad y el formato
del informe.

180. E1 Comité observé que la lista de disposiciones para la coordinacidn de
programas en el sistema de las Naciones Unidas (ACC/1987/INF/1) se habia publicado
en octubre de 1987.

181. E1 Comité tomd nota de que los futuros informes sindpticos del CAC se
concentrarian también en un nuevo andlisis critico de temas tales como las mejoras
necesarias en la coordinacidén y de los problemas que afrontan las diversas partes
de las Naciones Unidas para desempeflar sus funciones.

182. E1 Comité convino en la necesidad de hacer mayores esfuerzos para seguir las
recomendaciones hechas por el CAC.

183. E1 Comité recomendé que el CAC mantuviera en estudio su mecanismo subsidiario.

184. El1 Comité tomé nota de la continua necesidad de intreoducir mas mejoras en las
reuniones conjuntas del Comité Administrativo de Coordinac’.dén y el Comité del
Programa y de la Coordinacidn.

185. E1 Comité estuvo de acuerdc con la propuesta del Secretario General de
invitar a un representante de la Organizacion de la Unidad Africana a participar en
la 23a. serie de reuniones conjuntas, que han de celebrarse los dias 4 y 5 de julio
de 1988.

0
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IV. INFORMES DE LA DEPENDENCIA COMUN DE INSPECCION

A. Programa de trabajo de la Dependencia Couin de Inspeccidn para 1988

186. En su 47a. sesidén, celebrada el 31 de mayo, el Comité examind la nota del
Secretario General (A/43/161) que contenia el programa de trabajo de la Dependencia
Comun de Inspeccidén para 1988.

Debate

187. Algunas delegaciones opinaron, entre otras cosas, que la Dependencia Comin de
Inspeccidn debia insistir mas en el aspecto de su labor relacionado con 1a
evaluacion, y dijeron que esperaban con interés las actividades de aplicacidn de la
resolucidén 42/218 de la Asamblea General, de 21 de diciembre de 1987. También se
propuso que, de cuando en cuando, la Dependencia evaluara los resultados de la
aplicacion de sus propias recomendaciones por las organizaciones pertinentes, por
ejemplo, sus recomendaciones relativas al uso de expertos y consultores en las
Naciones Unidas.

Conclusiones y recomendaciones

188. E1 Comité tomd nota del programa de trabajo de la Dependencia Comin de
Inspeccidn para 1988 y de los temas bdsicos de su programa de trabajo para
1989-1990, que figuraban en la nota del Secretario General (a/43/161).

B. Presentacidn de informes sobre Ja ejecucidén de los programas
de las Naciones Unidas y sus resultados: aspectos relativos

a la supervisidén, la evaluacidén y el examen de la qestidn

189. En su 47a. sesidn, el Comité también examind la nota del Secretario General
en la que éste transmitia el informe de la Dependencia Comin de Inspeccidn titulado
"Presentacidén de informes sobre la ejecucidén de los programas de las Naciones
Unidas y sus resultados: aspectos relativos a la supervisién, la evaluacidén y el
examen de la gestidn" (A/43/124).

Conclusiones y recomendaciones

190. E1 Comité decidid remitir el informe de la Dependencia Comin de Inspeccidn
titulado "Presentacidn de informes sobre la ejecucidn de los programas de las
Naciones Unidas y sus resultados: aspectos relativos a la supervisidn, 1la
evaluacidén y el examen de la gestidén" (Ar/43/124) a 1a Quinta Comisidn de la
Asamblea General en su cuadragésimo tercer periodo de sesiones.
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V. EXAMEN DEL PROGRAMA PROVISIONAL PARA EL 29° PERIODO
DE SESIONES DEL COMITE

101. En conformidad con el inciso e) del parrafo 2 de la resolucidn 1979/41 del
Consejo Econdémico y Social, de 10 de mayo Ge 1979, y con el parrafo 2 de la
resolucidén 34/50 de la Asamblea General, de 23 de noviembre de 1979, el Comité
presentard al Consejo y a la Asamblea, para su examen, el programa provisional para
su 29° periodo de sesiones, junto con la documentacion requerida. De conformidad
con el parrafo 8 del anexo de la resolucién 2008 (LX) del Consejo, de 14 de mayo

de 1976, el 29° periodo de sesiones tendrd una duracidén de cuatro semanas.

192. En su 55a. sesidén, el Comité examiné el programa provisional y la

documentacién para su 29° periodo de sesiones sobre la base de una nota del

Secretario General (E/AC.51/1988/L.5).

193. El Comité decidid presentar al Consejo Econdémico y Social y a la Asamblea

General, para su examen, el siguiente programa provisional y documentacion

para el 29° periodo de sesiones, con la salvedad de que con la continuacidn de

su 28° periodo de sesiones se le podrian agregar nuevos temas o nuevos informes:
1. Eleccidén de la Mesa.

2. Aprobacién del programa y organizacién de los trabajos.

3. Examen de la eficiencia del funcionamiento administrativo y fimanciero
de las Naciones Unidas.

Documentacidn

Informe del Secretario General sobre el examen de la eficiencia del
funcionamiento administrativo y financiero de las Naciones Unidas

a. Cuestiones relativas a los programas:
a) Proyecto de presupuesto por programas para el bienio 1990-1991;
Documentacid
Proyecto de presupuesto por programas para el bienio 1990-1991
b) Consecuencias para el presupuesto por programas;
Documentacidn
Informe del Secretarioc General sobre la e#periencia adquirida durante el
periodo de dos afios de presentacidn al Consejo Econdmico y Social de

exposiciones de las consecuencias para el presupuesto por programas de
los proyectos de resolucidn

-58- /



c) Informe del Secretario General sobre la plena aplicacidn de las
revisiones al plan de mediano plazo de conformidad con el
Reglamento y Reglamentacién Detallada para la planificacidén de los
programas, los aspectos de programas del presupuesto, la
supervision de la ejecucidn y los métodos de evaluacién, con
inclusidn de la metodologia, y las consecuencias de dichas
revisiones;

Documentacion

Informe del Secretario General sobre la plena ap'icacidn de dichas
revisiones, con inclusidn de la metodologia y sus consecuencias

4a) Evaluaciodn;

Documentacidn

Informe del Secretario General sobre la evaluacidn a fondo del programa
sobre derechos humanos

Informe del Secretario Gemeral sobre el examen trienal del programa
sobre poblacidn

Informe del Secretario General sobre la evaluacidn a fondo del programa
sobre cuestiones y politicas de desarrollo

Informe del Secretario General sobre la marcha de los trabajos en
relacién con el programa de asuntos politicos y asuntos del Consejo de
Seguridad

e) Informe del Secretario General scbre las actividades de informaciodn
de las Naciones Unidas en la esfera del desarme:;

Documentacidn

Informe del Secretario General sobre las actividades de informacion de
las Naciones Unidas en la esfera del desarme

£) Informe del Secretario General sobre listas de direcciones Yy
registros de correspondencia de las Naciones Unidas.

Cuestiones de coordinacidn:

a) Anadlisis de programas interinstituciomnales;

Documentacidn

Informe del Secretario General sobre el andlisis de programas
interinstitucionales relacionados con las actividades del sistema de las
Naciones Unidas relativas al adelanto de la mujer

Cuadro sindptico de la aplicacidn de las recomendaciones fermuladas por
el Comité sobre el andlisis de programas interinstitucionales

relacionados con las actividades del sistema de las Naciones Unidas en
la esfera de los asentamientos humanos
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Informe del Secretarioc General sobre el marco y el enfoque general
propuestos para el analisis de los programas interinstitucionales sobre

el desarrollo industrial

Futuros andlisis de programas interinstitucionales, 199i: informe del
Secretario General

b) Informes del Comité Administrativo de Coordinacidn, con inclusidn
de los preparativos para las reunicnes conjuntas del Comité del
Programa y de 1la Coordinacidn y el Comité Administrativo de
Coordinacién.

»

Documentacion

Informe amplio anual éel Comité Administrativo de Coordinacidn
correspondiente a 1988

6. Informes de la Dependencia Comun de Inspeccidn.
7. Programa provisional para el 30° periodo de sesiones del Comité.

8. Aprobacién del informe del Comité.

Notas
1/ Documentos Oficiales de la A§am§1g§ General, trigésimo roveno ger19 do
sesiones, Suplemento No. 38 (A/39/38), parr. 388.
2/ Ibid., ¢ 8sim rimer periodo de sesion uplemento No. 4
(A741/49).
3/ Ibid., cuadragésimo segundo periodo de sesiones, Suplemento No. 16

(A/742/16).

4/ 1bid., cuadragésimoc primer periodo de sesiones lemento No.
(A/41/38 y Corr.2), parrs. 80 a 95.

5/ Ibid., cuadragésimo periodo de sesiones. Suplemento No. 38 (A/40/38 y
Corr.1l), parrs. 735 a 742.

6/ Ibid., cuadragésimo segundo periodo de sesiones. Suplemento No. 16
(A/42/16), parte II, parr. 100.

7/ 1bid., trigésimo séptimo periodo de sesiones, Suplemento No. 6 (A/37/6 y

Corr.l).

8/ Se jncluird también en el capitulo 31 (Coordinacidn de programas).

9/~ ”Infgrmg_gg la_Conferencia Mundial 1l Ex la Evaluacidn de los
Logros del Decen io de las Ngg ones Unidas para la Mujer: Igualdad, De§arrollo A4

Paz, Nairobi, 15 a 26 de jul io _de 1985 (publicacidén de las Naciones Unidas, numero
de venta: S.85.1IV.10), cap. I, secc. A.

10/ Véase el Informe de 1la Conferenciy Internacional sobre la Relacion entre
Desarme y Desarrollo, Nueva York, 24 de agosto a 11 de’septiembre de 1987
(publicacién de las Naciones Unidas, ntmero de venta: S.87.1Z.8).
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Anexo I

PROGRAMA DE LA PRIMERA PARTE DEL 28° PERIODO DE
SESIONES DEL COMITE

1. Eleccidén de la Mesa.
2. Aprobacién del programa y organizacidn de los trabajos.
3. Cuestioner relativas a los programas:

a) Ejecucién de los programas de las Naciones Unidas durante el
bienio 1986-1987;

b) Presupuesto por programas para el bienio 1988-1989;

c) Proyecto de revisiones del plan de mediano plazo correspondiente al
periocdo 1984-1989 (que abarca el periodo 1990-1991);

d) Proyecto de plan de mediano plazo para el periodo que ha de comenzar
en 1992;

e) Esbozo del proyecto de presupuesto por programas para el bienio 1990-1991;
£) Evaluacidn;

q) Listas de direcciones y registros de correspondencia de las
Nacicones Unidas.

4. Cuestiones de coordinacidn:
a) Andlisis de programas interinstitucionales;
b) Informes del Comité Administrativo de Coordinacidn.
5. Informes de la Dependencia Comun de Inspeccidn.
6. Calendario de reuniones del Comité.
7. Programa provisional para el 29° periodo de sesiones del Comité.

8. Aprobacidn del informe del Comité.
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Anexo II

LISTA DE LCS DOCUMENTOS QUE EL COMITE TUVO ANTE SI EN
LA PRIMERA PARTE DE SU 28° PERIODO DE SESIONES

A/43/6 y Corr.l

A/43/__ (agosto)

A/43/124 y Add.l

A/43/161

A/43/179

A/43/286 y Corr.l

A/743/324

A/43/326 y Add.l

A/43/329

A/C.5/43/1 y Corr.l¥
y Add.1l y Corr.1l, ”

2 y Corr.1l, y Add.3,
4%, 5, 6 y T*
(vuelto a publicar
con la signatura
A/C.5/43/1/Rev.1)

A/C.5/43/2 y Add.1l

E/1988/15 y Add.1 -

Revisiones propuestas del plan de mediano plazo para el
periodo 1984-1989 (gue abarca el periodo 1990-1991)

Informe del Secretario General con un eshozo del proyecto de
presupuesto por programas para el bienio 1990-1991

Nota del Secretario General por la que transmite el informe
de la Dependencia Comun de Inspeccién titulado "presentacion
de informes sobre la ejecucién de los programas de las
Naciones Unidas y sus resultados: aspectos relativos a la
supervisidn, la evaluacidén y el examen de la gestion", y

observaciones del Secretario General sobre dicho informe

Programa de trabajo de la Dependencia Comun de Inspeccidn
para 1988

Informe del Secretario General sobre la aplicacidn de los
resultados de la evaluacidén en materia de disefios de
programas, ejecucién y directrices de politica

Reforma y renovacion en las Naciones Unidas: segundo
jnforme del Secretario General sobre la aplicacidn de la
resolucidén 417213 de la Asamblea General

Nota del Secretario General con propuestas de procedimientos
provisionales en torno a la utilizacidén y el funcionamiento
del fondo para imprevistos

Informe del Secretario Gereral sobre la ejecucién de los
programas de las Naciones Unidas en el bienio 1986-1987

Informe el Secretario Gemeral sobre el proyecto de
introduccién al plan de mediano plazo para el periodo gue ha
de comenzar en 1992

Informe del Secretario General sobre las estimaciones
revisadas, incluidos los planes del Secretario General
para poner en practica la recomendacidén 15 sobre la
reduccién de personal segin lo solicitado por la
Asamblea General en las resoluciones 41/213 y 42/211

Informe del Secretario General sobre las medidas relativas a
la prioridad que ha asignado el Secretario General al
Programa de Accidén de las Naciones Unidas para la
recuperacién econdmica y el desarrallo de Africa, 1986-1990
Partes pertinentes del informe de la Comisidn de la
Condicién Juridica y Social de la Mujer sobre su 32° periodo
de sesiones

—62-



E/1988/42

E/1988/45

E/1988/47

E/AC.51/1987/8

E/AC.51/1988/1

E/AC.51/1988/2

E/AC.51/1988/3

E/AC.51/1988/4

E/AC.51/1988/5

E/AC.51/1988/6

E/AC.51/1988/7

E/AC.51/1988/8

E/AC.51/1988/9

E/AC.51/1988/10

Informe sindptico anual del Comité Administrativo de
Coordinacidén correspondiente a 1987

Examen de documentos y publicaciones periddicos

Nota del Secretario General sobre la complementacidn del
andlisis de los programas interinstitucionales en torno al
andlisis de politicas y de la investigacidn econdmica y
social en el sistema de las Naciones Unidas

Informe del Secretaric General sobre listas de direcciones
Yy registros de correspondencia que mantienen las
Naciones Unidas

Programa provigional

Informe del Secretario Gemeral sobre el marco Yy enfoque
general del andlisis de ios programas interinstitucionales
del sistema de las Naciones Unidas relativos a la promocidn
de la mujer

Informe del Secretario General sobre el tema del analisis de
los programas interinstitucionales en 1990

Informe del Secretario General sobre la marcha de los
trabajos de la evaluacidén a fondo del programa principal
sobre asentamientos humanos

Informe del Secretario General sobre el examen trienal de la
aplicacidén de las recomendaciones formuladas por el Comité
del Programa y de la Ccordinacidén en su 25° periodo de
sesiones sobre la labor del programa de fiscalizacidén de
drogas

Informe del Secretario General sobre el calendario de
consultas scbre el plan de mediano plazo para el periodo que
ha de comenzar en 1992

Informe del Secretario General sobre el andlisis de los
Progrwsas interinstitucionales de actividades del sistema de
las Naciones Unidas en la esfera del medio ambiente

Cuadro sindptico de la aplicacién de las recomendaciones
formuladas por el Comité sobre el andlisis de los programas
interinstitucionales del sistema de las Naciones Unidas en
la esfera de los asentamientos humanos

Nota del Secretario General sobre la evaluacidn a Eondo del
programa sobre cuestiones y politicas de desarrollo

Carta de fecha 23 de marzo de 1988 dirigida al Presidente
del Comité del Programa y de la Coordinacidén por la
Presidenta de la Comisidén de la Condicidén Juridica y Social
de la Mujer

v
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E/AC.51/1988/11

E/AC.51/1988/12

E/AC.51/1988/CRP.1

E/AC.51/1988/INF 1

E/AC.51/1988/
L.1/Rev.1

E/AC.51/1988/L.2
E/AC.51/1988/L.3

y Add.1l a 6 y Add.6/
Corr.1l, 7 a 14

y Add.14/Corr.l

y 15 a 19

E/AC.51/1988/L.4

E/AC.51/1988/L.5

Informe del Secretario General sobre la aplicacidén de las
recomendaciones sobre la labor del Departamento de
Informacién Publica formuladas por el Comité del Programa ¥y
de la Coordinacidén en su 26° periodo de sesiones

Informe del Comité Mixto de Informacidn de las Naciones
Unidas sobre las actuales politicas de distribucidén de
material por conducto de los centros de informacién de las
Naciones Unidas

Ubicacidén de las funciones de enlace con las organizaciones
no gubernamentales en el contexto de 1la aplicacién de la
recomendacién 25 del Grupo de expertos intergubernamentales
de alto nivel encargado de examinar la eficiencia del
funcionamiento administrativo y financiero de las

Naciones Unidas

Lista de delegaciones

Programa de trabajo: nota de la Secretaria

Estado de preparacion de la documentacién para el periodo de
sesiones: nota de la Secretaria

Proyecto de informe

Programa de trabajo aprobado por el Comité del Programa y de
la Coordinacidn

Proyecto de programa provisional para el 29° periodo de
sesiones del Comité
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Parte II

INFORME DEL COMITE DEL PROGRAMA Y DE LA COORDINACION SOBRE
LA SEGUNDA PARTE DE SU 28° PERIODO DE SESIONES*

Celebrado en la Sede de las Naciones Unidas
del 6 al 19 de septiembre de 1988

* Publicado originalmente el 29 de septiembre de 1988 en versidn
mimeografiada con la signatura A/43/16 (Part II).
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I. ORGANIZACION DEL PERIODO DE SESIONES
1. El Comité del Programa y de la Coordinacidén (CPC) celebré la continuacion de

su 28° periodo de sesiones en la Sede de las Nacicnes Unidas los dias 6 a 19 de
septiembre de 1988. Celebrd 15 sesiones (sesiones 56a. a 70a.).

A. Programa

2. El programa de la continuacidén del 28° periodo de sesiomnes. aprobado por el
Comité en su 56a. sesién, figura en el anexo I.

3. En la misma sesién, el Comité decidié incluir en su programa un tema titulado

“Evaluacién a fondo del programa principal de asuntos politicos y asuntos del
Consejo de Seguridad: nota del Secretario General".

B. Eleccidén de 1la Mesa

4. En su 59a. sesidn, el Comité eligié al Sr. Goran Fejic (Yugoslavia) para el
cargo de Vicepresidente, en reemplazo del Sr. Miodrag Cabric (Yugoslavia).

C. Asistencie

5. Estuvieron representados los siguientes Estados miembros del Comité:
Alemania, Republica Federal de Japdn
Argentina Kenya
Austria México
Bahrein Pakistan
Bangladesh Peru
Benin Polonia
Brasil Reino Unido de Gran Bretaiia e
Burkina Faso Irlanda del Norte
Camerun Rumania
Canada Suecia
Colombia Trinidad y Tabago
Céte d'Ivoire Tanez
Cuba Uganda
China Unidén de Republicas Socialistas
Estados Unidos de América Soviéticas
Francia Yugoslavia
India Zambia
Indonesia
6. Estuvieron representados por observadores los siguientes Estados Miembros de

las Naciones Unidas:

Argelia Chile
Australia Dinamarca
Barbados Egipto
Burundi Espaiia
Costa Rica ‘ Etiopia
Checoslovaquia Finlandia
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Granada Paises Bajos

Grecia Portugal
Irlanda Republica Arabe Siria
Italia Republica Democratica ilemana
Jamaica Republica Socialista Soviética de Ucrania
Libano Republica Unida de Tanzania
Marruecos Tailandia
Noruega Uruguay
Nueva 2Zelandia Venezuela
7. Estuvieron representados los siguientes organismos especializados:

Organizacidén Internacional del Trabajo

Organizacidén de las Naciones Unidas para la Agricultura y la Alimentacion
Organizacidén Mundial de la Salud

Banco Mundial

Fondo Monetario Internacional

Fondo Internacional de Desarrollo Agricola

Organizacién de las Waciones Unidas para el Desarrollo Industrial

8. También estuvieron presentes en el periodo de sesiones el Subsecretario
Ceneral de Planificacion de Programas, Presupuesto y Finanzas, Contraler, y otros
altos funcionarios de la Secretaria de las Naciones Unidas, entre ellos el
representante de la Oficina del Director General de Desarrollo y Cooperacién
Econdémica Internacional, la Oficina de Planificacién de Programas, Presupuesto y
Finanzas y la Oficina del Secretario General Adjunto de Informacidén Publica.

D. Documentacidn

g. En el anero II figura la lista de los documentos que el Comité tuvo ante si en
la continuacidn de su 28° periodo de sesiones.

Debate

10. Durante el debate, y en el contexto del nuevo mandato que le habia dado la
Asamblea General en su resolucidn 41/213. de 19 de diciembre de 1986, el Comité
indicd que la documentacidén que se le presentara debia reflejar el hecho de que

le correspondia examinar determinados temas en su calidad de 6rgano subsidiario de
la Asamblea.

Conclusiones y recomendaciones

11. En ese contexto, el Comité recomendé que en el funturo los documentos gue se le
presentaran llevaran las signaturas y los membretes del Consejo Econémico y Social
y la Asamblea General.

E. Aprobacidn del informe del Comité

12. En sus sesiones 69a. y 70a., celebradas el 19 de septiembre de 1988, el Comité
aprobd el proyecto de informe sobre la continuacidn de su 28° periodo de sesiones
(E/AC.51/1988/L.7 y Add.1l a 4), en su forma oralmente revisada 2n el curso del
debate.
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II. CUESTIONES RELATIVAS A LOS PROGRAMAS

A. Esbozo del proyecto de presupuesto por programas

ni -1991

13. En sus sesiones 56a. a 59a. y 65a., celebradas los dias 6, 7 y 13 de
septiembre, el Comité, de acuerdo con su mandato y de conformidad con las
resoluciones de la Asamblea General 41/213, de 19 de diciembre &e 1986, y 42/211,
de 21 de diciembre de 1987, examind el informe del Secretario General sobxe

el esbozo del proyecto de presupueste por programas para el oienio 1990-1991
(A/43/524).

Debate

14. Algunas delegaciones manifestaron que hubieran preferido que &° egbozc de
presupuesto se hubiera presentado en funcidn de }~s programas principnles del
plan de mediano plazo, en lugar de seguir el fori. .0 del pres:puesto por programas.

15. Algunas delegaciones opinaron que el nivel de recursos en las propuestas del
Secretario General debfera haber incluido absolutamente todos los elementos
posibles. Dijeron, también, que las estimaciones preliminares, una vez aprobadas
por la Asamblea General, no se deberian modificar. Otras delegaciones opinaron que
las estimaciones propuestas eran cifras preliminares indicativas que debian
interpretarse con flexibilidad.

16. En el cilculo del nivel de recursos, algunas delegaciones hubieran preferido
gque se aplicara el factor estandar de movimiento de personal de 5% al cuadro
organico, en lugar de un factor de 3%; también hubieran preferide que los costos
de dotacidén de personal se hubieran basado en la reduccidn de puestos de 15%, en
consonancia con la recomendacidén 15 del Grupo de expertos intergubernamentales de
alto nivel encargado de examinar la eficiencia del funcionamiento administrativo y
financiero de las Naciones Unidas 1/, y no en la de 13% gque se habia propuesto en
las estimaciones revisadas. Otras delegaciones sefialaron que, ea las
circunstancias, incluso el factor de movilidad de personal de 3% era demasiado
elevado y que los costos de dotacidén de personal utilizados deberian haberse
basado en las recomendaciones formuladas por el Comité al examinar las estimaciones
revisadas en la primera parte de su 28° periodo de sesiones (véase la primera
parte supra, parrs. 29 a 37).

17. Algunas delegaciones consideraron que el fondo para imprevistos deberia
haberse incluido en una estimacidon global. Otras delegaciones concordaron en que
deberia tener caracter adicional en relacién con las estimaciones preliminares y
que deberia formar parte del nivel global de recursos.

18. Algunas delegaciones estimaron que la cuantia propuesta con destino al fondo
para imprevistos era insuficiente, en tanto que otras delegaciones apoyaron la
recomendacion de que representara el 0,75% del nivel global de recursos.

19. Algunas delegaciones opinaron que el proceso sequido para calcular esa cifra
deberia revisarse, ya que se habia basado en la experiencia de los cinco afios
anteriores, que acaso no fuera el criterio mads apropiado para el prdximo bienio.
Algunas delegaciones propusieron que por el momentc un fondo para imprevistos a
nivel del 0,75% podria considerarse de caracter experimental y sujeto a revisidn
durante el bienio inicial.
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20. Algunas delegaciones aceptaron la cifra de crecimiento real de un 9,6%
negativo para el bienio 1990-1991 (véase 4/43/524, cuadro 1) en el entendimiento de
que se la habia calculado conforme a la metodologia enunciada en el informe del
Secretario General. Otras delegaciones opinaron que la cifra de un crecimiento
real negativo de 9,6% era demasiado elevada.

21. Algunas delegaciones, si bien reconocieron que era dificil determinar las
prioridades, destacaron que ello constituia un elemento sine gua non en el proceso
presupuestario, que era desalentador el tratamiento que se habia dado a las
prioridades en el informe y gue era menester conocer las opiniones del Secretario
General respecto de las prioridades gue reflejaran tendencias generales por
sectores principales.

22. Algunas delegaciones estimaron que la grave situacién socioecondémica de los
paises meros adelantados deberia recibir alta prioridad, habida cuenta de la
aplicacidon del Nuevo Programa Sustancial de Accidn para el decenio de 1980 en favor
de los paises menos adelantados y la Segunda Conferencia de las Naciones Unidas
sobre los Paises Menos Adelantados, que se celebraria en 1990. Algunas delegaciones
opinaron, asimismo, en relacidn con las prioridades vinculadas con las cuestiones
sociales, que en los programas de la Organizacién deberia darse especial
importancia al bienestar y el desarrollo de la infancia.

23. El Comité celebrd amplias consultas sobre la cuestidn de las prioridades.
Algunas delegaciones, que estimaban necesario preparar una lista de prioridades, de
conformidad con la resolucidén 417213 de la Asamblea, consideraron que la siguiente
lista de cuestiones podria servir de marco para determinar pricridades que
reflejaran tendencias generales de un amplio cardcter ~actorial, en la inteligencia
de que el orden en que figuran las cuestiones no indica su importancia relativa:

Cuestiones prioritarias en materia politica:

Apartheid y Namibia

Descolonizacidn

Asuntos de desarme

Exploracidn y utilizacién del espacio ultraterrestre con fines pacificos
Mantenimiento de la paz y la seguridad internacionales

Zonas libres de armas nucleares y zonas de paz

Arreglo pacifico de controversias internacionales

Cuestién de Palestina

Cuestiones prioritarias en materia econdmica:

Desarrollo econdémico de los paises en desarrollo y cooperacidén internacional
para el desarrollo

Situ. idn econdmica de Africa "

Situacidén econémica en los paises menos adelantados

Cuestiones ambientales

Deuda externa, transferencia neta de recursos y corrientes de recurses

Comercio, dinero y finanzas

Transmisidn de tecnologia, y ciencia y tecnologia para el desarrollo

Cuestiones prioritarias en materia social:

Condicidn de los nifios, los impedidos, las personas de edad y los jdvenes
Fiscalizacién de drogas ilicitas y uso indebido de drogas
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Prevencidn del delito

Derechos humanos

Asistencia a los refugiados

Desarrollo social

Condicién juridica y social de la muier

g !-. s .! s ! r.. - i:. :

Derecho del mar
Desarrollo progresivo y codificacidn del derecho internacional

24. Algunas de las delegaciones que deseaban que se estableciera una lista de
prioridades estimaron que la lista precedente era demasiado larga como para que
pudiera constituir un medic util de determinar las prioridades. Otras delegaciones
expresaron reservas acerca de algunas cuestiones incluidas en la lista.

25. Con respecto a las cuestiones concretas del mantenimiento de la paz vy la
seguridad internacionales y el arreglo pacifico de controversias, algunas
deiegaciones observaron que ellas representaban aspectos fundamentales de los
propdsitos y objetivos de las Naciones Unidas y que, por lo tanto, su inclusién en
la lista no deberia considerarse una aprobacidém de cualesguiera propuestas que se
hicieran para introducir modificaciones institucionales amplias. Ademas, esas
delegaciones tenian reservas acerca de la inclusidn en la lista de cuestiones tales
como las zonas libres de armas nucleares, las zonas de paz y el derecho del mar.
Con respecto al tema de la deuda externa, la transferencia neta de recursos y las
corrientes de recursos, se opind que las actividades de las Naciones Unidas en esta
esfera no deberian interferir en la labor de las instituciones de Bretton Woods Yy
se inst6 a que el examen de esta cuestidn se vinculara al de la necesidad de
introducir un ajuste estructural. Esas delegaciones consideraron que la cuestidn
del comercio, el dinero y las finanzas representaba una repeticidn de otras
cuestiones prioritarias en materia econdmica.

26. Una delegacidon manifesté fuertes reservas acerca de la inclusidn de la
cuestidn de Palestina en la lista.

27. Algunas delegaciones subrayaron que las prioridades del préxzimo presupuesto
por programas deberian fijarse en funcidén del plan de mediano plazo revisado por el
Comité, que era el marco programatico para la formulacidén del presupuesto por
pregramas, y de conformidad con la resolucidén 36/228 de la Asamblea General, de

18 de diciembre de 1981,

Conclusiones y recomendaciones

28. E1 Comité examind el informe del Secretario General sobre el esbozo del
proyecto de presupuestoc para el bienio 1990-1991 (A/43/524) de conformidad con el
anexo I de la resolucion 41/213 de la Asamblea General.

29. E1 Comité reiteré que el esbozo del proyecto de presupuesto, junto con los
demas aspectos de las reformas aprobadas en virtud de la resolucidén 41/213 de 1a
Asamblea, formaba parte del proceso encaminado a mejorar la eficiencia y
efectividad de la Organizacidén en su servicio a la comunidad internacional.
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30. El Comité recomendd, de conformidad con su mandato, que el informe del
Secretario General constituyera la base para la decisidn que adoptaria la Asamblea
General, teniendo en cuenta lo siguiente:

a) Las recomendaciones de la Comisidn Consultiva en Asuntos Administrativos
y de Presupuesto (CCAAP) respecto de este tema de acuerdo con su mandato, conforme
a lo dispuesto en la resolucidn 41/213 de la Asamblea;

b) Que el monto de los recursos indicado en el informe del Secretario
General no incluia los tipos de gastos mencionados en los parrafos 10 y 11 gdel
anexo 1 de la resolucidn 41/213 de la Asamblea;

c) Que tampoco incluia los gastos derivados de decisiones adoptadas por los
érganos intergubernamentales en 1988, incluidas las del Comité en su 28° periodo de
sesiones (véase A/43/i6 (Part I)), particularmente las que correspondian a las
estimaciones revisadas del presupuesto por programas para el bienio 1988-1989
(ibid., pérrs. 35 a 37);

a) Que la cuantia del fondo para imprevistos expresada en porcentaje del
nivel global de recursos debia afladirse a las estimaciones preliminares propuestas
del Secretario General, ajustadas a la luz de lo sefialado en los incisos b)

Yy ¢) supra, y que dicha cuantia deberia ser ezaminada por la Asamblea General a
la luz de la evolucidén de los acontecimientos, el informe de la Comisidén Consultiva
y todas las decisiones pertinentes;

e) Que el esbozo de proyecto de presupuesto por programas se basaba en la
premisa de que la resolucidn 41/213 de la Asamblea General seria aplicada en su
totalidad y de que los programas aprobados que figuraban en el plan de mediano
plazo revisado se ejecutarian en 1990-1991, con arreglo a un presupuesto por
programas cuya financiacidn se cbservaria en forma estricta una vez que fuera
aprobada y consignada;

£) Que el Comité tendria gue realizar un nuevo examen para refinar todos los
aspectos del procedimiento presupuestario, incluida la metodologia para preparar en
el futuro los esbozos de proyectos de presupuesto por programas, a fin de que
fueran mas utiles para dar mds previsibilidad a los recursos y para la comparacion
en el tiempo entre sucesivos esbozos de proyectos de presupuesto por programas. En
ello podria incluirse una diferenciacién mds neta entre la preparacién del esbozo
de presupuesto y la preparacidn del presupuesto por programas, asi como también un
mejor enfoque de la cuestién relativa al contenido programdtico del esbozo;

g) Que el procedimiento en su totalidad se encontraba en un periodo de
desarrollo, durante el cual se lo aplicaria con flexibilidad de conformidad con las
resoluciones 41/213 y 427211 de la Asamblea General:

h) Que quedaba entendido por el Comité, de acuerdo con las nuevas
seguridades que habia recibido de los representantes del Secretario General, que
las propuestas del esbozo de presupuesto, incluido el nivel mds bajo de recursos,
evitarian que hubiera efectos negativos sobre los programas establecides por los
o6rganos competentes de las Naciones Unidas, conforme a lo estipulado por 1la
Asamblea en su resolucidén 41/213.

31. E1 Comité considerd que la distribucién de los recursos entre partes del

presupuesto que figuraba er el esbozo de presupuesto era de naturaleza ilustrativa
y decidié no examinar ese desglose en detalle. A ese respecto, el Comité sefiald
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que la distribucidn de los recursos de personal entre las diversas partes del
presupuesto no representaba el establecimiento de prioridades entre las diversas
actividades de la Organizacidn.

32. El Comité destacé la necesidad de que el Secretario General, al formular su
presupuesto por programas detallade para el bienio 1990-1991, reflejara las
prioridades derivadas del actual plan de mediano plazo revisado. Al preparar el
presupuesto por programas para el bienio 1990-1991 debieran asignarse las
prioridades a nivel de elementos de programa conforme al parrafo 4.6 del Reglamento
y Reglamentacion Detallada para la planificacidén de los programas, los aspectos de
programas del presupuesto, la supervision de la ejecucidn y los métodos de
evaluacidn.

33. El Comité, asimismo, tomd nota de gque los esbozos del presupuesto en lo futuro
se mejorarian mediante la aplicacidn .cabal de las disposicivnes relativas a
prioridades que se establecerian en el plan de mediano plazo, de conformidad con el
Reglamento y Reglamentacidn Detallada para la planificacidén de los programas, los
aspectos de programas del presupuesto, la supervisidn de la ejecucién y los métodos
de evaluacidn. A ese respecto, el Comité destacd la necesidad de sefalar a la
atencidn de los drganos intergubernamentales subsidiarios las normas pertinentes que
regian la determinacidn de las prioridades y sus recponsabilidades a ese respectc.

34. E1 Comité pididé al Secretario General que le presentara un informe, en

su 29° periodo de sesiones, respecto del enfoque, particularmente de los aspectos
metodolégicos, que se utilizaria para identificar las "prioridades que reflejen las
tendencias generales por sectores principales" en futuros esbozos del presupuesto
por programas.

35. El Comité tomé nota de que la tasa de crecimiento real negativo de 9,6% en
relacidén con el bienio 1990-1991, propuesta por el Secretario General, debia
atribuirse principalmente a la reduccidén de puestos dispuesta por la Asamblea
General en la resolucidn 41/213 y reflejada en las estimaciones revisadas.

El Comité reiterdé que el nivel de recursos deberia ser adecuado para el
cumplimiento de los objetivos de la Organizacidn y, por lo tanto, que se deberia
evitar un efecto negativo sobre los programas que se incluirian en el proyecto de
presupuesto por programas para el bienio 1990-1991.

B. Introduccidn al plan de mediano plazo para el periodo gque

comienza en 1992 y calendario de consultas sobre el plan
de mediano plazo para el periodo que comienza en 1992

36. En sus sesiones 60a. a 64a. y 68a., celebradas los dias 8, 9, 12 y 15 de
septiembre, el Comité examiné la nota del Secretario General sobre la preparacién
del plan de mediano plazo para el periodo que ha de comenzar en 1992 (A/43/329) y
el informe del Secretario Gemeral relativo al calendario de consultas sobre el plan
de mediano plazo para el periodo gue ha comenzar en 1992 (E/AC.51/1988/6, que se
publicé posteriormente con la signatura A/43/329/2dd.1). E1 Comité también tuvo
ante si el acta resumida provisional de la 37a. sesién del Consejo Econdmico y
Social en su segundo periodo ordinario de sesiones de 1988 (E/1988/SR.37), en la
gue se habia examinado la nota del Secretario General.
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Debate

37. Las delegaciones emprendieron un amplio examen de la metodologia que habia
servido de base para la redaccidn de la nota del Secretario General sobre la
preparacion del prdéximo plan de mediano Plazo; el contenido de la seccidén IT del
anexo, titulada "Mandatos y programas", la lista de prioridades, la estructura del
proximo plan de mediano plazo, y la duracidn de éste.

a) Metodologia

38. Algunas delegaciones opinaron que el informe no cumplia plenamente lo
dispuesto en el parrafo 3.7 ¥ la regla 103.7 gdel Reglamento y Reglamentacidn
Detallada de las Naciones Unidas para la Planificacidon de los programas, los
aspectos de programas del presupuesto, la supervisidn de la ejecucidén y los métodos
de evaluacidn, gue establecian la funcidn Y €l propésito de la introduccidn al plan
de mediano plazo. Sefialaron que la introduccidn debia destacar de manera
coordinada las orientaciones de politica de la Organizacidén, indicar los objetivos,
las estrategias y las tendencias de mediano Plazo, y contener las propuestas del
Secretario General relativas a las prioridades.

39. Algunas delegaciones estuvieron de acuerdo con los aspectos generales del
proyecto de introduccidn, en particular con el sistema completo propuesto para
abordar distintos aspectos de 1la seguridad internacional y hacer frente a los
peligros que la amenazan. Apoyaron la idea de que el mantenimiento de la paz y la
seqguridad internacionales mediante la prevencién y eliminacidn de las amenazas a la
paz, la institucidn de normas internacionales de conducta y el desarrollo econdmico .
Yy social y la defensa de los derechos humanos no podia lograrse sin una accidn
concertada comin. Al mismo tiempo, otras delegaciones consideraron que el proyecto
carecia de una idea central coherente y de una filosofia general. Estimaron que
era demasiado descriptivo y exponia en excesivo detalle lo que parecia ser un
catadlogo de mandatos. Los pormenores de la labor futura de la Organizacidn debian
figurar en el plan de mediano Plazo propiamente dicho y no en la introduccidn a
éste. La introduccidén debia contener un analisis y una sintesis mas completos de
los mandatos y programas. Algunas delegaciones dijeron que el informe contenia muy
pocas ideas y muchas declaraciones vagas, de tipo general y muchas veces
contradictorias. Debia haber ido precedido de un resumen de lo que se habia hecho
en el pasado, a fin de indicar cudles serian las tendencias futuras. Algunas
delegaciones fueron de opinidn que debia concebirse y redactarse un nuevo informe.

40. Otras delegaciones opinaron que la nota del Secretario General constituia un
intento imparcial de reflejar las opiniones expresadas hasta el momento por los
Estados Miembros. Aunque algunas de esas delegaciones estaban en desacuerdo con
determinados detalles del proyecto de introduccidn, estimaban que tenia cierto
equilibrio, aunque imperfecto, Y que ofrecia una visidn general aceptable. Se dijo
que la redaccidén de un nuevo informe no produciria necesariamente resultados
aceptables para todas las delegaciones. Se dijo ademads que el plan de mediano
plazo, aunque estuviese perfectamente redactado, no podia sustituir a la auténtica
voluntad politica de los Estados Miembros de ponerlo en préctica. Algunas
delegaciones subrayaron que las observaciones que habian formulado por escrito en
respuesta a lo solicitado por el Secretario General seguian siendo validas, como
también lo eran las declaraciones formuladas en su nombre en las sesiones del
Consejo Econdmico y Social.

~73-



b) Mandatos y programasg

41. Al examinar la parte A de la seccién II del anexo, titulada "Paz, seguridad,
desarme y libre determinacidn de los pueblos", algunas delegaciones dijeron que era
necesario hacer mas hincapié en la necesidad de resolver los conflictos regionales
y dar mads realce al papel de la Asamblea General, conjuntamente con el gel Consejo
de Seguridad y del Secrestario General, en el mantenimiento de la paz. También
debia destacarse el papel de la Asamblea General en esferas tales como el desarme,
la codificacién y el desarrollo del derecho internacional, y la cooperacién
internacional para el desarrollo, entre otras. Ademas, deberia hacerse mas
hincapié en la no utilizacién de la fuerza, el arreglo pacifico de las
controversias y la supresién de los actos de agresién, asi como en el vinculo entre
desarme y desarrollo y en las actividades complementarias de la Conferencia
Internacional sobre la Relacidén entre Desarme y Desarrollo. Algunas delegaciones
dijeron que debia subrayarse la necesidad de asegurar la recuperacidn de los
territorios arabes ocupados, de hacer cumplir el embargo de armas contra Sudafrica
y de eliminar el gpartheid. No obstante, otros consideraron que la referencia a
esas cuestiones en el proyecto de introduccién le restaba equilibrio. Se sefiald
que era necesario asegurar la plena aplicacién de la Declaracidén sobre la concesidn
de la independencia a los paises y pueblos coloniales incluida en la resolucidn
1514 (XV). Ademas, a juicio de algunas delegaciones, era necesaric aclarar la
funcidén especial que cumplian las Naciones Unidas en las cuestiones de Namibia y
Palestina. Sin embargo, algunas delegaciones expresaron fuertes reservas respecto
de la referencia que se hacia en el proyecto de introduccién a la prohibicidn
completa de los ensayos nucleares, el establecimiento de zonas desnuclearizadas y
procedimientos de verificacién y el concepto de buena vecindad entre Estados.

Otras delegaciones apoyaron firmemente esas referencias y el concepto de la buena
vecindad. También se expresé preocupacién con respecto a dar soluciones de tipo
general para problemas mundiales, las jue, en la practica, podrian debilitar la
integridad de la Carta y que, en consecuencia, necesitaban ser estudiadas y
debatidas cuidadosamente antes de incorporarlas en los planes de las

Naciones Unidas.

42. Durante el examen de la parte B, sobre derecho internacional, derechos humanos
y libertades fundamentales, se expresé satisfaccion por el hecho de que nuevamente
se destacara la importancia de la primacia del derecho en las relaciones
jinternacionales. Algunas delegaciones concordaron con la opinién del Secretario
General de que la seguridad internacional en su sentido mas amplio dependia
fundamentalmente del respeto y cumplimiento del derecho internacional. Otras
delegaciones expresaron decepcién por la falta de detalles concretos. Se sefald
también que debia hacerse especial hincapié en las libertades fundamentales
valoradas por los seres humanos de todo el mundo, asi como en los derechos
econdmicos, sociales y culturales, incluido el derecho al desarrollo. Algunas
delegaciones se refirieron a la necesidad de describir con mas detalle las
actividades de las Naciones Unidas en la esfera de la utilizacidén del espacio
ultraterrestre con fines pacificos. Se dijo que debia destacarse el papel de

la Corte Internacional de Justicia. Algunas delegaciones dijeron gque, en
comparacidn con otras cuestiones importantes, se habia atribuido una importancia
desproporcionada al terrorismo, en taato que otras delegaciones estimaban que debia
hacerse ain mads hincapié en esa cuestion. Otras consideraban que, como aun no
existia consenso sobre la definicién del terrorismo, la promocidén de nuevas medidas
juridicas tales como las convenciones sobre el secuestro de aeronaves, resultaba
més realista que la elaboracién de normas internacionales sobre el terrorismo.
Algunas delegaciones estimaban gque la lista de cuestiones juridicas internacionales
de que se ocupaban las Naciones Unidas era incompleta, y otras sefialaron que
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podria hacerse una referencia general a ellas en el texto, y que los instrumentos
pertinentes podrian enumerarse en un anexo. Algunas delegaciones dijeron que el
parrafo que se referia a la Convencidn de las Naciones Unidas sobre el Derecho del
Mar estaba redactado en un tono demasiado optimista. Otras no compartian esa
opinidén. Algunas delegaciones estimaban que las actividades futuras de la
Organizacidn en esa esfera debian Ser consideradas principalmente como una cuestion
de desarrollo econdmico.

43. Durante el exzamen de la parte C, relativa al progreso econdmico y social de
todos los pueblos, se dijo que era necesario abordar todo el sector econdmico y
social con realismo e ideas nuevas que condujeran a propuestas de actividades
concretas. Algunas delegaciones consideraron gue la base de la labor de

Planificacidén para el decenio de 1990 consistia en establecer claramente las
prioridades. Insistieron en que entre los problemas que mas afectarian a la paz y

brecha cada vez mayor que sz estaba creando entre paises ricos Y paises pobres, v
el estancamientc e incluso e}l deterioro de los niveles de vida de la mayoria de los
habitantes de un gran niémero de paises en desarrollo. Esas delegaciones estimaban
que debia crearse un extenso Programa de promocidn de 1la cooperacidén internacional
para el desarrollo. A ese respecto, subrayaron la necesidad de prestar mas
atencidn a las condiciones econdmicas apremiantes de los paises menos adelantados.
Algunas delegaciones estimaban que se habia atribuido poca importancia al Papel que

debian desempediar la Asamblea General, el Consejo Econémico y Social y el

comercio exterior, los productos basicos y las cuestiones financieras y monetarias
internacionales, entre otras. Otras estimaban que el Papel de las Naciones Unidas
en esa esfera era de por si bastante limitado. Se dijo dque debia mencionarse el
papel que desempeiiaban los mercados libres en relacidén con los productos basicos y
las corrientes de recursocs. Algunas delegaciones estimaban que debia haberse dado
mas importancia a las corrientes de recursos, a la cooperacidn econdmica y técnica
entre los paises en desarrollo, a la transferencia neta de recursos de los paises
en desarrollo a los paises desarrollados, y a las causas de la pobreza, asi como a
la cuestidén de la coordinacidén con los organismos especializados en la esfera,
entre otras cosas, de las actividades operacionales para el desarrollo. En ese
contexto, se seflald que los organismos especializados debian complementar la labor
de las Naciones Unidas, Y no viceversa, y que las Naciones Unidas debian sequir
desempefiando un papel preponderante en la busqueda de soluciones a los Problemas
del desarrollo econdmice. En lo que respecta a la cooperacidn técnica, algunas
delegaciones dijeron que el consenso de 1970 sequia siendo valido Y que debia
servir de base para el tratamiento de esa cuestidn en la introduccidn al plan.
También se dijo que debia haberse hecho mas hincapié en la importancia que temnia la
relacidén entre la estrategia internacional del desarrollo para el cuarto decenio de
las Naciones Unidas para el desarrollo y el plan de mediano plazo para el periodo
que comenzaria en 1992. Ademds, algunas delegaciones hicieron hincapié en 1la
necesidad de seguir examinando, dentro de las Naciones Unidas, los vinculos
existentes entre los problemas de la paz, la seguridad, el desarme Yy el desarrollo,
Yy el medio ambiente, segin lo sefialado en el parrafo 80 del Proyecto de
introduccidén. Algunas delegaciones concordaron con la idea del Secretario General
de que debia reforzarse el papel que desempeiiaban las Naciones Unidas en las
esferas econdmica y social como foro universal para el examen de las cuestiones de
interés para los Estados Miembros, la identificacién temprana y el andlisis de los
problemas gque fueran presentandose, Y la armonizacidén de las medidas ad-gtadas por
las naciones.
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44. Algunas delegaciones expresaron ingquietud por la forma en que se mencionaban
los crganismos de Bretton Woods en el proyecto de introduccidén. A su juicio, las
Naciones Unidas debieran ser la institucidén que estableciera las directrices en la
esfera econémica. Esas delegaciones mencionaron también las soluciones y
recomendaciones carentes de actualidad de los organismos de Bretton Woods, gue
revelaban una falta de sensibilidad respecto de las consecuencias econdmicas y

sociales que podrian originar en los Estados Miembros.

45. Algunas delegaciones, asimismo, estimaron que debiera haberse hecho mayor
hincapié en las cuestiones relativas al medio ambiente. A este respecto, se
menciond el informe de la Comisién Mundial sobre el Medio Ambiente y el Desarrollo
(el informe Brundtland) y la necesidad especifica de hallar soluciones a los
problemas conexos de la contaminacidén y los desechos toxicos. Se destacé la
importancia del Protocolo de Montreal relativo a las sustancias que agotamn la capa
de ozono. Algunas delegaciones dijeron gue en el proyecto de introduccidén debia
prestarse mas atencidén a la actividades de las Naciones Unidas para mitigar los
efectos de los desastres naturales y a los esfuerzos encaminados a desarrollar

fuentes nuevas y renovables de energia.

46. Algunas delegaciones hicieron hincapié en la gran importancia de las
cuestiones sociales en la labor de las Naciones Unidas y propusieron que se diera
al desarrollo social la categoria de programa principal. Algunas delegaciones
destacaron la necesidad de prestar especial atencidén a las cuestiones de la
promocién de la mujer, la juventud, las personas de edad, los impedidos y 1las
personas sin hogar. Subrayaron asimismc la necesidad de prestar especial atencién
al bienestar y el desarrollo de los nifios, incluidos el establecimiento y la
satisfaccién de sus derechos. A juicio de algunas delegaciones, también era
importante reconocer la responsabilidad compartida de los productores y
consumidores respecto de la eliminacidén del uso indebido y el trafico ilicito gde

drogas.

47. Algunas delegaciones, en sus observaciones relativas a la parte D de la
seccién II del proyecto de introduccién, titulada "Informacidén y servicios
comunes", sefialaron que la informacidén publica y los servicios comunes no eran
realmente programas, Sino que jnvolucraban actividades ejecutadas para llevar
adelante las actividades sustantivas de la Organizacién. Se hizo hincapié en que
debia realzarse la independencia y calidad de la administracidén publica
internacional. En opinién de algunas delegaciones, dekia incluirse una referencia
al nuevo orden internacional de la jnformacién y las comunicaciones. Otras
delegaciones se preguntaron si la informacién publica debia realmente figurar en la
parte D, o si se debia ubicar en otra parte o incorporarla fundamentalmente a los
programas sustantivos. También se hizo referencia a los posibles riesgos de
depender demasiado de servicios externos y a la conveniencia de la
descentralizacién en los servicios financieros y de personal, siempre que c2 la
ejecutara debidamente. Se menciond, ademads, la necesidad de continuar
introduciendo nuevas tecnologias para elevar la eficiencia y efectividad de los
servicios de conferencias y otros servicios.

c) Priori

48. En su examen de la seccién III del proyecto de introduccidn, esto es, las
observaciones del Secretario General sobre las prioridades, algunas delegaciones
estimaron que era importante enunciar prioridades claras y dijeron que el Secretario
General debia ayudar a los Estados Miembros a establecer esas prior.dades formulando

directrices de politica. En opinidén de algunas delegaciones, en las observaciones
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sobre las prioridades que figuraban en el proyecto de introduccidn se reiteraban
conceptos presentados en la seccidn relativa a los mandatos Y Programas. Otras
delegaciones sefialaron que se debia hacer mds hincapié en analizar los problemas y
proponer soluciones con una proyeccidn de futuro. Algunas delegaciones opinaron
que debia haberse atribuido prioridad a las actividades en las cuales las Naciones
Unidas tenian mds posibilidades de obtener resultados concretos. Algunas

49. Algunas delegaciones estimaron también que las prioridades enunciadas

en el proyecto de introduccidn estaban expuestas con excesiva extensidn.

Otras delegaciones consideraron que la dificultad radicaba en el orden de las
prioridades y dijeron que se debia atribuir un lugar de privilegio al desarrollo
econdmico Y social. Algunas delegaciones manifestaron que deberia haberse prestado
mas atencidn a Namibia, a Palestina Y @ los persistentes problemas de

la descolonizacidn. Algunas delegaciones consideraron prematura 1a referencia

al posible establecimiento de un centro multilateral de alerta nuclear.

Algunas delegaciones indicaron que la preocupacién fundamental en la esfera del
desarme deberia ser lograr el desarme general y completo. Afiadieron que

el objetivo debia ser, no sélo el control, sino la limitacidn de los armamentos.
Algunas delegaciones opinaron gque debia haberse dado mas realce al posible papel de
la Organizacién en la verificacidn del cumplimiento de los acuerdos de desarme, en
la vigilancia mediante satélites Y en la deteccién sismolégica de los ensayos
nucleares. Otras discreparon con esta opinidn, mientras que algunas consideraron
que debia haberse dado mas importancia a la demografia Y las estadisticas.

50. Algunas delegaciones opinaron que la prioridad asignada por la Asamblea
General a la cuestién de Palestina no habia quedado bien reflejada en el proyecto
de introduccidén. Ademds, no se habian destacado suficientemente las resoluciones
relativas a la celebracidn de una conferencia internacional sobre el conflicto gdel
Oriente Medio y al ejercicio por el pueblo palestino de su derecho inalienable a la
libre determinacidn.

d)  Estructura

51. El Comité examind también 1a Propuesta de nueva estructura del plan de
mediano plazo, esbozada en los parrafos 33 a 36 del Proyecto de introduccidn.
Algunas delegaciones acogieron con beneplicito la Propuesta simplificacidn de

la estructura de los programas y programas principales que, ademas de dar mayor
claridad y transparencia al plan, traduciria mejor los propdsitos de las

Naciones Unidas enunciados en la Carta y aseguraria un enfoque mas completo

e integrado de las actividades de las Naciones Unidas. Asimismo, se hizo ver

que la simplificacidn debia servir también para conferir mayor eficiencia y
efectividad a la labor de la Organizacidén. Ademds, las delegaciones subrayaron
que se debia seqguir dando cumplimiento a los mardatos existentes y que no deberia
disminuir el alcance ni la naturaleza de los subprogramas. A juicio de algunas
delegaciones, era importante que 1a estructura permitiera un margen de flexibilidad.

52. Algunas delegaciones consideraron que la reestructuracidon no debia ser sdlo
una reorganizacion de programas en el marco de nuevos titulos., La adopcidn de una
estructura ldgica y sencilla, que eliminara duplicaciones, era el primer paso para
convertir el plan de mediano plazo en un instrumento dtil de gestidn, y debia
traducirse en un documento mas breve y preciso, que reflejara las prioridades de
la Organizacidn. '
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53. Sin embargo, algunas otras delegaciones criticaron la reestructuracion
propuesta y dijeron cue deberia mantenerse la estructura actual del plan de mediano
plazo. A juicio de esas delegaciones, si bien debia inspirar las actividades de
las Naciones Unidas, la Carta no era un instrumento de gestién y, por lo tamto, no
consituia un fundamento adecuado para un documento de planificacién. Se hizo

ver que con la simplificacién de la estructura se corria el riesgo de una
simplificacién excesiva y, de ese modo, no se reflejarian cabalmente el alcance y
contenido de las actividades de las Naciones Unidas. Deberia reunirse mayor
informacién respecto de cudles debian ser los nuevos programas y de cémo sera la
nueva estructura en comparacién con la del plan actual.

54. Algunas delegaciones dijeron que la falta de claridad y transparencia de la
nueva estructura no permitia que el Comité se formara una opinidn definitiva, y gque
la informacidén que se le habia presentado habia creado serias dudas.

55. Seguidamente contiauaron las deliberaciones de caracter preliminar sobre

1a base de un documento oficioso presentado por la Secretaria a peticidn de

las delegaciones. Esas deliberaciones se resumen en los parrafos 56 a 66 infra.
Al presentar el documento, el representante de la Secretaria dijo que continuaban
las consultas con los directores de programas y que la lista de programas
propuestos que figuraba en el documento era todavia de cardcter provisional. El
representante de la Secretaria sefiald, ademas, en respuesta a las preguatas y
observaciones de las delegaciones, que originalmente no se habian previsto
programas separados para Namibia, Palestina y la descolonizacién, debido a la
posibilidad de que cuando comenzara el proximo programa en 1992 se hubieran
cumplido los objetivos de la Organizacidn respecto de esas cuestiones. Sin
embargo, podrian agregarse programas separados respecto de esas cuestiones.

El representante de la Secretaria sefiald, asimismo, gque, al formular la estructura
del plan, en la practica era casi indiferente que se empleara un enfoque sectorial
o un enfoque por dependencias organicas, ya que la organizacidon de las dependencias
de la Secretaria se basaba fundamentalmente en los mandatos de las Naciones
Unidas. E1 representante de la Secretaria sefialé también a la atencién el

parrafo 3.6, inciso b), del Reglamento ¥y Reglamentacidén Detallada para la
planificacidén de los programas, con arreglo al cual:

"E1l plan de mediano plazo ndividualizara ...

Los programas, de: _ri Ge un programa principal, integrados por todas las
actividades en un sector encomendadas a una determinada dependencia organica,
normalmente a nivel de divisidén;".

Con respecto a 1la omisidén de programas debido a que el objetivo de las cuestiones
abarcadas por ellos se nodia alcanzar antes de la iniciacidén del plan de mediano
plazo para el periodo que comenzaria en 1992, algunas delegaciones objetaron
enérgicamente a que por esa razén se omitiera sdlo a los programas relativos a
Namibia, Palestina y la descolonizacién. A su juicio, todo programa aprobado debia
figurar en el plan de mediano plazo. En caso de gue sus objetives fueran

alcanzados, se aplicaria el actual procedimiento de revisidn del plan de mediano
plazo para examinar todos los programas cuyos objetivos hubiesen sido cumplidos.

56. Se manifestaron opiniones contrastantes respecto de la propuesta de que
hubiera programas separados para las comisiones regionales. Lo especializado de
las actividades de las comisiones regionales tenia que conciliarse con un enfoque
central. Algunas delegaciones consideraron que las actividades de las comisiones
regionales debian agruparse dentro de un programa principal. Algunas delegaciones
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dijeron que las cuestiones econdmicas y sociales podrian mantenerse separadas
siempre que se pusiera cuidado de que en la ejecucidén de los programas pertinentes
se reflejara su intima relacidén. Otras delegaciones expresaron que seria dificil
conciliaxr esa separacidn con un enfoque integrado del desarrollo. En cuanto a 1la
cooperacidn técnica, se observd que bien podria ser mas viable censiderar esa
actividad dentro de los programas pertinentes, como se hacia en €l plan actual,
que asignarle un programa determinado. Respecto de una cuestidén mas general,
algunas delegaciones estimaron que debia adoptarsze un enfogue caso por caso para
examinar la introduccidn de cambios que reflejaran las nuevag tendencias de interés
internacional., Por ejemplo, la prevencidn del delito debia considerarse un
programa separado deantro del Programa principal III, relativo a la cooperacidn
internacional para el progreso econdémico y social de todos los pueblos.

asi como comentarios Y sugerencias detallades sobre el contenido, 1la agrupacidén y
la descripcidn de los Programas principales y los programas individuales. Se dijo

principales del actual Plan de mediano plazo en forma de 38 brogramas reagrupados
en cuatro titulos nuevos. Al parecer, habia duplicacidn ¥ algunos de los nuevas
Programas propuestos podrian combinarse. Se hizo ver que la nueva estructura
Propuesta carecia de coherencia conceptual, pues algunos pProgramas se basaban en el
contenido sustantivo y otros en consideraciones de organizacién. Se solicitd
informacidén adicional sobre los subprogramas futuros Y sobre las actividades de las
comisiones regionales Y @el Departamento de Cooperacién Técanica para el

Desarrollo. Se formularon Propuestas concretas de incorporar nuevos programas
principales relativos a las comisiones regionales, el desarrollo social y los
asuntos humanitarios. Aunque el concepto de un "patrimonio mundial" no estaba
cabalmente desarrollado, podia ser aceptable como programa principal. Se recordd
que también habria que tener en cuenta el resultado de las deliberaciones de 1la
Comisidon Especial del Consejo Econdmico y Social encargada de elaborar el estudio a
fondo de la estructura intergubernamental de 1ag Naciones Unidas y de sus funciones
en las esferas econdmica y social.

58. Se dijo que la relacidn entre el plan de mediano plazo y el Presupuesto por
pProgramas se atenderia mejor com un enfoque dual. De ese modo, el plan reflejaria,
en la medida de 1o posible, un enfoque sectorial; POT su parte, el presupuesto por
programas se sustentaria en la estructura de 1la Organizacidén e iria acompafiado de
informacidén que indicara la distribucidn de recursos por sector. Se records,
ademas, que en las exposiciones de las consecuencias para el Presupuesto por
programas debia incluirse un andlisis programatico de los efectos de las propuestas
€n el plan de¢ mediano plazo,

59. Con respecto al progrema principal I Propuesto, relativo al mantenimiento de
la paz y la seguridad, el desarme Y la libre determinzcidn de los pueblos, algunas
delegaciones dijeron que no comprendian por que se habia agrupado a esos elementos
en un mismo programa principal. Hubo objeciones al uso reiterado de la palabra
"politicos" en dos de los Programas propuestos de ese programa principal - los que
se referian a asuntos politicos y asuntos del Consejo de Seguridad ¥ a asuntos
politicos Y asuntos de la Asamblea General - Y se sugirid que esos dos Programas se
fusionaran . También se Plantearon interrogantes en Cuanto a la inclusidén de 1las
palabras "igualdad de derechos" en el titulo del Programa propuesto em relacidn con
las cuestiones politicas wspeciales, la igualdad de derechos y la libre
determinacidén. Algunas delegaciones manifestaron su inquietud por que no se
hubieran incluido en ese Programa principal las cuestiones relativas a Namibia,
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Palestina y la descolonizacién. Propusieron oue la descolonizacidén figurara en

el titulo del programa principal y en el proq. .ma pertinente. Algunas delegaciones
consideraron que Namibia, pPalestina y la descolonizacién debian ser objeto de
programas por separado.

60. En cuanto al programa principal Il propuesto, algunas delegaciones expresaron
su inquietud respecto de la redaccién del titulo: "Respeto por el derecho
internacional, los derechos humanos y las libertades funidamentales y formulacién

de disposiciones normativas” que figuraba en el documento oficioso de la
Secretaria. Algunas delegaciones también criticaron la agrupacién de los elementos
y el empleo de la expresion "disposiciones pormativas". Las delegaciones indicaron
que la labor de las Naciones Unidas debia ser la codificacidn y el desarrollo
pronresivos del derecho internacional y que esa circunstancia debia reflejarse en
el titulo del programa pertinente. Se dijo, también, que no existia un mandato gue
sustentara la inclusidn de una referencia a los asuntos oceanicos en el titulo del
programa propuesto para atender los asuntos relativos al derecho del mar y 1los
océanos. Algunas delegaciones dijeron que los programas propuestos en relacion con
la promocién Yy proteccién de los derechos humanos, la proteccién internacional y
asistencia a los refugiados y 1z fiscalizacidén internacional de drogas eran mas
cuestiones sociales que juridicas. Algunas delegaciones cuestionaron también la
inclusidn, en el programa principal II, de un proyecto de programa relativo a la
utilizac’ 5n del espacio ultraterrestre con fines pacificos, que no reflejaba todos

los aspectos de esa cuestiodn.

61. En su examen del programa principal III propuesto, titulado “Cooperacion
internacional para el progreso econdémico y social de todos los pueblos", que
figurabz en el documento oficioso de la Secretaria, algunas delegaciones opinaron
que las palabras "de todcs .o0s pueblos™ eran superfluas. Otras manifestaron su
preocupacién por el hecho de que la denominacidn de este programa principal
pudiera crear confusidén porgue, si bien combinaba aspectos econdmicos y sociales,
daba la impresidn de abarcar, unicamente, cuestiones econdémicas. Agregaron que

la Organizacién debia desempefiar un papel activo en el terreno econdmic> ¥ no
jimitarse a proporcionar ua fozo para su estudio. Indicaron que bajc este kitulo
también deperian incluirse programas sobre cuestiones de gran importancia  ara el
mundo en desarrollo, como la agricultura y la alimentacidén, la industria y el
transporte, los recursos basicos, el comercio de productos manufacturados y la
transferencia de tecnologia, asi como la ciencia y a tecnologia. Se sefiald ademés
que también deberian heberse incluido en el progra s principal III propuesto
programas concretos sobre la recuperacion econémicz dAe Africa, los asuntos
oceanicos, 1la deuda, las corrientes de recursos y 1n% estupefacientes. pdemds, se
opiné gque el desarrollo econdmico y el desarrollo social debian ser dos programas
principales totalmente separados, a los gue cabria agregar otro programa principal
que se ocupara de las cuestiones humanitarias. En particular, se propuso que el
desarrollo econdmico incluyera los siguientes programas'sobre desarrollo y
cooperacion internacional: cuestiones y actividades en esta materia, incluidas
las actividades de coordinacién; cooperacién técnica para el desarrollo; cuestiones
y politicas econdémicas de alc .ice mundiai; comercio internacional y financiacién
del desarrollo, y empresas transnacionales; y que el desarrollo social se ocupara
de las cuestiones ¥y politicas sociales en el plano mundial; adelanto de la mujer:
medio ambiente; poblacidn y otros asuntos conexos. Algunas delegaciones senalaron
gue muchas actividades tenian aspectos econémicos, sociales, juridicos y
humanitarios.
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62. Algunas delegaciones indicaron que el programa propuesto en relacidn con las
~stadisticas también deberia incluirse en el programa principal IV. Sin embargo,
otras opinaron que las estadisticas formaban la base de los andlisis econdmicos y
sociales y debian estar vinculadas con el desarrolln econdmico, como la cuestidn de
la poblacidn.

63. Algunas delegaciones indicaron que el programa principal IV propuesto,
tituladv "Servicios administrativos, de conferencias y de informacidén". no era
realmente un programa principal y podia denominarse "Servicios comunes®”.

No obstante, otras ‘delegaciones sefialaron que la informacidn publica no deberia
formar parte de ese programa principal debido al caracter sustantivo de algunas de
sus actividades. En efecto, la informacidn publica tenia algunas caracteristicas
muy diferentes de las caracteristicas de los servicios de conferencias, que estaban
agrupados bajo el mismo programa principal. Se indicé que debian dedicarse
programas concretos a los servicios generales, financieros, de personal y de
biblioteca, y a la planificacidén y coordinacién de Programas. Se opind que también
deberia agregarse un programa relativo a los servicios juridicos.

e) Duracidn

64. Algunas delegaciones manifestaron que las decisiones sobre la duracién del
plan deberian fundarse en razomes técnicas. Una consideracidn pertinente era la
conveniencia de sincronizar el ciclo de Planificacidon de las Naciones Unidas con
los de otras organizaciones del sistema; por esta razdén algunas delegaciones

habian propuesto que el proximo plan de mediano plazo fuera del afioc 1992 al afio
1995. Otras consideraciones eran la conveniencia de mantener un ciclo de seis para
la planificacidon y la necesidad de adherirse a las normas y reglas que rigen la
planificacidn de los programas. Se sefiald que ya habia habido ur caso en que no se
habia cumplido el ciclo normal de planificacidr y que ello no debia repetirse,

£) Generalidades

6Z. Algunas delegaciones opinaron que las deliberaciones del Comité eran de
caracter preliminar y que era necesario obtemner mas informacidn.

66. Ademas de las observaciones resumidas en el parrafo precedente, algunas
delegaciones formularon sugerencias detalladas Y concretas en materia de redaccidn
que, a su juicio, la Secretaria debia tener debidamente en cuenta durante la
preparacion de la versién definitiva de la introduccidén al plan de mediano plazo.

Conclusiones y recomendaciones

67. E1 Comité recomenddé que, al proseguir la preparacién de la introduccidn al
plan de mediano plazo que comenzaria en 1992, el Secretario General tuviera
Plenamente en cuenta las opiniones expresadas por los Estados Miembros en el

28° periodo de sesiones del Comité, y que la Asamblea General recabara nuevas
observaciones de los Estados Miembros durante los debates que celebrarian sus
Comisiones Principales. Para tal fin debian facilitarse a todos los dérganos
pertinentes de las Naciones Unidas la nota del Secretario General (A/743/329) y el
informe del Comité.
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68. En cuanto a las prioridades mencionadas en el proyecto de introduccidn, el
Comité recordd que en su resolucién 41/213 la Asamblea General habia decidido gque
se aplicaran plenamente las disposiciones del Reglamento y Reglamentacidon Detallada
para la planificacién de los programas, los aspectos de programas del presupuesto,

la supervisién de la ejecucién y los métodos gde evaluacidn.

69. El Comité reiteré que el plan de mediano plazo para el periodo que ha de
comenzar en 1992 deberia formularse en plena conformidad con el Reglamento y
Reglamentacién Detallada para la planificacion de los programas, Y subrayd la
necesidad de que las disposiciones pertinentes del Reglamento y Reglamentacidn
Detallada se seficlaraa a los 6rganos subsidiarios intergubernamentales en el
contexto de la preparacida del plan de mediano plazo.

70. El1 Comité recomendé que se aprobara el calendario de consultas propuesto
por el Secretaric General para la preparacién del plan de mediano plazo (véase
A/43/329/244.1).

71. E1 Comité recomenddé gue el siguiente plan de mediano plazo abarcara el

periodo 1992-1997 y pidié al Secretario General gue se asegurara de gue hubiera una
coordinacién eficaz con los organismos especializados, incluso los gque tienen un
ciclo “e planificacién diferente.

72. Al examinar la propuesta sobre la estructura del plan de mediano plazo, el
Comité convino en que la informacidén disponible todavia no era suficiente para
poder llegar a una conclusién ‘e fondo. En consecuencia, recomendé que en su
cuadragésimo tercer periodo de sesiones la Asamblea, teniendo presentes los debates
celebrados en el Comité, prestase particular atencidén, durante su examen de la
cuestién, a la estructura del plan de mediano plazo.

73. E1 Comité subrayé que el plan de mediano plazo, con su introduccién, era un
instrumento que deberia acrecentar la eficecia y eficiencia de las Naciomes Unidas
en la ejecuciér de las actividades que s¢ har encomendado a la Organizacidn y que,
por lo tanto, deberia mejorar el futuro papel de las Naciones Unidas, segin se
establece en la Carta.

C. Estimaciones revisadas para la seccién 27 (Informacidn publica)
del presupuesto por programas para el bienio 1988-1989

74. En sus sesiones 64a. a 67a., celebradas los dias 12 a 14 de septiembre, el

Comité examiné el informe del Secretario General en que figuraban las estimaciones

revisadas para la seccidn 27 (Informacidén publica) del presupuesto por programas
para el bienio 1988-1989 (A/C.5/43/1/Rev.1, cap. IV, seccs. C ¥y D).

Debate

75. Algunas delegaciones expresaron preocupacidén por las posibles repercusiones
negativas en la ejecucién de los programas y en la moral del personal de la
reorganizacién del Departamento de informacidén Péblica y la reduccion de puestos.
Se expresé la esperanza de que la reestructuracidén se llevara a cabo de manera
equitativa y objetiva y de que se redujera al minimo la redistribucidn del personal
con experiencia y muchos afios de servicio en el Departamento.
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76. Continuaba la preocupacidn de algunas delegaciones acerca de si habia recursos
suficientes para cumplir los objetivos del Departamento y de su distribucidn entre
las distintas esferas prioritarias. También se expresaron objeciones respecto de
la importancia que al parecer se atribuia a las actividades de las organizaciones
no gubernamentales.

77. Algunas delegaciones manifestaron gran preocupacidén por la manera
desequilibrada en que se habia reducido el personal en determinados lugares

de destine, particularmente en Nairobi. A ese respecto, instaron al

Secretaric General a que tomara medidas apropiadas para evitar que esas reducciones
repercutieran negativamente en los programas aprobados de todas las oficinas.

78. Algunas delegaciones seguian siendo de opinidn de que la Oficina de Ejecucidn
de Programas constituia un escaldén administrativo que daba origen a la duplicacidn
de actividades dentro de la nueva estructura Y estimaban que sus funciones no
estaban suficientemente justificadas. No obstante, en cuanto a las cuestiones
relativas a las estructuras administrativas, algunas delegaciones destacaron que
ellas correspondian al dmbito de las prerrogativas del Secretario General.

79. En lo concerniente a los centros y servicios de informacidn, se subrayé la
importancia de mantener una categoria adecuada para los puestos de director y un
equilibrio regional apropiado. Algunas delegaciones hicieron referencia al acuerdo
logrado en el periodo de sesiones de primavera del Comité, y dijeron que
consideraban que la propuesta formulada por el Secretario General era una respuesta
adecuada a la decision del Comité. En su opinidn, hasta que se acordara una
solucidn que no tuviera consecuencias adversas para algunos de los centros y
servicios de informacidn de las Naciones Unidas, la cuestidn del equilibrio
regional apropiado y de la categoria de los pPuestos de director de la totalidad de
los centros y servicios de informacidén tendria que volver a examinarse. A juicio
de algunas delegaciones, no se habia hecho un esfuerzo suficiente por aplicar
criterios para decidir cudles puestos de diredtores de centros debian clasificarse
en ia categoria D-1. Algunas delegaciones pusieron en duda la necesidad de
restablecer cinco puest: de categoria D-1 Y consideraron que habria bastado con
reclasificar puestos secjuu fuese necesario. Consideraron que la recomendacidn gque
figuraba en el parrafo 51 del informe sobre el pe-~iodo de sesiones de primavera del
Comité (véase la parte I supra) se habria cumplido si el Secretario General
sencillamente hubiese propuesto nuevos criterios que, de hecho, estimaban
aceptables.

80. Algunas delegaciones expresaron preocupacidén por que un nimero
desproporcionado de productos de programas relacionados con el desarrollo se
refirieran a temas distintos del desarrollo econdmico.

81. Algunas delegaciones opinaron que para cumplir los mandates gque la Asamblea
General le habia confiado Yy cumplir su labor con eficiencia y eficacia, el
Departamento de Informacidn Publica debia tener en cuenta las caracteristicas de 1la
Organizacidn.

Conclusignes y recomendaciones
82. En relacidn con el parrafo 50 de su informe sobre su periodo de sesiones de

primavera, el Comité observé gque dentro del Servicio de Gestidén de Proyectos y
Promocidn se habia establecido una seccidn encargada del programa de lucha contra
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el apartheid y de los programas para Namibia y Palestina, que constituian

tres temas prioritarios de la Organizacidn, y que en la Divisidén de Produccién
de Material de Informacidén se habia establecido una dependencia encargada del
programa contra el apartheid y el programa para Namibia. En consecuencia, el
Comité recomendaba que dentro de la Divisidén de Produccidén de Material de
Informacidén se identificara claramente una dependencia que se ocupara de la
cuestidn de Palestina.

83. E1 Comité recomend6 que en el Servicio de Gestidon de Proyectos y Promocion se
establecieran secciones claramente separadas para la coordinacién y realizacidn de
1a labor relacionada con a) cuestiones de desarrollo econdémico y b) cuestiones de
derechos humanos y desarrollo social.

84. E1 Comité recomendé asimismo que se asignara un nivel suficiente de recursos,
entre ellos recursos de personal, a las secciones y dependencias mencionadas en los
parrafos 83 y 84 sobre una base de equidad, y que se les diera un tratamiento
equitativo en cuanto a niveles de supervision, de conformidad con las prioridades
acordadas a esas cuestiones por la Asamblea General, y dentro de los limites de la
plantilla recomendada para el bienio 1988-1989 por el Comité en su periodo de
sesiones de primavera.

85. E1 Comité recomendd que se aprobara la propuesta, que figuraba en el

parrafo 57 del capitulo IV del informe del Secretario General sobre las
estimaciones revisadas del presupresto por programas para el bienio 1988-1989
(A/C.5/43/1/Rev.1), relativa a la reasignacidn de puestos de categoria D-1 del
Departamento de Informacién Piblica a los centros y servicios de informacidén de las
Naciones Unidas, dentro de los limites generales de la plantilla recomendada por el
Comité en su periodo de sesiones de primavera.

86. E1 Comité recordé el parrafo 52 de las conclusiones y recomendaciones
formuladas en su periodo de sesiones de primavera (véase la parte I supra) y
recomendd que el Secretaric General acelerara el proceso encaminado a lograr una
aistribucién geografica equitativa de los puestos del Departamento de Informacidn
piblica, particularmente de los de categoria superior, de conformidad con las
disposiciones pertinentes de la Carta de las Naciones Unidas. 4

87. E1 Comité, observando que importantes programas, entre ellos programas
regionales y programas en determinados idiomas, habian sido aplazados o suprimidos,
tomé nota de las seguridades ofrecidas por el Representante del Secretario General
de que se restablecerian todos los programas de radio en idioma urdu a la brevedad
posible, asi como la produccién en urdu de los programas enumerados en el

producto i) del elemento de programa 2.2 (Programas radiofénicos de noticias y de
tipo revista) de la descripcion del programa correspondiente a la seccidn 27

(véase A/C.5/43/1/Rev.1l, cap. Iv), ¥ recomendé gque los demas programas afectados,
asi como los programas en los idiomas enumerados en los productos i) y ii) del
elementc de programa 2.3 (Programas radiofdnicos especiales de noticias:
documentales y de tipo revista), incluso los programas en afrikaans, se ejecutaran
en su totalidad, teniendo en cuenta las opiniones y preocupaciones expresadas por
los Estados Miembros en el 28° periodo de sesiones del Comité, y que se agregara el
alemén a la lista de idiomas incluida en los productos iv) y v) del elemento de
programa 2.3.

88. Aunque se habia tomado debida nota de algunas reacciones positivas a las

preocupaciones expresadas durante el periodo de sesiones de primavera del Comité,
persistian muchas reservas acerca de la reorganizacidn del Departamento de
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Informacién Piblica, por lo que el Comité recomendaba que la Asamblea General
siguiera de cerca y evaluara el desempefio del Departamento para asegurarse de que
funcionara en forma eficiente y eficaz Y cumpliera con los mandatos legislativos
que le habian sido confiados.

D. Evaluacidn a fondo del programa principal de asuntos

89. En su 64a. sesidén, celebrada el 12 de septiembre, el Comitd examind la nota
del Secretario General (E/AC.51/1988/14) en qu~ figuraba el informe sobre la marcha
de la evaluacién a fondo del programa principal de asuntos politicos y asuntos del
Consejo de Seguridad, que habri de examinar en su 29° periodo de sesiones.

nclusion x men ion

90. E1 Comité acordé que la evaluacién a fondo de ese programa principal se
concentrara en el programa de desarme.
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III. PROGRAMA PROVISIONAL PARA EL 29° PERIODO
DE SESIONES DEL COMITE

91. En su resolucidn 1988/77, de 29 de julio de 1988, el Consejo Econémico y
Social pidid al Comité del Programa y de la Coordinacidn que presentara al Consejo,
en su segundo periodo ordinario de sesiones de 1989, propuestas concretas sobre los
vinstrumentos Ce coordinacidn, tales como los informes relativos a todas las
organ:.zac:.ones, las reuniones conjuntas del Comité del Programa y de la
Coordinacidén y el Comité Administrativo de Coordinacidén y los informes del Comité
Administrativo de Coordinacidén y sus d6rganos subsidiarios"

92. En su 69a. sesidn, celebrada el 19 de septiembre, el Comité decidic gue esta
cuestidén se incluyera en el programa provisional de su 29° periodo de sesiones como
subtema 5 a) y que los demas subtemas se renumeraran en consecuencia.

93. En la misma sesidn, el Comité también decidid pedir al Secretario General que
le presentara un informe sobre la manera de determinar, en futuros esbezos del
presupuesto, "las prioridades que reflejaran tendencias generales por sectores
principales”, con referencia especial a los aspectos metodoldgicos gque habrian de
adoptarse. El Comité decidid examinar tal informe en relacidén con el tema 4 a) del
programa provisional, gque se ocupa del proyecto de presupuesto por programas para
el bienio 1990-1991.

Notas

1/ Documentos Cficiales de la Asamblea General, cuadragésimo primer periodo
de sesiones, Suplemen No. 49 (A/41/49).

-86~



Anexo I

PROGRAMA PARA LA CONTINUACION DEL 28° PERIODO DE SESIONES DEL COMITE

Aprobacidn del programa y organizacidén de los trabajos.

Cuestiones relativas a los programas:

a)

b)

c)

Q)

e)

Esbozo del proyecto de presupuesto por programas para el bienio 1990-1991;

Introduccidén al plan de mediano prlazo para el periodo que ha de comenzar
en 1992;

Calendaric de consultas con los Srganos intergubernamentales para la
preparacién del plan de mediano plazo para el periodo que ha de comenzar
en 1992;

Estimaciones revisadas para la seccidén 27 (Informacidn publica) del
presupuesto por programas para el bienio 1988-1989;

Evaluacidén a fondo del programa principal de asuntos politicos y asuntos
del Consejo de Seguridad: nota del Secretario General.

Programa provisional para el 29° periodo de sesiones del Comité.
g P P

Aprobacién del informe del Comité.
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Anexo II

LISTA DE L.OS DOCUMENTOS QUE EL COMITE TUVO ANTE SI EN LA
CONTINUACION DE SU 28° PERIODO DE SESIONES

A/743/329 Informe del Secretario General sobre el proyecto de introduccién
al plan de mediano plazo gue comienza »n 1992

A/43/524 Informe del Secretario General en que figura el esbhozo del
proyecto de presupuesto por programas para el bienio 1990-1991

A/C.5/43/1/Rev.1l Informe del Secretario General en gque figuran las estimaciones
revisadas, incluidos los planes del Secretario General para poner
en practica la recomendacidn 15 sobre la reduccidén de personal,
seqin lo solicitado por la Asamblea General en las resoluciones
41/213 y 427211

E/1988/SR.37 Acta resumida provisional de la 37a. sesidn del Consejo Econdmico
y Social en su segundo periodo ordinario de sesiones de 1988

E/AC.51/1988/6 Informe del Secretario General en que figura el calendario de
consultas sobre la preparacién del plan de mediano plazo para el

periodo gue comienza en 1992

E/AC.51/1988/13 Programa provisional

E/AC.51/1988/14 Nota del Secretario General sobre la evaluacidn a fondo del
programa principal de asuntos politicos y asuntos del Consejo de
Seguridad

E/AC.51/1988/L.6 Programa de trabajo: nota de la Secretaria

E/AC.51/1988/L.7 Proyecto de informe
y Add.1l a 4
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